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Okomenikus, konzervativ irodalmi és tarsadalomkritikai folyoirat
Alapitotta: Rakovszky Jozsef
XX. évfolyam 2010. 1. szam

Tartalom

A Magyar Kultura Napja, Baranyainé, Imre Julianna (Csorvas) dsszeallitdsaban.
Bencédy Jozsef- Torok Andras Istvan: Olvasas- anyanyelv- hazaszeretet.

Nem Felejtiink! Uj, allandé rovattal indulunk Homoly Erzsok szerkesztStarsam jovoltabol. Honaprol-honapra megemlékeziink a
nemzet nagyjairol, sziiletésiik vagy halaluk évfordul6jan.

Mara a nemzetkdzi korporaciok és bankok altal iranyitott vilagrend izeiben recseg és ropog. E szervezetek kiszolgalojaként a
biirokratak altal uralt Eurépai Unié mar egyaltalan nem akar megfelelni az unids polgarok tdbbsége elvarasainak, vagyis az alapitok
eredeti szandékanak. Uj, keresztény értékrendti Eurdpara, 0j, 6sszehangolé Eurdpai Konfoderaciora, egy 1j, a szolidaritason, a
kornyezetvédelmi szempontokat mindig figyelembe vevd, fenntarthatd, emberkézpontt gazdasagi modellre van sziikség, mikdzben
alapvetd felfogasbeli valtozasokkal Gjra kell teremteni a szétrombolt nagy tarsadalmi elosztorendszereket. fgy idészer(ibb, mint
valaha, hogy néhai XIII. Le6 papa (1878. februar 20.-1903. jalius 20.) a munkasok helyzetérdl és néhai XI. Pius papa (1922. februar 6.-
1939. februar 10.) korlevelébdl, a tarsadalmi rend megujitdsanak sziikségszerliségérél szolo apostoli iizenetérél olvashat
tarsadalomkritikai rovatunkban.

Napjainkban a posztkommunista, liberalis partok haragja teljes erdvel a katolikus egyhaz mellet a Horthy korszak magyarorszagi
meséléi és igazmondodi, Herczeg Ferenc, Tormay Cecilé, Rékosi Viktor és irdtarsai ellen fordultak, mert miiveikben
megcafolhatatlanul orokitették meg a trianoni diktatum és a kommunizmus kisérletének gyalazatat, a magyarsag és a Karpat-haza
akkori nyers valosagat. Szabo Dezs6é munkéssaga kiilondsen gytlolt szamukra, tobbek kozt azért, mert 1922. februar 22-én, majd
kilenc évvel Pius papanak a tarsadalmi rend megujitasarol szol6 apostoli korlevelének kdzzététele el6tt jelentette meg a magyarorszagi
tarsadalom akkori gazdasagi korképének vehemens biralatat, ,, Temetés utan” cimmel a Kecskeméti Kozlonyben.

Egyes feljegyzések szerint a Karpat-haza teriiletén hiz6do egykori Pannénidba a romai 1€giok iltették az elsé sz616veszoket, Marcus
Aurelius Probus csdszar (276-282) utasitasara, aki ezen a tdjon sziiletett. A magyarok késébb egyre nagyobb tokéjre vitték a
sz6ldtermesztést, amiben azért része volt a Magyarorszagba betelepitett svaboknak is. Mindig borivdé nemzet voltunk. Ennek a
gyongyotverd italnak szeretete is bizonyitja, hogy népiink nem véletleniil valasztotta e nemes nedii termelésére igen csak alkalmas
Karpat-medencét végleges otthonaul. Szamomra ezért is egyértelmii, hogy nem a jeges ¢és kietlen finnugor tundrakrol, hanem a buja
Tavol-kelet mazsolaillatu tajairdl vandoroltak ide 6seink a honfoglalaskor. Féleg ezért k6zoljiik most két nagy perzsa kolto e targyu
versének magyar forditast. Olvashatnak a borrol Hamvas Bélatol és Vahot Imrétdl, egy archaikus népi bolcsességet a Paraszt
Bibliabdl,(Botjat vérébe) és egy tréfas torténetet a siimegi baratok pincemesterérdl, valamint Dobrentei Kornél, Keresztury Dezso,
Mohamed Hafiz, Omar Khajjam, Pet6fi Sandor és Szentjobi Szabo Laszl6 verseit.

Mar gyermekkoromban szamtalanszor olvastam, sokszor tanulas helyett is Jokai Mor konyveit. Erdekes médon, pont Jokainak
kdszonhetem, hogy megszerettem Mikszath Kalmant, aki kivalo regényes életrajzot irt a legnagyobb magyar irok egyikérol. Jokai
¢lettorténetének és irdi munkassaganak fontos helyszineire kalauzoljuk el az olvasdkat, igy Tardonara, a budai Svabhegyre,
Balatonfiiredre és Erdélybe.

Az Isten és az ember. Mécs Laszl6 premontrei, Sik Sdndor piarista és Szabo Ferenc jezsuita szerzetesek sokdig méltatlanul mell6zott
versei, akiknek miivei sokak szamara alig ismertek. Olvashatjak még Pdsa Lajos, Sajo Sandor és Snekszer Karoly egy-egy versét.
Tordcsik Attila szerkesztotarsam most kezd6do népzenei sorozataban a borhoz kapcsolodva ivonotakkal és bordalokkal foglalkozunk.

Elszakitva, de nem elfelejtve rovatunkban most a Karpatok hataran innen és tul él6 magyarokrdl, az alig ismert csangokrol
olvashatunk. Akisebbségi Iét egy kiilonos formaja amiben élnek, hiszen a Karpatokon tili telepiiléseik sohasem tartoztak teriiletileg az
orszaghoz, Moldvat csak nagy kiralyaink habortaiban birtokoltuk tobb- kevesebb idére. Megnézhetjiik a csango telepiilések jegyzékét
és térképét, olvashatunk a moldvai magyarokrol és a csang6d ABC jelentdségérol, és a két neves csangd miivésszel Nyisztor [lonaval és
Petras Mériaval valamint megismerkedhetnek a csangd népviseletekkel fényképek segitségével.
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Levél az olvasonak!

kotelességének érzi, hogy boldog 1@ évet kivanjon

olvasoinak. Az év forduldjan azonban vissza is kell
tekinteniink: vészterhes, nehéz esztend6t hagyott maga mogott
a nemzet és a magyar kultura. A liberalis korok altal a
magyarokra erbltetett oktatasi rendszer lassan beérlelte
mérgezo gylimdlesét, naproél-napra ndvekszik a funkcionalis
analfabétak szama, a szépirodalom helyett a szenny irodalma
arasztja el a konyvesboltok jelentds részét. Atudas vagya lassan
alameriil az orszagos mocsokba, mert az erkdlcs, az erkolcsos
magatartas mintha sohasem létezett volna, és ha csak rajtuk
mulna, mara anyanyelviink sincs, torténelmiink sincs,
szépirodalmunk sincs. Marpedig sziikségiink van miivelt
emberfokre, akik a szépirodalommal magukba szivjdk a
nyomtatott kdnyv szeretetét, annak szellemi, lelki, erkolcsi
értékeit. Lapunk névadodja, Vorosmarty Mihaly a Szép
Ilonkaban ezeket a szavakat adja az dsz Peterdi szajaba: "Egy
kiraly sem inkabb, mint hitetlen: / Nylig a népen a rossz s
tehetetlen." Emellett a magyar literatra klasszikusai hitre is
nevelnek: nehéz lenne kdzottiik istentagadot talalni. Aki pedig
Istenben bizik, 6nmagaban is bizik. Petéfi Sandor 1848.
marcius 15-én a magyarok istenére eskiidott és eskette
nemzetét; ugyanezt a verset szavalta Sinkovits Imre 1956.
oktober 23-an.
Szamomra egy 0j konyvet mar megfogni is maga a
gyoOnyoriség, beszivni friss illatat, forgatni a még selymes
tapintastt lapokat, racsodalkozni a benne levd képekre.
Raadasul a szépirodalom jellem- és erkdlcsformalé erején kiviil
segiti a kifejezés készségét, a megfogalmazast, az olykor
felfoghatatlannak latsz6 dolgok megértését is: ez pedig fegyver
a keziinkben. A nyomtatott szépirodalmi koényvek
népszeriiségének hanyatlasa miatt nem szabad a vilaghalot
karhoztatni: ha egyensulyt tudunk teremteni kozottik, az
internet kitind szolgalatot tehet azon ismeretek
megszerzésében, amelyek felkutatasa régebben hetekig tartott
volna. Ugyanakkor a nyomtatott kdnyvek szeretete

Ismét fordult egyet az id6 kereke, s a f0szerkeszté kedves

potolhatatlan kincs, mert a mult jobb megértésére nevel,
atyaink szokasainak tiszteletére. Balint Sandor szegedi
néprajzkutatod szerint §seink ugy tartottak, hogy ,,amit ezen a
napon cselekedtek, az hatassal lesz az egész elkdvetkezendd
esztenddre. Szokas volt ujév kora reggel a kutnal mosakodni,
hogy egész évben frissek legyenek. Az 1j esztendd elsd
napjanak igen fontos része volt a megszabott ételek
fogyasztasa, bizonyos ételek szigort tiltdsa. Tilos volt
baromfihust enni, mert a baromfi elkaparna, hatrakaparna a
szerencsét, kirepiilne a szerencse. Disznohtst kell enni,
mégpedig malacot, mert eléreturja a szerencsét. Elénybe
részesitik ilyenkor a lencsét vagy a kolest abban a hitben, hogy
a sok mag sok pénzt jelent majd az esztenddben." A moldvai
(csangd) magyaroknal a foldmiiveléssel kapcsolatos joslo-
varazslo szokas ma is él. Ujév reggelén felkeresik egymas
hézait,és a szemes takarmanyok magjat szorjak szét, mikdzben
jokivansagot mondanak: “Adjon Isten bort, buzat, barackot,
hosszufarku malacot, sok kolbaszt, palinkat!” Vagy: “Buzaval
viragozzék kendtek hazik, s mindorokké viragozzék!”

Szerkesztotarsaim és magam nevében egy alkalomhoz illé
szerémségi rigmussal koszontom olvasdimat:

Az ujév reggelén, minden jot kivanok,
Amerre csak jarok nyiljanak viragok,

Még a hé felett is virag nyiladozzon,

Dalos madar zengjen minden rozsabokron!
Minden szép, minden jo,

Legyen mindig boven,

Szalljon ratok aldas

Az uj esztenddében!

Boldogujévet kivanok!

Csagoly Péterfia Béla
Fészerkesztd

Baranyainé Imre Julianna: O szép magyar nyelv - emlékezziink!

innepelve nagyobb hangstlyt kapnak a kulturalis

rendezvények. Egy - egy program, esemény kapcsan
sokan, sokféle modon probalnak megmutatni, atadni valamit
kulturdlis, muvészeti életiink értékeibdl. Alabb egy
szerkesztett rovid miisor, mely a magyar nyelv szeretete,
tisztelete, valamint a nyelvet, mint kifejez6eszkdzt hasznalok:
ir6k, koltok iranti tisztelet felkeltése, erdsitése céljaval
iskolakban, csoportokban, klubokban zenével kiegészitve
eléadhato.

Januair 22-e kornyékén, a Magyar Kultira Napjat

Kodaily Zoltin: A magyar népdal miivészi jelentésége
(részletek)

"Van olyan nézet, hogy a népdal nem tobb mint a nemzet
legmiiveletlenebb, legdurvabb rétegének dala, s a ahhoz valo.
Téjékozatlansag vagy az idegen Iélek sztonds tiltakozasa ez.
A falu megorizte a sajatosan magaé mellett azt is, amit feliilrdl
kapott. Régi férangu koltéink miiveinek nem egy toredéke
maradt meg a nép kozt, dallamukra tobbnyire nincs is mas
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forras, mint a nép éneke. Aminthogy falun még ma is hallani
olyan fordulatait a magyar nyelvnek, amelynek masat csak
féuraink két-haromszaz év elotti leveleiben talaljuk. Nem is
olyan régen, a magyar f6-¢s kozrend nyelvében egy volt.
Dalkincseislegnagyobbrésztkozds lehetett.

A magyar népdal tehat nem pusztdn a mai falusi élet
visszhangja, nem csak a ,,falusi ember primitiv érzéseinek”
kifejez6se, hanem az egész magyar Iélek tiikkre. Mint egy nagy
gyljtémedencébe, szazadokon at belefolyt a magyar érzelmi
¢élet minden patakja, nyomot hagyott benne a magyarsag
minden lelki élménye, bolcs6jétdl fogva: mert kétségtelennek
kell tartanunk, hogy a magyar dal a magyar nyelvvel egyidds."

"igy adja vissza a mez6 az egész nemzetnek a szazadokon at
hiven megérzott kincset. Visszaadja hianytalanul, s6t
meggyarapitva: aranya antik fényében tliindokol, ékkdvei tiize
mélyebb lett. Es mint az ékszer is holt kincs a lada fenekén,
életet akkor kap, ha viselik: a népdal is, mennél tobbekeé lesz,

rrrrr



Kosztolanyi Dezs6: Magyarul

Az a tény, hogy anyanyelvem magyar, ¢s magyarul beszélek,
gondolkozom, irok, életem legnagyobb eseménye, melyhez
nincs foghatd. Nem kiils6séges valami, mint a kabatom, még
olyan sem, mint a testem. Fontosabb annal is, hogy magas
vagyok-e vagy alacsony, erds-¢ vagy gyonge. Mélyen bennem
van, a vérem csoppjeiben, idegeim diicdban, metafizikai
rejtélyként. Ebben az egyediilvalo életben csak igy
nyilatkozhatom meg igazan. Naponta sokszor gondolok erre.
Epp annyiszor, mint arra, hogy sziilettem, élek és meghalok.

Baroti Szabé David: A magyar ifjusaghoz

Serkenj fel, magyar ifjusag! im nemzeti nyelved,
eggy sz€p nemzetnek béllyege, veszni siet.

Fogj tollat; kezdj irashoz; kezdj szoba vegytilni
Lantos Apolloval nemzeted ajka szerént.

Nincs s nem lessz ennél tehetdsebb eszkoz: ezen kap
Minden eszesb anglus, francia, német, olasz. —

S melly szép versekkel telnek sajtoi naponként!
Mint hordjak hozzad!... melly ragadozva veszed...
Mint telik a kiilsék szédit6 kéncsivel honnyod!

Mint pusztil Arpad hajdani nyelve, neme!-

Serkenj el mély almadbdl és szand meg hazadnak Nyelvét,
melly hakihal, tudd meg 6rokre kihalsz.

Abranyi Emil: Magyar nyelv

O szép magyar nyelv! Aki egyszer téged
Ajkaravon, tobbé nem dobhat el!
Szentség gyanant hogy befogadja éked,
Orzé oltarra vélik a kebel.

Pajzan, deriis vagy, mint néink szeme,

S erds, szilard, mint hdsok jelleme!
Gyongéd vagy és lagy, mint mennybolti kék,

S dorogni gy tudsz mint villamos ég!

Minden, mi fejben vagy szivben fakad,

Téled nyer pompat, szindusszavakat.
Nagy eszme, érezés oly ragyogva hord,

Mint egy kiraly aziinnepld bibort!

Bir-e mas nyelvugy epedni,
Annyi bajjal, annyi kéjjel?
Olvaddbb, mint lant zenéje
Holdvilagos, langyos éjjel,
Mely viragot s dalt terem,
Mikor ébren semmi sincs mas,
Csak a fak sotét bogan:
Hangos, boldog csalogany

S boldog, néma szerelem...

Hata csapong6
Gyorsszavu tréfak
Jatszi szokését,
Festi-e mas nyelv
Oly remekil?
Pattogavigélc,
Am sebe nem f3j,
Mert csak enyelgés,
Tarka bohosag
Voltaz egész!...
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Magasztos gyasznak banat-dulta hangja
Ugy zendiilbenne, mintegyhaz harangja
Mely messze hinti mély, komor szavat.

Bug minta gyaszdal, mint sir-faklya lobban,
S mint sulyos Iéptek kripta-csarnokban,
Ugy déng minden sz6 a kedélyen at!...

Ciklops pordlye, hogyha csatét fest,
Csatakiirtok bészriadasa!

Halld! Halld!

Szaguldva, vihogva, kapalva

Dolyf6s paripak robbannak eld.
Szazak keze vag, szazak keze 16.

Nem szarnyal a vér-kddds égre mas,
Csak agyudorej, szitok és zuhanas!
Razkddik a fold, iszonyodva reng,
Amerre akartacsa vad tanca kereng!...
Dul aszilaj kéz, csattog akard,

Sebet osztva siivolti: ne bantsd a magyart!

Hatalmas, szép nyelv,
Magyarnak nyelve!
Maradj 6rokké
Nagy és viragzo!
Kisérjen aldas,
Amigvilagall!

S legyen megaldott
Azis, kitéged
Ajkaraveszmajd:
Elsétrebegve
Végso6tsohajtval

Fiist Milan: A magyarokhoz

Ohjol vigyazz, mert anyad nyelvét biztak rad a szdzadok

S azt meg kell védened. Hallgass redm. Egy lathatatlan
langolas

Termeté meg e nagy vilagot s benned az lobog. Mert néked is
van langod:

Szent e nyelv! S tobb kincsed nincs neked! Oly csodas nyelv a
magyar.

Réviilet fog el, haragondolok is.

Ne hagyd hat, hogy elmeriiljon, visszasiillyedjen a kddbe,
melybdl szarmazott

Petofi Sandor: Akoltészet

5. - -A koltészet nem tarsalgo-terem,
Hova fecsegni jar a cifranép

A tarsasag szemenszedett paréja;

Tobb akoltészet! olyan épiilet,

Mely nyitva van boldog-boldogtalannak,
Mindenkinek, ki imadkozni vagy,
Széval: szentegyhaz, ahova belépni
Bocskorban sét mezitlab is szabad.”

Szatmar, 1847. augusztus

Késziilt Békés Megye Kozoktatasi Kozalapitvanyanak
tamogatasaval.
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Torok Andras Istvan: Olvasas - anyanyelv - hazaszeretet

égyéves lehettem: a konyhaban

iltem egy kis székecskén,

szemben a nagyapammal,
akinek kezében egy kinyitott ujsag volt.
Lattam, milyen elmélyiilten szegezddik
tekintete a sorokra, s azt is lattam, hogy
gondolatai messze jarnak, hogy nem azt
latja, ami koriildtte van, s talan azt sem
tudja, hogy én ott vagyok. Ugy véltem, a
nagyapam el van varazsolva, s ebbe az
allapotaba alighanem a betlik vihették
bele. Attol kezdve az olvasast tényleg
valami jotékony varazslatnak hittem — s
hiszem ma is. Aztan eltelt ugy huszonéot
év, s hire jott, hogy az emberek mar
kevesebbet olvasnak, helyette inkabb
televiziot néznek. Aztan azt is hallottam,
hogy az iskolas fitk mar nem irnak
szerelmes leveleket a lanyoknak, verse-
ket még ugy sem; a helyesirassal
hadildbon allnak, és nehezen tudjak
magukat kifejezni. Még késébb azt
olvastam az WUjsagban, hogy a
kozépiskolaba jelentkezOknek gondot
okoz egy egyszeri, lassan elolvasott
szoveg megértése.
Megtort volna a varazslat, amelyet
évtizedekkel azel6tt lattam a nagyapa-
mon? Nem értettem, hiszen olvasni jo,
az Ujsag, a konyv a legcsodalatosabb
talalmany...

Felkerestem dr. Bencédy Jozsef tanar
urat, a nyelvészt, az Edes Anyanyelviink
cimii nyelvmiiveld lap szerkeszt4jét,
hogy megkérdezzem: mi az oka és
kovetkezmény annak, hogy az olvasasi
kedv alabbhagyott, s hogy ez mennyi-
ben van Osszefiiggésben az oktatasi
rendszerrel? — Az olvasasi kedv
hanyatldsa mindenképpen Osszefiigg a
neveléssel és az oktatassal — mondja a
tanar ar. — A ’60-as éveket irtuk, amikor
a magyar iskoldkban be akartak vezetni
a kilfoldi eredetii globalis olvasas
modszerét. Szoképek altal akartak
olvasni tanitani a gyerckeket, vagyis a
felirt sz6 bettiibol 6sszeallt kép alapjan
kellett raismerni a szdra. Lehet, hogy ez
az angol gyerekeknek célravezetd, mert
az angolban gyakran tobb betli alkot
egy-egy hangot, illetve ugyanaz a betii a
kiilonféle szavakban masképp ejtendd.
A magyar azonban hangoztatod iras,
minden hangot kiilon bettivel jelol, igy a
globalis olvasas tanitasa nalunk karos,
mert tonkreteszi a helyesirast.
Gondoljon azadjaszéra:azadaté,ajaa
toldalék. A hat-hétéves gyerek ezt mar
felfedezi, s megérti, hogy a t6 utolsd
betijét, a d-t, és a toldalék els6 betiijét, a
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j-tis le kell irni, bar a sz6 kimondva gy
hangzik: aggya. Egyetlen ilyen példan
megtanulja a helyesiras egyik szabalyat,
utmutatast kap a szdelvalasztashoz, s
késébb az sszeolvadast, mint nyelvtani
fogalmat is érteni fogja. A szokép-
olvasas esetében mindez kimarad. Ezért
ezt a szamunkra idegen modszert
harom, nyelvészekbdl allo bizottsag is
ellenezte, de mégis akadt olyan iskola,
ahol minisztériumi engedéllyel bevezet-
ték. Egy baratom is ilyen iskoléba iratta
be hatéves kislanyat, bar én probaltam
err6l az apat lebeszélni. Novemberben
aztan a baratoméknal jartam, s az apa
biiszkén mondta: ,,Mar tud olvasni a
gyerek!”. A kislany hozta is a leirt
szavakat, amelyek egymds alatt,
oszlopban sorakoztak, s feliilr6l kezdte
azokat sorjaban olvasni. Kértem akkor
két papirlapot, s a sz6oszlopot alulrol és
feliilr6l letakartam, ugy, hogy valahol
kozéptajon hagytam csak szabadon egy
szot: ,,Ezt olvasd el.” A kislany csak
nézte — és hallgatott. Mert a szavakat
ugyan megtanulta az iskolaban fentrél
lefelé elmondani emlékezetbol, akar a
verset — de ez természetesen nem volt
olvasas. Pedig olvasni tudni kell: az
olvasas tanulasara nagy gondot kell
forditani, nem szabad sajnalni az 1d6t,
hiszen az irds- és olvasasismeret
alapjaul szolgal minden maéas ismeret-
szerzésnek. A kisiskolasokkal, ha mar
ismerik a betliket, népmeséket, mondo-
kakat, versikéket ajanlatos olvastatni,
hogy megszeressék az olvasast.

— Ugy tudom, a kozépiskolikban
csokkendben van a magyarérak szama...

— Igen, a szakkozépiskolakban kiilo-
ndsen, a szakmunkastanul6 iskoldkban
pedig mégrosszabb ahelyzet. A sziikiilé
iskolai lehetdségek kitagitasat jelentik a
kozépiskolasok szamara az 1966 ota
évenként megrendezett, Kazinczy nevét
viseld kiejtési versenyek, amelyek
dontdje Gyorben van. Ez néhany évvel
késdbb boviilt a szovegalkotd verseny-
nyel, amely Satoraljatjhelyen indult.

— Azt is mondjak a pedagdgusok, hogy
sok mindent kell megtanitaniuk nagyon
rovid ido alatt.

— Az iskolak nalunk is, kiilf6ldon is
kiiszkodnek a tantervi maximaliz-
mussal. Egyre tobb anyaggal tomik tele
a gyerekek fejét, és nincs id6 a nevelés-
re. Az iskolak alapvet6 célja azonban a

nevelés lenne — hiszen a gyermeket
nevelem valamire —, de ez a cél hattérbe
szorul. Az anyanyelv helyes hasznalata-
ra vald ranevelés kiilonosen fontos,
hiszen az anyanyelv segitségével
gondolkodunk, fogalmazunk, akkor is,
ha matematikapéldat oldunk meg.

Az 1j oktatasi rendszerrel kapcsolatosan
meg kell emlitenem a bolognai mod-
szert. JO par éve, hogy ebben az olasz
varosban 0sszegytiltek az eurdpai egye-
temek rektorai, és ott megallapodtak
bizonyos elvek elfogadasaban. A rend-
szernek tobb, kelléen at nem gondolt
pontja van, ezért példaul Francia- és
Németorszag nem is fogadta el — mi
azonban, sajnos, elfogadtuk. Bolog-
naban a felsdoktatast harom fokozatra
osztottdk: az els6 a BA fokozat
(Batchelor of Arts, a régebbi idékben
nalunk is hasznalatos baccala-ureatus
fokozat), amely a féiskolanak felel meg.
A masodik fokozat az MA (Master of
Arts), vagyis az egyetemi fokozat, a
harmadik pedig a doktori fokozat, amely
a diplomaosztast kdveti néhany év
mulva. A féiskola elvégzése utan abba
lehet hagyni a tanulmanyokat, és el lehet
helyezkedni a végzettségnek megfeleld
munkakorokben. A pedagdgus elvileg
szintén kiléphet a BA fokozat utan, csak
éppen elhelyezkedni nem tud, mert az
altalanos iskola fels6 tagozataban vagy
kozépiskolaban csak egyetemi végzett-
séggel tanithat. Titkarnének vagy pos-
taskisasszonynak elmehet — de nyilvan
nem ez volt az eredeti célja. Van
azonban mas hibéja is a bolognai szisz-
témanak: bevezették a kreditrendszert,
amely szerint az egyes tanulmanyok
utan bizonyos szamu pont jar. A
kreditrendszer értelmében a megbukott
hallgato a kovetkezd félévben Ttjra
felveheti a tantargyat, amelybdl
megbukott. Némi tulzassal tehdt azt
mondhatjuk, hogy megbukni nem lehet,
mert a masodik, harmadik nekifutassal
megszerezheti a sziikséges pontokat.
Mindez az oktatds szinvonaldnak
siillyedését jelenti, mind a fels6foku
iskolakban, mind a kozépiskolakban —
pedig az ’50-es, *60-as, 70-es években a
magyar oktatas a vilag élvonaldban volt.
A magyar didkok tobb tantargyban is
elsok lettek a diakolimpiakon, s nemzet-
kozi elismerés dvezte a magyar orvos-,
mérndk- és kozgazdaszképzést. Igaz,
mindekdzben a megértésiolvasasban az
utolsd6 vagy utolsé eldtti helyen
végeztek...



—Hogy all anyelvmiivelés iigye?

— Az anyanyelv oktatasanak és altalaban
az anyanyelvvel valo foglalkozasnak
része a nyelvmiivelés; ennek ellenére a
nyelvmivelés hasznat, hatékonysagat,
sOt 1étjogosultsagat legalabb tizenot éve
egy nyelvészcsoport kétségbe vonja, sot
tagadja.

Azt mondjak, hogy a nyelvmiivelés
diszkriminal, karosan megkiilonboztet,
gettoba zar. Nemrégiben megjelent egy
altalanos nyelvészeti mii, amelyben egy
Kélméan Laszlé6 nevii nyelvész leirta:
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nyelvmiivelés nincs. Ezzel szemben mi
hatarozottan azt a véleményt képvisel-
jiuk, hogy nyelvmivelés van, s célja
alapvetdéen az, hogy elGsegitse és
eredményessé tegye a kommunikaciot,
vagyis hogy a gondolatok minél
pontosabban eljussanak a beszél6tdl a
hallgatoéig. Tehat nem 1égbdl kapott
szabalyokat terjesztlink, hanem a
mindennapi, ¢él6 nyelvhasznalatbol
igyeksziink elvonni a hasznalati
szabalyokat. De mindezeken kiviil le
kell szogezniink azt is, hogy az anya-
nyelv elvélaszthatatlan a hazaszeretet-
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tél. Amennyire fontos, annyira szomoru,
hogy a nevelés — a mi esetiinkben az
anyanyelvi nevelés és vele a hazafias

nevelés — hattérbe szorul. Kolcsey
Ferenc Parainesis Kolcsey Kalmanhoz
cimii munkajaban ezt irja: ,,...haza,

nemzet ¢s nyelv, harom egymastol
valhatatlan dolog; s ki ez utols6ért nem
buzog, a két elsoért aldozatokra kész
lenni nehezen fog.”

Bp.2009.n0ov.29.

Januar - Boldogasszony hava - T¢lho - Fergeteg hava

Januar5.

- 65 éve hunyt el Szabo Dezsé A magyar
ir6, kritikus, publicista a két vilaghdbora
kozotti magyar irodalom nagyhatast
képviselgje. Miivelt, tajékozott, tobb
eurdpai nyelvet beszélt. Hamar Kkitlint
tanulmanyaival, kozéleti irasaival, mint
ird, nyelvi erejével. A20. szazadi magyar
ir6inyelv nagy hatasi megujitoja.

Expressziv stilusa, képalkoto6 képessége,
mondanivaldjdnak tdmdritése plaszti-
kussd és mozgalmassa teszik irasait.
Alkotésaiban a kor valamennyi divatos
szellemi aramlata otthagyja lenyomatat,
a pozitivizmustol a szellemtorténeten at
az irracionalis filozofiakig. A magyar
irodalmi hagyomanyok koziil leginkabb
a romantikaban gyokerezik, majd Ady
Endre, Moricz Zsigmond nyoman a
magyarsagot méltatja szellemtorténeti
értelemben.

Januar 6.

- ASzent Korona hazaérkezése

2010/01

1945 elején Szalasi Ferencnek menekiil-
nie kellett az orszagbo6l, a Koronat maga-
val vitte, mivel az volt a véleménye,
hogy ,.a Szent Korona és az allamfé
elvalaszthatatlanok egymdstol”.

Végill a Szent Korona az Amerikai
Egyesiilt Allamok o6rizetébe keriilt.
Visszaadasat a magyar kormadany
nemzetkdzi foérumokon tobbszor is
szova tette, eredményteleniil. A Szent
Korona — a magyar allam 6nallosaganak
és fiiggetlenségének jelképe — tobb mint
harom évtized utan tért haza. Cyrus
Vance, az USA kiiliigyminisztere a
Budapestre érkezett magyar Szent
Koronat ¢és a koronazasi ékszereket
1978. januar 6-an adta at Apro Antalnak,
az Orszaggytlés akkori elnokének a
Parlamentben.

Januar 8.

- 102 éve sziiletett Wass Albert

Szentegyedi és czegei grof Wass Albert
erdélyi magyar irot és kolt6t csak halala
utan fedezték fel. Egyik leghiresebb
konyve a Kard és kasza, amelyben tobb
generacion keresztiil tekinti 4t a magyar

torténelmet sajat O6si nemzetségének
torténetén sziirve. 1944-t61 Német-
orszagban, majd 1952-t8l haldldig az
USA-ban ¢lt. Irodalmi munkéssaganak
kritikai feldolgozasa ma is folyik. 2005-
ben A Nagy Konyv cimil magyarorszagi
felmérésben az egyik legkedveltebb
magyar iréonak bizonyult: A funtineli
boszorkany cimli miivét az olvasok a
legnépszeriibb 12 magyar regény kozé
valasztottak, az 50 legnépszeriibb
magyar regény kozott pedig tovabbi két
miive is szerepel: az Adjatok vissza a
hegyeimet! és a Kard és kasza.

Januar11.

-210 éve sziiletett Jedlik Anyos

Egyik legnagyobb fizikus feltaldlonk
(Szimd, 1800 — Gyor, 1895. dec. 15.)
benedekrendi szerzetes volt. A fizika
szamos szakteriiletével foglalkozott,
elsédlegesen azonban az elektrotechnika
érdekelte. Evekkel megelzve kortarsait
megalkotta ,,villamdelejes forgonyai”-t.
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Ezek a késziilékek az elektromotorok
Osei voltak. Legismertebb felfedezése az
ongerjesztés elve, illetve az azt demon-
stralo ,,egysarku villanyindit6”, azaz a
dinamo. Sokat tett a magyar tudoma-
nyos-miiszaki nyelv fejlesztéséért is;
szamos olyan szakkifejezést alkotott,
amelyek ma is elemei szokincsiinknek.

Januar 12.

- 65 éve hunyt el Kunos Ignac

A nyelvész, turkologus, folklorista, az
MTA (1893) tagja volt. Addig
egyediilallo terjedelmt és uttord jellegt
torok népkoltészeti gylijtéseinek — és
legféképp a torok népmesekincs
feltarasanak — koszonhetéen koranak
eurdpai szinten legelismertebb turkolo-
gusai koz¢é tartozott, eléviilhetetlen
érdeme a torok népkoltészeti alkotasok
bevondasa az eurdpai szoveg folklorisz-
tikai kutatasokba.

Januar 16.

- 163 éve sziiletett Mikszath Kalman

A Szklabonyan sziiletett magyar iro,
ujsagird, szerkesztd, orszaggyulési
képviseld, az MTA tagja iréi palyaja
nehezen indult, mivel stilusa,
eredetisége eliitdtt koranak megszokott
normaitdl, ezért a szerkeszték miiveibol
sok részt egyszertien kihuztak. 1874-ben
jelent meg els6 oOnalldé miive két
kotetben, az , Elbeszélések™, de a kotet
nem kapott komolyabb figyelmet. A
Pesti Hirlapnal eleinte néhany melléke-
sebb rovatot vezetett, de alig fél év
mulva karcolataival annyira megkedvel-
tette magat a lap olvasoéival, hogy Jokai
Mor mellett az egyik legkedveltebb
szerz0 és humorista lett.

Januar 17.

— 115 éve sziiletett Mécs Laszlo
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A magyar premontrei szerzetes, Kolto,
lapszerkeszt6 Hernad szentistvanon
sziiletett, Kozépiskolai tanulmanyait
Kassan végezte. 1918-ban szentelték
pappa Jaszovaron. 1923-ban kiadta elsd
kotetét, s megkezdte vandor eldado-
koratjait, melyek nagy népszeriiséget
szereztek koltészetének, linnepelték a
nagyszer( kiallast, zeng6 hang lirikust.
1953-ban ,,tobbszords ropiratok terjesz-
tése” vadjaval 10 évi bortonbiintetésre
itélték. 1956-ban hatralévd biintetésé-
nek elengedésével szabadult, 1957-t61
wjra lelkészi tevékenységet folytatott.
Hagyatékat a pannonhalmi bencés
kozosség gondozza.

Januar 18.

— 740 éve hunyt el Arpadhazi Szent
Margit

I:

IV. Béla kiralyunk lanya, (sz. Klissza ,
Dalmaécia, 1242.) Arpadhazi Szent
Erzsébet unokahtiga. Nevét Antiochiai
Szent Margit, a kodzépkor egyik
legtiszteltebb szentje utan kapta, akinek
ereklyéit nagyatyja, II. Andras kiraly a
Szentfoldr6l hozta magaval. IV. Béla
kiraly hetedik gyermekét a tatar-jaras
utan engesztelésiil az Urnak ajanlotta.
Margit hdroméves lett, amikor atadtak a
domonkos novéreknek Veszprémben,
ahol ebben a szellemben nevelkedve nétt
fel. Béla kiraly, leanya részére uj
kolostort épittetett a Duna egyik szigetén
Buda koézelében. Itt tett fogadalmat
Margit 1254-ben. Kiilonb6z6 kijelen-
tései értésiinkre adjak, hogy a tizenkét
éves leany tudta, mit tesz, amikor letette
fogadalmat. Isten kétszer is nagyszer(
lehetdséget adott neki arra, hogy az
egész vilag el6tt bebizonyitsa: 6 teljesen

szabadon és szivének teljes odaadasaval
szentelte magat az Urnak, ugyanis is lett
volna ra lehetésége, hogy RoOmatol
felmentést kérjen a fogadalma alol.
Eletének alapszabalya egészen egysze-
rlien hangzik, az evangélium egész
tokéletességét magaban foglalja: Istent
szeretni, magamat megvetni, senkit meg
nem utalni, senkit meg nem itélni.
Huszonnyolc éves koraban halt meg, a
Nyulak szigetén (ma: Margitsziget),
1270. januar 18. szeretettél és vezek-
1ést6] elemésztve. Halala orajat deris
arccal elére megmondotta a névéreknek.
Temetése utan sirjdnal hamarosan
csodakat kezdtek emlegetni. Margitot a
nemzet és rendjének tagjai mar kezdettol
fogva boldogként tisztelték. A kodexek-
ben levd rola késziilt képek ikonografi-
ajara jellemzd, hogy kezében liliomot,
néha konyvet tart. Fekete fatylat és
kopenyét csillagok diszitik. Olykor
langcsova is megjelenik a feje folott,
koronaja a f61don hever. A harom korona
a kikosarazott harom kiralyi kérét
jelenti. Angyal nytjtja felé , kincseit”: a
korbacsot, a vasovet, és az ostort.

Es veri vala e szent sziiz 6 magat
némikoron tovises vesszOvel, némi-
koron pedig siindisznoénak bdribol
csinaltatott vesszdvel, ostorral. —
Boldoggaavatasi perét sohasem fejezték
be, de tiszteletét 1789-ben hivatalosan is
engedélyezték. 1943-ban avattak szent-
té.

Januar 18.

- 84 éve hunytel Blaha Lujza

A magyar szinésznd, a nemzet csalo-
ganya Rimaszombatban latta meg a
napvilagot. Els6 férjét6l — Blaha Janos
karmestertdl — kapta zenei képzését.
Férje nevét — bar még két hazassagot
kotott — élete végeéig viselte. 1914-t61 élt
visszavonultan. 1925. szeptember 25-én
linnepelte meg a 75. sziletésnapjat,
ciganyzenekar adott szerenadot, &m a
nagyasszony hamar elfaradt, s vissza-
vonult. Egy végzetes tiidogyulladas
vette le végleg a labarol, amibdl f6lépiilt
ugyan, de agyhozkdototten élt attol fogva
halalaig. Blaha Lujza nevét szamos tér,
szinhaz és utca Orzi.

Januar 20.

- 121 éve sziiletett Sik Sandor

A piarista tanar, tartomanyfonok, kolto,
miiforditd, irodalomtorténész, egyhazi
ird, cserkészvezetd, az MTA levelezd
tagja (1946-49), Kossuth-dijas (1948)
jelentds magyar lirikusa a 20. szdzadnak.
Kutatasi teriilete: a barokk korszak



irodalma, az Gjabb irodalom, esztétika
¢és a verstan volt. Szerkesztett imakony-
veket, tankonyveket és ujsagokat,
miikodott mint lelkigyakorlat-vezetd és
eléado. A cserkészet mellett szamos mas
kozéleti és irodalmi tarsasag életében és
irdnyitasaban is részt vett.

Januar 20.

- 740 éve hunyt el Boldog Ozséb

A palos rend megalapitojanak életét
Gyongyosi Gergely 1. Remete Szent Pal
Remete testvéreinek élete cimi latin
nyelvii kodexébdl ismerhetjiik. Gyon-
gyosi leirasabol arra lehet kovetkeztetni,
hogy egyhézjogi miiveket irt. Elénk
kapcsolatban allt a kornyék remetéivel,
akik bejartak a varosba vessz6bdl font
kosaraikat élelemre cserélni. Ozséb
tobbszor meglatogatta dket, és maga is
megkivanta a remetei életet. Pilisszanto
kozelében 1évo sziklas rengetegbe
vonult, a mai Kesztélc hataraban 1év6
Hérmas-barlangba. A barlang elé egy
nagy fakeresztet allitott. Egy alkalom-
mal a kereszt el6tt imadkozva csodalatos
latomasban részesiilt: az erdd mélyén
sok apré langot pillantott meg. A
langocskak egymas felé tartottak, s végiil
a kereszt eldtt tiizes fénynyalabba
olvadtak 0&ssze. A kereszt-rél pedig
hangot hallott:

,,0zséb, gylijtsd 6ssze a remetéket egy
szeretet-kozosségbe!” A latomasnak
engedelmeskedve, 1250-ben, azaz idén
760 éve a barlang mellett megépitették
monostorukat és a hozza tartozo
templomot. Ozséb ezutén sorra jarta az
orszagbana nagyobb remeteségeket. Az
altala alapitott Szent Kereszt monos-
torban halt meg, sulyos betegség utan. A
templom sirboltjaban temették el. Szenté
avatasa folyamatban van.

Januar 22.

- 300 éve zajlott a Romhany-i csata Ezen
a napon Romhanyban zajlott a Rékdczi-
szabadsagharc utols6é jelentdsebb
csatija, a Vérhegy nevii domb és a
Lokos-patak kozotti teriileten. A csata
emlékét Orzi a Vérhegyen cserkészek
altal allitott kdkereszt és a Kossuth ut
utols6 147. szamu haza mellett (Szatok
kozség fel¢) helybeli mesterek faragta
kovekbdl késziilt Turul-emlékmi. Az
utobbit 1932. oktober 9-én GOmbos
Gyula miniszterelnok leplezte le. Az
emlékoszlopon magyar, lengyel és svéd
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nyelvi felirat olvashat6. A Kastélyka
nevii dombon talalhato a kozel 300 éves
torokmogyorofa, melyet Rakoczi-fanak
nevez a néphagyomany. A szajhagyo-
many egyik valtozata szerint II. Rakoczi
fejedelem botjabolfejlodott.

Januar 22.

- 187 éve megsziiletik a Himnusz

A Himnusz (,,Hymnus, a' Magyar nép
zivataros szazadaibol”) Kdlcsey Ferenc
verse, mely egyben Magyarorszag
nemzeti himnuszava valt. A Himnusz a
koltd legnagyobb hatasu verse, 1823.
janudr 22-én fejezte be szatmarcsekei
maganyaban, ennek emlékére 1989 6ta
ezen a napon iunnepeljik a Magyar
Kultara Napjat. Az évforduloval
kapcsolatos megemlékezések alkalmat
adnak arra, hogy nagyobb figyelmet
szenteljiink évezredes hagyoma-
nyainknak, gydkereinknek, nemzeti
tudatunk er6sitésének, felmutassuk és
tovabbadjuk a multunkat idéz6 targyi és
szellemi értékeinket. Az emléknapon
orszagszerte szamos kulturalis és
mivészeti rendezvényt tartanak. E
naphoz kapcsolddva adjdk at a magyar
kultaraval, tovabba — 1993 ota — az
oktatdssal, pedagogiai munkaval
kapcsolatos dijakat: pl. Apaczai Csere
Janos-dij, Brunszvik Teréz-dij, Eltes
Matyas-dij, Karacsony Sandor-dij, Kiss
Arpad-dij, Németh Laszlo-dij, Szent-
Gyorgyi Albert-dij.

Januar 25.

- 110 éve sziiletett Fekete Istvan

A szamos ifjusagi konyv és allattorténet
irdja, baratjaval, Csathé Kalmannal
egylitt az ,erdész-vadasz irodalom”
legismertebb miiveldje. Jokai mellett,
minden id6k legolvasottabb magyar
ir6ja. 2002 decemberéig legalabb 8 700
000 példanyban adtak ki miiveit magyar
nyelven. Kiilf6ldon tiz nyelven, 12
orszagban, 45 kiadasban jelentek meg
konyvei. Fia szerint apja az irasaibol
kiérz6d6 antikommunizmus, antili-
beralizmus, antikozmopolitizmus ¢és az
elobbiekkel szemben all6 nemzeti érzés,
hazaszeretet, kereszténység, istenhit
miatt valt vorés posztova a part altal
iranyitott irodalmi vezetés szemében,
ezért probaltdk munkassagat kicsi-
nyiteni, elhallgatni, ifjusagi regény-
irénak titulalni.
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Januar 28.

- 205 éve hunyt el Csokonay Vitéz
Mihaly

Csokonait a magyar irodalom egyik
legjelentésebb koltdjeként tartjak
szamon. Tanarai a jové tuddsaként
tartottdk szamon: igy "poeta doctus"-
nak, és "poeta natus"-nak is nevezték. A
18. és a 19. szazad fordulojanak magyar-
orszagi viszonyai kozepette lenyiig6zo
tajékozottsaggal rendelkezett a kor
gondolkozasat, irodalmat, politikajat
illetden egyarant. 1793-ban Kazinczy
Ferenc mar baratai kozott emliti, mar
ekkor a gordg, latin, olasz és magyar
koltészetben jaratos volt.

Januar 29.

- Alegbatrabb varos napja

1919-ben ezen a napon vivta ki Balassa-
gyarmat a Civitas Fortissima (Legbat-
rabb Varos) kitiintetd elnevezést, amikor
a megszalld cseh helydérséget bator
onkéntesekbdl allo fegyveresek (vasuta-
sok, katonak, bortondrok, ipari
munkasok) visszaszoritottak az Ipoly
talpartjara. Az eseménynek emlék-
torvény allit emléket. A 90 éves
évfordulo alkalmabol 2009 elejére
elkésziilt egy magyar film, amely az
akkori eseményeket mutatja be. Nevezik
majd a2010-es Magyar Filmszemlére is.

Osszeallitotta: HE
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Csagoly Péterfia Béla: A katolikus egyhaz és a tarsadalmi igazsagossag

tamadasokkal igyekeznek gyengiteni a keresztény

egyhazak erejét, tobbek kozt gy is, hogy papjait
probaljak erkodlestelen cselekedetekkel meggyanusitani,
btindkkel besarozni. Gyakran vadoljak a baloldali és liberalis
kordok Magyarorszagon a katolikus egyhézat és a Vatikant,
hogy tal konzervativ, hogy til gyakran beleavatkozik és
véleményezi a vilaggazdasagi folyamatokat, hogy miért nem
csak a hitbéli dolgokkal torddik. A jelenlegi Szentatya, XVI.
Benedek és elédje II. Janos-Pal péapa ugyanis szamtalan
iizenetben hivta fel a figyelmet a vilagi visszassdgok, igy az
ujraé¢ledd vadkapitalizmus és a talzott materializmus
veszélyeire. Ezek a karos folyamatok tulburjanzésa hazank
utobbi husz évére killondsen igazak. A nagy gazdasagi
vilagvalsagok menetrendszerli megismétlddése €s negativ
hatasai megmutattdk, hogy mennyire fontosak az ehhez a
targykorhoz kapesolddo papai korlevelek. Ugyanis a Vatikan,
minden mas allitdssal szemben olyan, az Isten tanitdsara
tamaszkodo, szocialis igazsdgossagokat magukba foglald
alaptéziseket fogalmazott meg mindig a piacgazdasag
szamara, amelyek bdlcsességei még évtizedek mulva is
id6szeriek, és ezen eszmék mieldbbi befogadtatasa az orszag
vezetdivel 1étfontossaghh Magyarorszag jovéje szempontjabol.
Bizonyitando, szemelvényeket olvashatunk XIII. Led papa
»Rerum Novarum” 1891. majus 15-én és XI. Pius papa
»Quadragesimo anno” kezdetli 1931. majus 15-én kelt
apostoli korlevelébdl. Pius papa levele tulajdonképpen
feleleveniti, és naprakéssz¢é teszi eldédjének negyven évvel
késébb is megfontolandod tanitasat. Nehéz ebbdl az egységes
tizenetekbol kiemelni hazank szamarra most kiilondsen fontos
részeket. Ugyanakkor a valtozasokat igéré jobboldali,
keresztény politikusok figyelmébe ajanlandm iddszertiségét -
az elso korlevél kiadasa utan szazhusz évvel kés6bb- az alabbi
megallapitasoknak:

: ;ajnélatos moédon mar Eurdpaban is nemtelen

1. A munkas ¢és csaladja életfenntartasahoz elégséges
munkabér illeti meg a munkast.

2. Amint ugyanis a tarsadalmi élet egyéb alaptényezdi, Ggy a
magantulajdon sem feltétleniil valtozatlan. (Vagyis a csaldssal
szerzett javak visszavétele, Ujraallamositasa nem Istentdl
elrugaszkodott gondolat.)

A Szent Istvan Tarsulat a negyvenéves jubileum kapcsan adta

ki a korlevél magyar szovegét Prohaszka Ottokar plispok, -
XIII. Leb6 megértdjének, magyarazojanak és szellemi
megvaldsitojanak - forditasaban. Prohaszka forditdsa azonban
kivonatos, koriilbeliil a felét adja az eredeti szovegnek, a teljes
szoveget néhai Fischer Agoston forditotta magyarra, amibél a
legfontosabb részeket kozoljiik.

skesksk

Szent Tamas mesteri tanitdsa szerint a rend egység a jol tagolt
sokasdgban. Valddi és természetes rendhez tehat két
alkotoelem sziikséges: a tagok sokasaga és az erés kotelék,
amely 6ket egységbe flizi.

XIII. Le6 papa és a ,Rerum novarum”
XIII. Leo6 papa mar perugiai plispok koraban sokat foglalkozott

a szocialis kérdéssel. Sokat érintkezett Ketteler Vilmos
Emmanuel (1811-1877) mainzi plispokkel, a keresztény-
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szocialis mozgalom meginditojaval és Mermillod Gaspar
genf-lausannei piispokkel (1824-1892), aki egyik legéke-
sebben sz0616 vadloja volt a kapitalizmus blineinek és siirgetdje
a keresztény reformoknak. Pecci Jodkim bibornok perugiai

plispok 1877-ben, februar 6-an kiadta «Kultira és egyhaz» c.
korlevelét, amelyben nem nehéz folismerni a ,,Rerum
Novarum” elédjét. Beszél benne a bilinds uzsorarol,
tisztességtelen nyereségrol, a gyaripar tulkapasairdl,
tulhosszti munkaidérdl, a nék és gyermekek munkajarol,
munkasok lelki igényeir6l, a munka tisztességérdl és
vasarnapi és Unnepnapi munkasziinetrél. Folszoélitja a
fejedelmeket és a kormanyokat, hogy a torvényhozas,
kozigazgatas €s a biraskodas altal védjék meg a munkasokat a
testi és lelki kizsakmanyolas ellen. E piispoki korlevél
gondolatmenetének hasonldsaga a késébbi papai korlevélhez
bizo-nyitja, mennyire

személyes miive a papa-

nak a Rerum novarum. Az XJJJ, Leo papa
aranylag hosszi id6koz,

[ I SR S V]

, : apostoli Rérfevele
amely a «Kultara és
egyhaz» és a «Rerum & RRRseOR ALl RN
novarum»» kozt eltelt, (i Fovcag

azért volt sziikséges, mert Fordttotta

a papa allasfoglalasa csak Profidiseha Ottokdr
jobban kiérett kérdé-
sekben szokott megtor-
ténni.

- Minden gazdasagi elté-

A A 1 Szeat Istudn~Tdrsulfat
v?lyedgs forrasa a hanzls U ot e L
folfogds az emberrdl, oo
annak eredetérdl, lénye-
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gér6l és céljarol. Isten és a felebarat irant vald keresztény
koteles-ségek nélkiil follépett a korlatlan 6nzés s a gazdasag
alaptorvénye lett a 1étért valo kiizdelem, az ersebb joga. A
munka keresztény torvényébdl, amelyet bolcse-letileg aquinoi
szent Tamas fogalmazott meg, elsikkasztottdk az erkolesi
vonatkozasokat s a munkat tisztan eszkdznek nézik javak
eléallitasara és arunak, amelynek arat a szabad versen allapitja
meg. A magantulajdonjog 6ncél lett, pedig helyesen hasznalati
jog akozjo figyelembevételével

. Elvetették a keresztény tant, amely nem engedi meg a
magantulajdonjoggal vald visszaélést, hanem az isteni
Gondviselés szandékai szerint megkdveteli az olyan
hasznalatot, hogy minden ember a munkaja altal megtalalhassa
a megélhe-tését és senki kenyérteleniil ne maradjon. A
kereskedelem mar nem egyszerli kozvetitdé termeld és
fogyasztd kozott, hanem mesterségesen a maga kapzsisaga
szerint iranyitja az éarakat, s jatékot tiz. A nyerészkedd
tokegazdasag szakitott az egyhaz kamatelméletével és minden
cserérték utan fix kamatot szed, mivel megroviditi a munkat. A
dolgok értékét maguktol a dolgoktol fiiggetleniil forgat-ja s igy
minden vagyont kdnny{i mozgas-ba hozott, ami a vagyonnak
az erdsebb kezekben 0Osszehalmozasat, és a tdomegek
elszegényedését eredményezte. Sziikség volna ezért a régi
tarsadalmi szervezeté-bol kifogatott emberiségnek uj tarsadal-
mi csoportositasara, a keresztény tarsu-lasi elvek alapjan.-

XI. Piusz papa és a ,,Quadragesimo anno”

-A mi nagynevii elddiink az 6 korlevelében leginkabb azt a
gazdasagi rendszert tartotta szem el6tt, amelyben a
termeléshez masok adjak a tokét, és masok a munkat, s amelyet
roviden és talaldan igy jellemzett: ,,Amint a toke munka nélkiil,
ugy a munka toke nélkiil fonn nem allhat.” Ennek a termelési
modnak kell6 szabalyozasa volt XIII. Leo foltett célja. Tehat a
rendszer dnmagaban nem elitélendd. Hibaja ott kezdddik,
amikor a téke a bérmunka-sokat azzal a céllal fogadja a
szolgala-tdba, hogy az egész vallalkozast és a termelést
egyoldalulag a sajat torvénye €s haszna szerint vezesse, nem
tekintve sem a munkésok emberi méltosagat, sem a
gazdasagnak szocialis vonatkozésait, sem a kozjot és a
tarsadalmi igazsagos-sag kdvetelményeit. Azonban a tékegaz-
dasag, az iparosodds rohamos fejlédése nyoman XIII. Led
korlevelének megje-lenése Ota annyira kiszélesiilt, hogy a
maga korén kivill es6 egyéb gazdasagi és tarsadalmi
tényezokre is rinyomta a maga bélyegét s azokat elonyeivel,
valamint hatranyaival és karos kovetkez-ményeivel
jelentékenyen befolyasolta.

A munkaadok embertelen-ségének és korlatlan nyere-
ségvagyanak végteleniil kiszolgaltatott. (Rn, 2.)

Itt olyan kérdésekrdl van szo, amelybdl a vallas és az egyhaz
segitsége nélkiil nincs kiut. (Rn.13.)

Az allam nemcsak jogallam és a torvényes rendnek 6re, hanem
minden eszkozzel oda kell térekednie, hogy oly térvényeket és
intézmé-nyeket teremtsen, amelynek nyomaban a koz és
magan-jolét felviragozzék. (Rn.26.)

A szegények, kik semmi eszkozzel sem rendelkeznek érdekeik
védelmeére, egye-diil az allamra tdmaszkodhatnak. (Rn.29.)

Ha atarsadalmi torvényeket a hit szilard alapjara épitjiik, akkor
mod nyilik a tarsadalom tagjainak viszonyait helyesen
elrendezni, a békés egyetértést és a boldogulast biztositani.
(Rn.42,43.)
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Aleginkabb szembetling jelensége a mi korunknak, hogy nem
csupan a vagyon, hanem félelmetes gazdasagi hatalom,
valdsdgos zsarnoki hatalom halmozodik fol egyeseknél, akik
tobbnyire nem is tulajdonosai, hanem csak kezeldi és forgatdi a
rajuk bizott vagyonnak, amely folott szinte korlatlan
hatalommal rendelkeznek. Kiilondsen azoknak kezében van
szornyli hatalom, akik mint a pénztdke urai és kezel6i
korlatlanul hataroznak a hitel felél s azt tetszésiik szerint
osztjak. A hitellel a gazdasagi test vérkeringése folott
uralkodnak, a termelés életelemét tartjdk keziikben gy, hogy
ellentik senki még Iélegzeni sem tud. Ez az dsszestlirlisodése a
gazdasagi hatalomnak természetes kovetkezménye a korlatlan
szabad-versenynek, amely nem is végzodhetik masként, mint
az er0sebbnek s tobbnyire az erdszakosabbnak és lelkiismeret-
lenebbnek a gyézelmével, s egyben a legjellegzetesebb vonasa
a legtijabb gazdasagi rendszernek. A szabad verseny dnmagat
felfalta, a szabad kereskedelem helyébe a gazdasagi hatalom
Iépett, a nyereségvagyat a hatalmi mohosag kovette, a
gazdasagi ¢élet kegyetlen, durvaés félelmetes lett.

Hozzajarultak még az allami és a gazdasagi illetékességi
kornek 0Ossze-vegyiiléséb6l szarmazo siralmas kovet-
kezmények. Legszomorubb koztik az allamfonség
megaldzasa, amelynek partatlanul minden érdekharctdl tavol,
egyediil a kozjora és az igazsdgossagra irdnyulva, mint
kiralynonek és legfobb bironak magas trénon kellene {ilnie, s
az 0nos érdekek akarattalan, meglancolt rabszolgaja legyen.
Nemzetkozi vi-szonylatban ugyanabbol a forrasbol kettds baj
szarmazott: egyrészt tulzott gazdasagi nacionalizmus és
imperia-lizmus, masrészt nem kevésbé artalmas €s karhozatos
nemzetko6zi tOke és nemzetkozi tékeimperializmus, amely
mindenditt résen all, ahol zsakmanyra van kilatas.

Nagy tévedés volnaa gazdasagi rendetaz erkdlcsi rendtélugy
elvalasztani, hogy a gazdasagot az erkolcstdl fliggetlennek
mondjuk. Ha az erkdlcsi térvénynek hiiségesen engedelmeske-
diink, akkor a gazdasagi téren keresett kiilon célok — az
egyéniek €s a tarsadal-miak egyarant — a célok egyetemes
rendjébe Onként is helyesen beillesz-kednek, s mi rajtuk
keresztiil, mint 1épcsdkon folemelkediink és elérjiik minden
dolgok végsd céljat, az Istent, aki dnmaganak és nekiink a
legfébb és végtelenjo.

XJ. Tius papa
»Quadragesimo anno® sezdetit

apostoli Rérfevele

a tdrsadafmi rend megiji~
tdsarél

Mdsodik Aladds.

Szent Istudn-Tdrsutat
az Qpostoll Szentszéh Kanyvhiadé/a
Bucdapest
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ost, hogy a keresztény-
nemzeti svindli kurzus
tetemének utolsd rohadt

darabjait magukkal viszik a
Nemzetgylilés szégyenletes szétkul-
logdi, annyi megcsalt varakozas és
kizsarolt lelkesedés utdn csak a
szamonkérés haragja maradt a
lelkekben. A magyar tdrténelem
folyaman soha oly hatalmas
tomegenergiak, annyi buzgdsag és
onfelaldoz6 készség nem allottak a
vezetOk rendelkezésére, mint az
idegen imperializmus bukésa utan. Es
hitvany politikai ¢életiink abortalt kis
torz Rokamboljai, idegen véri
szélhamosai ezt a rengeteg kincset
loptak szét, hogy ha mar elraboltak
tolink az anyagi ¢élet minden
foltételét, legyink koldusok a
feltdmadas minden lelki eszkozében
is.

Gyilkosan hazug volt mindjart a
megindulds is, az alap, melyre
kozéleti Cogliostroink felépitették a
keresztény kurzus” coupe-gorge-at.
A volt politikai uralom visszatért
btindsei s az uj kalandorok miért ordi-
tottak tele a buta destrukcio6 szoval az
orszagot? Miért tancoltak koriil olyan
szent gyulolkddéssel a forradalom
szOt, miértvagtak szotomahawkjaikat
oly dihosen minden forradalmi
akarathoz? Mert 6k a blinosok, ok,
akiknek 0Osszelancolt szomszédsag-
ban kellett volna iilnidk a vadlottak
padjan a Szamuellikkel, most vissza-
térve a gyava futamodasbol, 6ssze-
cimboralva a politika 0j jott-mentjei-
vel, arra hasznaltak a kilenc honapos
zsid6 uralom szornytiségeit, hogy a
magyarsag eldtt megutdltassak,
akarat eldl ellopjak azt a magyar for-
radalmat, mely egyetlen Ut, egyetlen
lehetéség ahhoz, hogy fajunkat
¢lethez és jovohoz juttassuk.

Igen, az 6sszeomlaskor esedékes volt
egy magyar forradalom és csak ennek
a forradalomnak a megvaldsuldsa
fizette volna vissza fajunknak azt a
rengeteg aldozatot, melyet a haboru
alatt idegen érdekekért hoztunk.
Ennck a forradalomnak tartalma nagy
vonasokban a kovetkezd lett volna:

1./ A fajunk 6sszes erdit szazadokon at
kizsakmanyold idegendinasztia meg-
szlintetése s oly kiralysag felallitasa,
mely legfelsdbb organuma volna a
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Szabo Dezso: Temetés utan

magyar fiiggetlen, sajatos fejlodés-
nek.

2./ Az elmult torténelmi jogokra
hivatkoz6 €16sdi osztalyok eltdrlése.
3./ A kapitalizmus és szabad verseny
intézményes korlatozasa az allam
altal a dolgoz6 milliok érdekében.

4./ Becsiiletes foldreform minden
nagybirtok megsziintetésével, mely
végre a magyarsag hazajava hoditotta
volna Magyarorszag foldjét.

5./ A hadimilliomosok s a tisztes-
ségtelen {izlet vagyonanak elkobzasa
ahaborus koltségek fedezésére.

6./ Intézményes biztositasa, hogy egy
felekezet se gyakorolhasson befolyast
amagyar politika kialakulasara.

7./ A magyarsagot hatba tamado
nemzetiség numerus claususos helyé-
re szoritasa az élet minden terén: a
sajtoban, kereskedelemben, ipar-ban,
mindentitt.

8./ Az idegen ¢l6sdiek gydkeres kiir-
tasa azorszagbol.

9./ A magyar falu, a magyar
munkassag és a magyar kozéposztaly
anyagi ¢s szellemi megszervezése, e
harom tényezd6t téve az Osszes
politikai jogokkizarélagos urava.
10./ A legszélesebb magyar
tarsadalmi (és nem egyéni) demok-
racia megvalositasa a kdzoktatastol
fogva az élet minden terén.

Ez a forradalom az dsszeomlas eldtt
mar egy évtizeddel ott volt a magyar-
sag kivalobb ¢és becsiiletesebb szelle-
meiben. Es az Osszeomlas
pillanatdban nem az volt a baj, amint
azt hazug politikai hamisjatékosaink
hirdetik, hogy sok forradalmas akarat
volt az orszagban. Abaj éppen az volt,
hogy nem volt egy magyar faji
Ontudattol megszervezett forradalom.
A baj az volt, hogy elcsigazott, éhes,
nyomorult koézéposztalyunk oly
rabszolga-ideologiaban, helyzetben,
olyan kereszténykurzusi frazeolo-
giaban nétt fel, hogy vakon és szerve-
zetleniil tantorgott az elhatdrozo
napok elott. A baj az volt, hogy a
magara hagyott, ezerszer becsapott
falu népe faji ontudat nélkiil, minden
szervezettség és céltudatos politikai
nevelés hidnyaval hallgatta az idegen
profétakat. A baj az volt, hogy a
magyar politikai élet tiri martaldcai s
vak, rabszolga kozéposztalya évtize-
deken at blinds gdggel és meg nem

értéssel kergették at a munkasokat az
idegen faji érdek zaszloja ala. Es
amint a habort elétt az érdekcsopor-
tok matadorai kozjogi kakasviada-
lokkal vontdk el a magyarsag
figyelmét minden sajgo életérdekétol,
minden fontos gazdasagi és szocialis
reformt6l, a kurzus politikai kés-
nyel6i kétségbeesetten kapkodtak
minden olyan téma utdn, mely
szenvedélyt, megosztast, gylloletet
és testvéroklozést tamaszt, hogy az
egyetemes hadonaszasban mindenki
vihesse amaga pecseny¢jét.

Az els6 és a kurzusra legjellemzébb
ilyen kajan cibalt probléma a kiraly-
kérdés. Allitom, hogy a magyarsag
dolgozd millidinak szivében nincs
kiralykérdés. Az eke, a miihely, a
hivatal megprobaltjainak mindennap
sajgd probléma a foldreform, a
lakaskérdés, a rokkantkérdés, a
tisztviseld és ezer mas kérdés,
melyekre a kurzus nem akart feleletet
adni. De egész bizonyos, hogy sem
hustalan ebédjéhez, sem fiitetlen vac-
kahoz, sem ruhatlan gyermekeihez
nem érzi hozzé a koltséges Habsbur-
gok hianyat. A magyar faj életdsztone
megmondja nekik, hogy ezt a kérdést
majd a legalkalmasabb torténelmi
pillanatban kell megoldani, agy hogy
ez a megoldas Magyarorszag integ-
ritdsanak s a magyarsag fejlédésének
a legnagyobb biztositékot hozza. Az
pedig a leginfamisabb hazugsag,
hogy a Habsburg restauracié meg-
hozna Magyarorszag integritasat. A
legitimitas az arisztokracia, a zsido
kapitalizmus és a fépapsag egy
részének részvénytarsasaga, hogy a
magyar vérbol, magyar szenvedésbol,
magyar munkan feléplilé magyar
allam tovabbra is sajat kilon
kasszajuk legyen. Igaz, hogy a volt
Monarchia minden allamaban vannak
hasonl6o elemii fidkjai ennek a
részvénytarsasagnak. De a magyar
fold szétdarabolasat sokkal mélyebb
erdk okoztak annal, hogy nemzetkdzi
parazita csoportoknak sikeriilhessen
visszaallitani a multat. De még ha ez
lehetséges volna is egy percre, ez a
magyarsagra gyalazatosabb halalt
jelenten minden mas halalnal.
Nagyon jo kiadds kis kérdés ez a
kiralykérdés. Ezzel el lehet terelni a
figyelmet a foldreformtol s mas
égetden siirgds gazdasagi és szocialis
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reformtol, mely a fennebb tisztelt
részvénytarsasag érdekeit megnyir-
balna. Igen jutanyos és bevalt dolog itt
az integritas és az irredenta jelszavak
bosége. Ez ugyanis ingyenes zsoldo-
sokat hoz a zaszl6 ala s elvonja a
figyelmet a legtragikusabb, silirgds
problématol: a zsidokérdéstdl. Csak
mellékesen mutatok rd, hogy az
idegen fajok tagjai altalaban
legitimistadk. Ez naluk a vérnek
sokszor tudattalan iranyitasa, hogy az
idegen dinasztia visszahozasaval
megtartsak hegemoénigjukat a
kizsakmanyolt magyarsag folott.

Egészen hasonld eset a felekezeti
kérdés biinds felvetése. Mar az elsé
napokban aggodassal néztem a
keresztény jelszonak jerikoi szétrom-
bolasat, mert tudtam, hogy ez megint
olyan vaklarma, mellyel a magyar faji
ontudat kiépitésétél vonjak el a
figyelmet €s erdket idegen érdekek
csahosai. Ez a szornyl keresztény-
kedés nemcsak a legerkdlcstelenebb
amitas és hazugsag volt, de lehetévé
tette, hogy a jo Isten miden zsiddja,
szlovakja, svabja, burkusa, olaha, kik
mas egészséges orszagban zugkartya-
barlangok renddri feliigyelt alatt all6i
volnanak: nalunk kozéleti tényezdvé
dudorodjanak. Ez tette lehet6vé, hogy
idegen kalandorok egymas ellen
boditsak a magyarsagot, mely a zsido
uralom utan oly egységes volt, mint
soha a torténelem folyaman. Igy
sikeriilt megakadalyozni, hogy a
magyarsag neki hagyott toredék
foldjén se jusson el ahhoz a hegemo-
nidhoz, mely 6t torténelmileg s a
természeti és emberi fog minden
cimén megilleti. A kereszténységet én
a vilagtorténelem legnagyobb csoda-
janak nézem s csak a legtisztel6bb
megilletédéssel tudok beszélni rola. A
kereszténység ma is lehet a lelkek
bels6 kiépiilésének iranyitdja, s
csaladok lelki higiénidja. De iires
frazis, mikor azt mondjuk, hogy egy
orszag jovojét megteremtd politika
alapja és programja a kereszténység.
A kereszténység nem torténelmi
kialakito erd tobbé s az a keresztény-
ség, mely a kurzus alatt a politika,
mivészet, irodalom ¢€s sajtdo terén
megnyilvanult, a lginfamisabb, a
legddazabb destrukciot jelenti a
magyarsagra, ha szabad nekem is
hasznalnom ezt a félrevezetd szot.
Hogy e szavaim értelmét megvilagit-
sam, elég ramutatnom a Bangha-
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Baltazarok szomoru alakjaira. Ami
pedig azt a sok zengéssel énekelt
keresztény-etikat illeti, az tényleg
igen szép olvasmany. De ha azt
nevezzilk keresztény. Etikanak, mely
a kersztény-kurzus szerepléiben
tényleg megnyilvanult, 6rizze Hadur
a magyarsagot téle. Kiilonben is a
kereszténység a magyarsag lelkében
mindig egészen mas valami volt, mint
a nyugati népekében. A magyar
katolicizmus mas katolicizmus, a
magyar protestantizmus mas kalvi-
nizmus, mint a nyugati. Az a
katolicizmus példaul, mely az osztrak
és bajor németség lelkét siriti,
majdnem olyan tavol all a magyar
katolikus 1élektél, mint a zsidd
psziché. Ezért természetellenes ¢és
destruktiv a magyar kereszténységre,
ha papjai és lelki vezet6i idegen
vériiek.

Idegen, idegen mindentitt, a forumon,
a pénznél, a magyar munka értékesi-
tésénél, a 1¢lek iranyitasanal: ez volt a
két forradalom betegsége €s csédje, ez
a keresztény kurzus halalos nyava-
lyaja. A forradalom alatt egy idegen
faj imperializmusa elsikkasztotta a
magyar forradalmat, a szégyenletes
keresztény kurzus alatt idegen
kalandorok elloptdk a magyarsag
miden védekezd ¢és szervezkedd
akaratat. Van-e kivezetd ut, lehetd
jOvO e szerencsétlen faj szamara, mely
ezer éven at dus Eldorado volt minden
idegen aranyas6 szdmara?

Egy alapigazsagot szeretnék beégetni
minden magyar akaratba: a magyar-
sag megujhodasa, az integralis
Magyarorszag visszaszerzése csak a
magyarsag utjan lehetséges. Ez a
mondat minden mas fajndl a
kétszerkettd komikus ujra felfedezése
volna. Odaszavalni a németnek, hogy
jovdje a németségben, az olasznak,
hogy fejlédése minden lehetdsége az
olaszsagban van, a puskapor
feltalalasanak nevetséges kikialtasa
lenne. De nalunk Szent Istvan oOta
politikai elény volt az, ha wvalaki
idegen. A kiegyezés éve, 1876 oOta
pedig —ez aleginfamisabb, legvégze-
tesebb éva magyar torténelemben! —a
magyar kozélet nem mas, mint az
orszag, a hatalom és a dicsGség
szétosztasa az idegen fajok stéberjei
kozott. Es annyi tragikus csalodas
megmutatasa utdn most a nekiink
maradt kis magyar fdlddarabon
folytatjuk ezt az Oriilt harakirit. Ha
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példaul Zuzorovics, délszlav szd —
Zigomarnak gazdag piispoki stalumot
adunk, hissziik, hogy masnap
Horvatorszag dringend tavirattal siilt
galambul ropiil be a szankba. Ha egy
Punkaruska nevii daszlovakot, aki
tehetetlenségével maga a panszlav
destrukci6, a magyar kultira
nagymoguljava rittyentjik, mar
tartjuk a koténytink, hogy a Felvidék
éppenakdzepébe essék.

A Hochstatler osztrak jottmentet
politikai fétényezévé szabaditjuk,
mar sézzuk a hozzank visszarohant
Nyugat-Magyarorszag farkat. Es igy,
amig iparunk, kereskedelmiink,
pénzpiacunk, sajtonk csupa zsido,
minisztériumaink, hivatalaink,
municipiumaink, egyhazi allasaink,
kiiligyi képviseletiink mind idegen
kezében van, és a vér rettenetes
torvénye szerint csinalnak zsido,
német, szlav politikat, lelket és életet.
Igy aztan az id6k teljességével lehet
még integralis egység a régi
Magyarorszag, de az vagy zsido, vagy
szlav, vagy german lesz. A magyarsag
egy része mashovaviszi koldusbotjat,
mas része itt marad blntetlentl rug-
dalt cselédnek, igavononak, klodka
tisztitonak.

Senki sem becsiili jobban azt a
hozadékot melyet az orszag idegen
nemzetségei adtak a magyar
kultoranak, a magyar nemzetnek,
mint én. Senki sem kivanja jobban a
békés egylittmiikddést az integralis
Magyarorszag felépitésében, mint én.
De az, amit mi ezen a téren csinalunk,
a legbutabb, a legvétkesebb ongyil-
kossag. A legostobabb olah, a legte-
hetségtelenebb tot, a legsvihakabb
svab, ha magyarnak rikoltja magat,
tzhelyet, pecsenyét, hatalmat ¢&s
dicsdséget taldl a magyar életben.
Csak a magyarnak tragédia az, ha
magyar és minél tehetségesebb annal
inkabb. Ontudatat vesztett faja
idegenek felé fordul s az idegenek
rettentd szolidaritdsa kizarja boldo-
guldsa minden lehetségébol.

— Ha Csonka-Magyarorszagon sem
tudjuk visszaadni a magyarsagnak a
hegemoniat az ¢let minden terén,
akkor megérdemeljiik, hogy elpusz-
tuljunk, mint a fold legbutabb faja,
melynek sajat ¢életéhez vald 6sztone
sem volt. Az asszimildciés politika-
nak megvan a maga modja, mértéke
és érteke. De a mi asszimilacios
Oriiletiink olyan, mint azé a kocsma-
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rosé, akinek van egy hordo jo bora és
harom hord6 j6 ivovize és a harom hordo
vizet beleasszimilalja a hord borba. Ajo
borbodl lesz ihatatlan 16re, a jo vizbdl
becstelen folyadék.

Miért tdmadja a zsido, a nemzetiségi
sajtd olyan adaz gunnyal a magyar
gazdakozonség kebelébdl kikertlt
politikusainkat? Sokféleképpen idegen
arisztokraciank és kozéposztalyunk
miért tercel olyan buzgon ennek a kajan
rikdcsolasnak? Mert a magyar pecse-
nyén osztozkodo idegenek érzik, hogy itt
kezddédik valami olyan, amibdl az egyet-
len lehetséges megvaltasa kovetkezhetik
a hamupipéke magyarnak. Igen, a
kisgazdapart az egyetlen hatalmas
vérszerinti realitdsa a magyar politika-

nak. Ha a kisgazdapart meg tudja magat
ovni a veszélyes beolvadasok ellen, ha
csinal egy fajvédd zsidomentes, arisz-
tokratamentes igazi magyar demok-
raciat, ha az osztalypolitikan feliilemel-
kedve, izmos szarnyai ala veszi a magyar
kozéposztalyt és a magyar munkassagot,
ha egy egyetemes nagy gazdasagi,
kulturalis és szocialis programot dolgoz
ki és valdsit meg az egész dolgozd
magyarsag szamara, akkor még minden
magyar remény jogos. E part nagy
torténelmi feladata az annyiszor elsik-
kasztott magyar forradalom megvalo-
sitdsa.

Ezeket a sorokat olyan ember irta, aki
egyik partnak sem tagja. Akinek talan

Jokai Mor a Svabhegyen

mar ahhoz a luxushoz sincs érkezése,
hogy keresztény vagy szabadgon-
dolkodo, katolikus vagy protestans,
ilyen vagy olyanista legyen. Aki mar
csak magyar, kétségbeesetten az, a
végpusztulds irtdozatos viziojaval
szemeiben. De aki lat egy utat, egy
kiizdelmes, nagyszeri utat, mely a
feltamadashoz vezet, melyen még
mindet vissza lehet szerezni.

Annyi szenvedés tanitdsa utan lesz-e a
magyarsagnak szeme, szive, magahoz
valé szeretete, hogy ralépjen erre az
utra? Vagy az a végzetiink, hogy ugy
vesszlink el butan, vakon, idegen kis
dogbogarakmohdbelében?

(Kecskeméti Kozlony, 1922. februar 26.)

z ezernyolszazhetvenes évek viragzd Svabhegyének

torténetét addig nem tudjuk a nélkiil elmondani,

hogy Jokai nevét itt is, ott is, bele ne szbttiik volna. A
fejezet most egyediil az 6vé, a Svabhegy nagy szerelmeséé, aki
naggya is tette imadottjat. A hegyek miizsdjanak csokja ott ég
Jokai legszebb alkotdsain, viszont & is bdségesen
megérdemelte azt a jot, amit a természet e kedves helyen
nyujtott neki: a Svabhegyet Jokai tette a févaros kornyékének
vezetd nyaralohelyévé. A Svabhegy hirneve és hegemonidja a
fejlédés e kritikus éveiben Jokai nevéhez flizédik.

Jokai elmondja, mint szerezte, rendezte svabhegyi kertjét.
Hallgassuk meg egykoru eléadasban Jokai fészekrakasat a
svabhegyi szikla falain. Eldszér maganak a nagy koltonek
adjuk a sz6t, aki 1896-ban negyvenegynéhany éves svabhegyi
gazdalkodasat odaig fejlesztette, hogy tapasztalatait — szerz6
sajat jelzéssel — Kertészgazdaszati Jegyzetek cimen
kozrebocsatotta. Elejétol végéig svabhegyi konyv ez,
amelynek »Az én sziklakertem« c. fejezete elmondja sajat
teleptilésének kezdetét.

- Mikor az én svabhegyi telkemet megvasaroltam Schweitzer
hegediigyarostol — olvassuk — hazastul 2200 frtért, akkor azon
nem volt egyetlen-egy gyiimolcsfa sem. Tavaly kinaltak mar
ezért a kertemért épiiletestiil harmincezer forintot. De hat nem
adom el. Ez az én életemnek a foltétele. Egy milliéért sem
tudnék magamnak jo egészséget ésjo kedélyt vasarolni, amit a
kertem megad nekem. Pedig nem esik a telkem semmi vicinalis
vasutnak az iitjaba.

Mintegy sziget kdzepén, tigy lakom egy sziklatomb tetején, a
kocsitt 6t méter mélyen jarja koriil félkorben a kertemet. En is
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alkalmazhatom magamra a monakéi fejedelemnek a
jelmondatat:

»Abito sul unscoglio,

Non aro, non ricoglio,

Ma poivivere voglio...«

(»Lakésomsziklan kuporog,

Nem szantok és nem takarok,

De azértélni akarok.«)

- Ez a sziklahegy volt az anyja egy kobanyanak, melybdl a
kozelemben fekvd «hét hazy épilt. Egy mély godor, sok
agyagdomb, tormelékhalom, szakadékos hegyoldalok; bendve
mind foldibodzéval, galagonya-, és kdkénybozobttal. Napokig
eltartott, amig baltaval, flirésszel utat birtam magamnak torni a
bozoton keresztiil, hogy meglassam miaz, amit folvasaroltam.
Tiiskésborz, kigyo, sét roka is lakott benne elég. Nem félt
télem az utobbi, tudta jol, hogy 1853-ban puskat nem szabad
tartani a magyarnak. Hol kezdjem én most a munkat ebben az
amerikai 6sbozotban? Hat csakhamar jott valaki, aki meghozta
akérdésemre az illetékes valaszt. Ez volt az északi sz€l.

- Embernek nincs arrél fogalma, hogy mi volt az a svabhegyi
sz¢l. Elfujta a lampast a szobdban a lezart ablakon keresztiil s
ha jokedve szottyant, harom napig ki nem lehetett miatta [épni
a szobabol, juliusban lefagyasztotta a folfutd paszulyt. Most
mar csak «volt». Gondolom, hogy 6 még mindig fu, de én mar
nem veszek réola tudomast. A legels6é dolgom az volt, hogy
észak ¢és nyugat feldl a hazam el6tti fennsikot beiiltetem
lombfakkal. Ezek védik meg a gylimdlcsomet a pusztitd
szelektdl. A déli szE1t6l nem kell védenem, az nem rongalja a
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gylimdlesot, keleti szél ritkdn tamad. A védé parkot a
kovetkezo fakbol allitottam Ossze: harsfa, kétféle juharfa,
szilfa, barkocafa, vadgesztenye és végre diofa. ..

- Ezzel egyidejli volt az a munka, hogy a telkemet ellep6 vad
bozotot kiirtsam s ennek a tomegével aztan meg a halomra
rakott képor avagy homok sokasagaval azt a két harom Sles
mélységli kobanyat betemessem, mely telkem egy részét
képezte. (Ez volt aztan a rigolozas!) a csinya
hegyszakadékot pedig harom lonkara rendeztem s ekként
egy ezer négyszogdlnyiteriileti volgyet alkottam, mely most
alegszebb gylimolcsosdomet képezi.

- Rengeteg pénzbe keriilhetett am ez! hallom mindenfeldl a
megjegyzést.

- En minden kiadasomat (és bevételemet)fel szoktam
jegyezni s ha kivantatni fog, akarmikor letehetem a tisztelt
haz asztalara; azokbdl igazolhatom, hogy ez a mesébeilld
munka nekem nem Kkeriilt tobbe szdzhusz forintnal. Igaz,
hogy akkor (1853-1854) a napszam 36 krajcar volt; de az is
igaz, hogy magam is megfogtam a napszamosoknak — és a
mellett irtam a Karpathy Zoltin regényemet. Kaptam is
egyszer Torok Janostol, akinek a Pesti Naplojaban jelent meg
a regényemtarcaként, egyhatalmas dorgatoriumot:

- Halljaaz r! vagy regényt irjunk, vagy paszulyt dnt6zziink!
- Ugyanis egy napon elmaradt a regénytdrca a Pesti
Naplobol. Az is pedig nem azért maradt el, mintha hanyag
lettem volna, hanem azért, hogy egy tovis a jobbkezem
hiivelykének a korme ala furdodott, a kezem meggyilt, nem
tudtam vele a tollat fogni. En aztan, hogy szét ne tépjen a
kegyetlen oroszlan (Felis Leo Redactor), a kovetkezd
regénytarcata balkezemmel irtam meg. ..

- Akinek kert kell, annak 6ntdznie kell. A Svabhegyen pedig
az egyediili forrasviz a Matyas katja, derék Corvin-korbeli
épitmény. De ez mar negyven év eldtt is alig adott a helyben
nyaralok sziikségleteire elégséges ivo- és foz6vizet. En tehat,
hogy ontoz6vizet kapjak, azt tettem, hogy nagy (tobbszaz
akos) ciszternakat asattam, erés fabodonokkal kiburkolva,
amikbe az eséviz a lakohaz és a késobb épiilt gazdasagi
épiilet tetejérdl Osszegyiilemlett. Ezek tették lehetévé a
kertészkedést a hegyteton.

- Most mar, midon vizvezetékiink van az egész Svabhegyen,
urasag a dolgunk; nem 6ntdziink tobbé a ciszternakbol; de
azért azok nagyon jo szolgalatot tesznek, mert a beléjiik 6ml6
esOvizet ma mar korhado dongaikon keresztiil elvezetik az
als6 homokrétegbe, az odaig lenyulo gylimolesfak
gyokereire; ugyanezt a szolgalatot teszi a jeges vermem is,
melynek tartalma nyaron elolvadva, mind az alabb fekvd
homokrétegbe szivarog.

- Azonkivill minden ut végében, a kerités mellett
vizfogdgodrok vannak asva, melyek a zapfolyast folfogjak.
Az udvaromrol lefoly6 zaporviz pedig egyenesen ledmlik a
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betemetett kobanya volgyébe; ott néha akkora t6 lesz beldle,
hogy a kacsak lubickolnak benne. Két nap mulva mar elnyelte
az Oles porhanyitott talaj az egész tavat. Kortefa, almafa
nagyon Oriil annaks haladatos akapott vizért.

Melyik villatulajdonos tudnd megmondani, hogy mennyibe
keriilt haza-kertje? Még szamitgatni is nehéz. Mikor? Akkor,
amikor vettiik, vagy amire megcsinaltattuk? Ha pedig a
magunkét sem tudjuk hogyan kiszamitani, hogyan tudjuk
Jokaiét? Igaz, hogy errdl egész halom foljegyzés maradt, ezek
viszont nem mindenben egyeznek. Csak az imént olvastuk
JOkai irasat, amely szerint a telket hazastul 2200 forintért
vette. Mikszath azt irja, hogy mintegy 4000 frtba keriilt az
egész. Ismét masutt azt olvastuk, hogy Jokai mindent foljegy-
zett. Szolaltassuk meg ezt a legérdekesebb adatgytijteményt.
Jokai titkos noteszében egy kiilon lapot szant annak a
szamitasnak, hogy mibe keriilt eddig a svabhegyi kert?E cim
alatt a kovetkezok olvashatok: Vételar 2230; 3000 tégla 46;
mész 22; pincekiépités 100; hazjavitas 20; istallo-
kémiivesmunka 16; f6dél 7; kerités 6; vadfak 22; nemesfak 26;
asztalosmunka 17; butorok 40 konyhaedények 10; kerti
miiszerek 10; szekér 25; szamarak 15; széna, szalma 34; ham
2; Osszesen 2.648 fit.

Erdekes adatok tigyebar? Legolcsobbak voltak akkor is a
szamarak, viszont draga volt az eltartasuk. Késobb mérleg- és
koltségvetésszerti foljegyzések talalhatok. Ezek kozt azt
olvassuk, hogy svabhegyi haz 5000 frt. Majd: butorok,
Svabhegy 200; tyukol 50; ciszterna 200; kocsik, lovak 400;
hazbdvités 1500 és 1000; sz616t6ke S00.

E szaraz adatokbol is lathatd, hogy Jokai torddott
Svabhegyével. De nemcsak sajat kis birtoka érdekelte, hanem
az egész Svabhegy. A romantikus Svabhegy! Még a
Farkasvolgyet is felfedezte. Ide koltoztette A Szerelem
Bolondjai c. regényében Angyaldyt és Lemmingné Malvinat:

- Nem a népes Zugligetben, irja, ahol a gazdag polgarndk
selyem uszallyal seprik az Gt porondjat; nem is a Vezérhalmon,
hol kintornasok mellett tancolnak tizenegy kurtakocsméaban
minden este; nem is az Istenhegyen, hol krumplival, totbabbal
iiltetett be minden feltdrhetd gyepet a halado kultira; nem is a
Martonhegyen, hol eserny6t von fel a nap ellen, aki arnyékben
akar pihenni; nem is a Viranyosban, hol kocapuskasok
16voldoznek harkalyokra, s vénasszonyok alljak ttjat a
tévedezének, gombat kindlva; hanem van egy kis haz a
Farkasvolgyben...

(Az épiilet, amelyben Jokai térténete jatszott, 1927-ig még allt,
s6t emléktabla mondta el hirességét. 1927-ben lebontottak.)

(Részlet Dr Siklossy Sandor, Svabhegy cimii konyveébdl 1929)
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Domonkos Janos: Jokai Mor Balatonfiireden

meseszép és hagyomanyos fiiredi Anna-bal az ottani

neves Horvath-hazhoz fliz6dik, mert Horvathék

Anna-Krisztin lednyat tartjak a fiiredi Anna-balok els6
hires Annajanak.

De Balatonfiired sok nagyhirii épiilete kozt talan a legtobben
emlegetett a magyar regényiras nagy mester, Jokai Mor
nyaraldja, mely ma az 6 emlékmuzeuma. Az 1870-ben épiilt

Az aranyembert rovid id6 alatt (nyolc hét) irta meg
Balatonfiireden. F6hdsét, Timar Mihalyt egykori (gyermek-
kora idejébdl) gazdag komaromi gabonakereskeddrdl,
Domonkos Janos tablabirorél mintazta.

A legteljesebb Jokai életrajz-monografiat Mikszath Kalman
irta, aki szerint a regényben Noémi és Timar Mihdly idilli
szerelme a Senki szigetén Jokai sajat érzelmeibdl taplalkozott.
A Mikszath-legenda szerint

5 -
#

mintegy masfél évvel Az
aranyember megalkotasa el6tt
megkereste 6t Kiilsd-Stacio
utcai otthonaban egy honvéd-
ezredes dzvegye, és kérte Jokait
— aki korabban szintén szabad-
sagharcos volt —, vallalja két
arvan maradt gyermeke (fia és
sz€p szoke leanya, a 18 éves
Ottilia) gyamsagat. Jokai
szabadkozott, mert felesége
ellenezte, de végiil is eleget tett
az 6zvegy kérésének. De Jokainé
tiltakozasa végett titokban
kellett tartania. Az 6zvegy nem
jarhatott a Stacid utcai lakasba. A
gyamatya, Jokai jart el hozzajuk.
Megszerette a gyermekeket.
Kiilonosen a torékeny szépségii,
sz6ke Ottiliat. Ismétlodd talal-
kozasok egyiittléte soran a koltoi
érzékenységl Jokai s az érzel-
mes lelkt, ifjo lednyka kozt
benséséges kapcsolat fogant,
mely egyre bizalmasabb, mele-

haz a fiirdételep kdzpontjaban, a Honvéd, a Jokai s a Blaha
Lujza utcék talalkozéasanal all arnyas fak kozott, melynek
kertjében az ir6 mellszobra talalhato. A villa épitése idején a
késziild nyaralo elott kertek s aljaban nadas teriilt el. Még
tovabb pedig mar a Balaton viztiikre csillogott.

Jokait bensdséges, erds szalak kototték Fiiredhez. Eletében a
févaroson kiviil Balatonfiireden tartozkodott a legszivesebben,
a leghosszabb ideig. Tobb nagy miivét — igy Az aranyember c.
regényét is — e filiredi hazban irta. Az épiilet csupan 1870-ben
késziilt el, és 20 nyaron at volt Jokai Mor tulajdonaban. Hogy
pontosan mennyi id6t toltott Jokai Balatonfiireden, nem
tudhatd, de a forrasok jol jelzik, miként folyt az élet e fiiredi
nyarald-villdban. Jokai a nap nagyobb részét az ir6asztalanal
toltotte, de szenvedélyes kertész maradt egész életében. Anapi
ir6i munka el6tt és utan szenvedélyesen kertészkedett a
svabhegyi és a fiiredi kertjében egyarant fai, rozsafai és viragai
kozt. Az ird bizony alig mozdult ki fiiredi otthonabdl is. Mindig
ugyanabban az id6ben indult fiirdeni, amikor mégiscsak
végigsétalt a hirneves sétanyon. Ilyenkor koszontotték
tisztel6i. Megszokott id6ben torténtek kartyapartijai is
tarsasagaval.
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gebb szint oltott, és lassan
kolcsonos szerelemmé mélyiilt.
Az Ozvegy haldla utan Jokainak kellett gondoskodnia a
gyerme-kekrdl. A gyenge szervezetl, tidébajos leanyt Fiiredre
kiildte, s — egyik nénje tarsasagaban — egy villaba koltoztette.
Amikor 6 maga is Fiiredre ment, mindig ott kereste fel
gyamleanyat, és sok szép orat toltdttek egyiitt. Jokai kozben
odaalmodta magat a Senki szigetére, és az abrandos, beteg
kislanyt, Ottiliat Az aranyember Noémijava avatta
képzeletében. A fiiredi mendemonda azonban felfigyelt erre, és
valészintileg Jokainé emiatt Ardcsra vitte Ottiliat, hogy
kevésbe figyelhessék, de mégis kdzelében maradt.

Ottilia betegsége sajnos rosszabbodott. A leany Meranba
kertilt, s ott meg is halt. Atanitond, aki apolta, elhunyta utin—a
leany utols6 kivansagara — hazakiildte Jokainak a tdle
szarmazd emléktargyait, s a langold hévvel irt szerelmes
leveleit. Mindez Jokainé kezébe jutott, és sok banatot okozott
az asszonynak.

Ottiliarol, fiiredi és aracsi tartdzkodasarol nincsen mas hiteles

adat, mint a mikszathi leiras; e romantikus epizéd mégis
részévé valt Jokai regényes élettorténetének.
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Mit mesél Mikszath Jokai Svabhegyérol?

unokadccse, ifj. Hegediis Sdndor — maga is 6si svabhegyi fi

— szintén sok érdekeset tud elmondani a Jokai-hazrol,
amelyet természetesen Mikszath Kalman is megtargyal Jokai
¢letrajzaban:

l Okai szivesen és gyakran megemlékezett Svabhegyérdl;

- A Svabhegyen épiilt villa koltségeit kdlcsonbdl fedezték.
Mintegy négyezer forintba keriilt, az akkori olcso épitkezés
mellett s egyike volt a Svabhegy szebb villdinak, tiindérszép
kilatasaval, veranddjardl a hegy labainal elteriild vérosra. —
Nagy esemény volt ez Bohémiaban! Egy kastélyt 6sszeirni! Az
orddgbe is, nem tréfas dolog! Még szinte a nemzet onérzetét is
emelte, hogy mar 6 igy képes honoralni az iroit. Mesék keringtek
azokrol az 6sszegekrdl, melyeket a Pesti Naplo fizet Jokainak. ..
A svabhegyi villa koriil egy egész mitosz képzédott. Beszéltek,
irtak rola. Ilyen paradicsom, olyan paradicsom. Szépsége,
pompéja nott a fantazidnkban. Voltak, akik vasarnaponként csak
azért mentek ki a Svabhegyre, hogy lassak a Jokai-villat, s6t még
a vidékrol jott emberek is kivancsiak voltak ra éppugy, mint a
Lanchidra vagy a Muzeumra és a Nagy-Krist6fra, mert egyéb
latnivalo nem volt Pesten.

Mikszath mondja el azt az érdekes latogatast is, amely a koltd
édesanyjat kiengesztelte fidnak Laborfalvi Roézaval kotott
hazassagaért. A szemtani Valy Marianak leirasabol nemcsak a
torténtekrdl, de a ,,svabhegyi miljérdl” is pontos értesiiléseink
vannak:

- Reggel Jokai a Svabhegyrdl kocsit kiild értiink, — irja Mikszath
— mert a fiakkerek lovai nem megbizhatok a hegyi utaknal. A
villa bizony nem volt olyan szép, amindnek elképzelni lehetett
otthonrél, Komarombol, de nagyban és egészben kellemes
latvanyt nyujtott, midon a kocsi a hegyr6l ereszkedében egy
nyitott kapun at behajtott a ndvendék harsakkal szegélyezett
uton s megallt egy alacsony haziko el6tt, ahol mar Jokai vart
rajuk veressel szegélyezett halo-kontosében és hazisapkajaval a
fején (ez volt rendes Svab-hegyi 61tozete), majd el6ke-riilt R6za
asszony is feltiirt ruhaujjal, fehérbabos piros selyemkenddvel
hatra-kotott hullimos hajaval, 6romtol sugarzo arcaval. (Az
egykoru naplobol.)

Latjuk a kis facskakat, bokrokat, melyeket tavaly hozatott a
komaromi szigeti kertbdl, valamint a jazminokat és centifolidkat
a veranda el6tti terasz két oldalan, amelyek szintén az édesanyja
kertjébdl keriiltek ide; latjuk alant a sivar teriiletet, ahol egykor
hires sziireteket fog tartani, most csupa szikla, csupa hasadék,
hepe-hupa, imitt-amott egy bordkabokor. Bejarhatjuk a fundus
elejét, ahol egy fabode all, kozel a kapuhaz s abban a kolté
allatjai, a Szegfii tehén és a vizhordo csacsi, a Csardas. Jokainét
éppen libabontasban talal-juk, mert a szakacsné, aki tomte a
libat, annyira megszerette, hogy a vilag minden kincséért sem
vallalkozott megdlni. Az eperfa alatt a nagy malomko-asztalon
bontotta a libat, jol a kezeiigyébe allt a munka; gyonyorkddve
nézte Oreg Jokainé asszonyom. Mikor aztan készen lett,
megmutattak az épiiletet. A remek kilatasra, mely a tornacrol
nyilt a Gellértre, a Dundra, a két varosra, elragadtatva kialtott tel
az Oreg asszony, hogy még olyan szépet sohasem latott:

- Bizony jol tettétek édes gyermekeim, hogy megszereztétek
magatoknak ezt a folséges helyet!
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Posa Lajos: A svabhegyi vincellér

Ismerek én sok vincellért

Nagy Magyarorszagon.
Gyorok-Ménes szép vidékén
Magyaradon, Madon,

De azt mondja bird, doktor,
Patyikus meg inzsellér,

Hogy hat egy sincs olyan hires mint
A svabhegyi vincellér.

Mint az anya gdgicsélo
Kedves gyermekére

Ugy vigyaz a fakadozo
Sz6lovenyigére.

Ugy oriil, ha egy-egy levél
Kibuvik és eget kér
El-elnézi, simogatja

A svabhegyi vincellér.

Meghallgatja minden tdnek
Szive dobogasat,

Ha beteg; rapermetezi
Harmatos aldésat.

Hull is a sok csodabogar
Borfogyaszt6 hinpellér...
Dorzsolgeti a tenyerét

A svabhegyi vincellér.

Hogy félti még a sz¢éItdl is
Hideg ¢jszakakon!

Ha lehetne; betakarna,

Csak hogy meg ne fazzon.
Hogy kosz6n a meleg napnak,
Ha utjabol meg-megtér!
Lantot fog és megénekli

A svabhegyi vincellér.

Venyigesor napos tjan
Mennyi szépet érez!

Hany ragyogoé gondolata
Fizodik fiirtjéhez!

Arany szarnyat 6lt a lelke
A ropte el6tt nincsen tér...
Mamorosan suhogtatja

A svabhegyi vincellér.

Arany szarnya elfaradva

Itt lel pihendre;

Minden levél enyhétado,
Szelid legyezdje.

Minden fiirtbol élet csordul,
A nektarral is felér...
Szopogatja szép csondeskén
A svabhegyi vincellér.

No csak, no csak szopogassa
Friss jo egészségben!

Jo az Isten, ad az Isten,

Van is a pincében!
Vendéginek sem decivel,

De a régi pinttel mér!

Eljen soka a nagy pintes,

A svabhegyi vincellér!
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Petofi Sandor: Jokai Morhoz

Miért szeretsz te engemet,

Kit annyian gytildlnek?

S én, aki annyit gytil61ok,

Téged miért szeretlek?

Szeretlek téged, oh baratom...
Nem, nem baratom!...megbocsass,
Hogy e gunynévvel illetélek;
Mert a jelenkor gyermekének

E szd: »barat« csak ganyolas.

Percenként jobban-jobban el-
Sotétiil 1athatarom:;

De én életemnek ¢jjelét

Nem rettegem, st varom...

Hisz annal fényesebb a csillag,
Minél s6tétb az éjszaka.

Tudom, mert a sziv mondja nékem:
Te 1éssz sotét, kietlen éjem
Hamvadhatatlan csillaga.

Nem hiszek én mar senkinek, Nincs senkiben bizalmam,
Mert életemben sokszor, ah,

Oly sokszor megcsalattam.

Bizalmam vérat folgyujtottak,

Ledontotték az emberek;

Romjai kdzt egy ép oszlop van:

Te allasz ott... csak te... magadban...

Téged le nem donthettenek.

Szentiil hiszem, ha a vilag
Elfordul is szivemtiil,

Ha a vilagnak ajakan

Ram atkok atka zendiil:

A te ajkadrol akkor is még

Ream csak aldas lebben el...

Ha az egész vilag egy kéz lesz,
Mely eltaszit, miként dogvészest:
Kezed még akkor is dlel.

Tudom, hogy igy tesz a vilag,
Hogy igy fog tenni vélem.
Fejemre koveket hajit,

Mig életemet leélem.

S hohéraim, ha halva fekszem,
Agyonverve, egykoron:
Koporsomhoz majd oda 1épnek,
S melyet elébb megkdvezének,
Babérral fodik homlokom.

Oh, ¢ babér, amellyel a
Vildg magat giinyolja,

p—

Ez a babér, ez a babér 2
oy . . @
Velém égetni fogja 5
De nem soka tart égetése. .. 'g
Te, lelkem megmaradt fele, o
Q

Hozzam te szinte eljovendesz,
Es koszoramra konnyet ejtesz,
S eloltod langjait vele.

(Pest, 1845)

Az idos Jokai
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Sajo Sandor: Kobzos-ének Jokaihoz

Régi dal, ropke dal magyar dics6ségrol,

Fényes napnak ragyogasa felhds magyar égrol:
A nagy mesemond¢ sirjan 0ij borostyan zoldiil, -
Dics6sége meddig ér e csonka magyar foldriil?

DicsOségét tudds urak s kobzosok hirdessék,
Mesemondo szép lelkéért Isten dicsértessék,

S merre nap jar, merre hir jar, minden messze tajra
Ilatozzék 6sfoldiink e csodas mesefaja.

Gyonyorkodjiink illataban boldog biiszkeséggel,
Hogy az Isten, a jo Isten mégse hagyott még el
S kinek hire halhatalan, koszortija tenger:

A miénk e magyar nabob, ez az arany ember!

Nanoblelke aranykincsét hej, hogy osztogatta!
Viragos fa: almodozni 6, be jo alatta!

Ordm és b, - ahogy sorsunk egyiivé nevelte:
Ezredéves magyar 1¢lek, - a Jokai lelke...

Mint az égbolt tiikkrozodik tiszta harmatcseppben:
Lelkén is a magyar élet, a valonal szebben;

Az igazsag hosi harca, joség gy6zedelme

Mint igéz0 magyar szépség hullamzik szivemre.

Tiindérsereg gyl kortilem zengd szava arjan,
Jokedve szall banatomra mint szines szivarvany;
Almaink himes rétjén pillangozva végig
Folrepiilok az 6 szarnyan a csillagos égig!

Tisza tajan s messze foldon, tul e sziik hataron
Zengo lelke minden szivben fészekre talaljon;
Tudos tolla, kobzos htirja mind hirdesse rola:
Megifjult a magyar almok leghiibb almoddja!

A nagy mesemondo sirjan 0j borostyan zoldiil, Dicsdsége

vilagga leng csonka magyar foldril;
Folkel6 nap ragyogasa hajnalodé égrél, -
Régi dal, biiszke dal magyar dics6ségrol...
In.: Gyertyalang, 1930
'! '
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Domonkos Janos: Tardona

rodalmi nevezetessége, hogy az 1848-49-es magyar
szabadsagharc leverése utan Jokainak adott menedéket.

"Az egész vidék olyan, mintha eziistmives csinalta volna:
zizmaravalfddveminden bokor."

Pal-Kutas Dénesné Toth Rozsa tanar €s népmiiveld is, az
1990-ben irt remek szakdolgozatdban halatelt szivvel ir
falujarol, mely felnevelte, emberséget, becsiiletet iiltetett
szivébe: csak ugy tud a jelenben almokat széni a jovorol
tanitvanyaival, ha a gyokereket a multban ismeri, és igy tovabb
kutatja, gytijti. Jelzi, hogy az egész falu magyar nemzetiségi, s
—kevés kivétellel — reformatus vallasu. A szazadfordulon jeles
néprajzkutatok foglalkoztak Tardona néprajzaval,
népnyelvével, népdalkincsével. Napjainkban pedig éppen a
tanarnd az, aki egyik szervezdje, 1étrehozdja volt a hajdani
iskolaépiiletben megvalosult tajhdznak és benne a patinds
Jokai-emlékszobanak, melynek sok kuri6zuma mellett
legbecsesebb ereklyéje a kehely, melyet még Jokai Jolan
ajandékozott — halaja jeléiil — a tardonai reformatus
egyhaznak. Tobb emléktabla emlékeztet benniinket nagy
irénkra, koltonkre, a romantikus szépproza legkiemelked6bb
magyar képviseldjére, de ismeretes, itt iildogélt a faluban
bujdosé Jokai Mor (1825-1904) tutajt, kis vizimalmot faragva.
E fa nyujtott menedéket az 6t keresd zsandarokkal szemben:
egy ott szanto-vetd parasztember informalta félre az idegen
utan érdekl6d6 fogdmegeket, mikdzben az ,,idegent” elrejtette
a hatalmas t6lgy lombja. De még ma is lathaté az akkori
valyogviskod (mér jelentdsen atalakitott formaban, melyen
azért felismerhet6k még a régi vonalak), a korabeli nemesuri
cselédhaz, melyben menedéket talalt a baj eldl: pincéje akkor
rejtett lejarattal s a nadasra néz6 ablakkal tokéletes buvohelye
voltazironak.

"Egy nydron, 6sszel, egy télen bujdostam ezekben az erddkben,
tildozottie a hatalomnak. Tudta mindenki, hogy bujdoso
vagyok: senki sem arult el. A falut Taronanak hivtak." (Jokai)

Dédestapolcsanybol 5 kilométeres bekotd autott vezet
Tardonara, mely a Biikk hegység északi vonulata erdékkel
koszoruzott volgyében fekszik. E kis hegyvidéki telepiilés
nyujtott menedéket Jokainak az 1848-49-es szabadsagharc
leverése utan. 1849. augusztus 31-én felesége — a kor nagy
dramai szinészndjének, Laborfalvi Rézanak neve napjan —
kiséretében érkezett szekéren a kocsisnak 06ltozott Rakoczi
Janossal, Kossuth titkaraval ide, ahol Racz Endre és Csanyi
Benjamin vendégszeretd otthonaban tartozkodhatott. Jokai
innen sétalt fel a dédesi var romjaihoz, a hegyekbe, a Biikk
sziklatombjeihez.

,,Valahonnan az Orvényké oldalabol egy forras szokell eld,
mely apré zuhatagokban csereg a sziklakon ala; a volgybdl
aztan nem lévén kijarasa, a szikla tovéban kerek tavat képez,
az most be van fagyva. Az egész vidék olyan, mintha
eziistmives csinalta volna filigran munkaba: zlizmaraval fodve
minden fa és bokor (Jokai: A baratfalvi Iévita)

»Bgyszer-egyszer harangszd hangzott fo6l valahonnan a
volgybdl (karacsony napja volt), a gorég ismerte mar a
harangok hangjat: az ott Malyinka — ez is Barinka — most meg
Tardonan— mindeniittdicsérik Jézust!”
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Jokai 1848 marciusaban Petdfivel kardltve a pesti ifjusag
vezére volt. A marciusi napokban népszonokként, majd
hirlapiroként tett szolgalatot. Ez év augusztus 29-én vezette
oltarhoz — Pet6fi és édesanyja akarat ellenére — Laborfalvi
Rézat, a Nemzeti Szinhaz hirneves miivésznéjét, ki
szellemével és kedélyével a legiidvosebb hatdssal volt ra.
Kossuth megbizasabol a bécsi felkeloknél is jart. Juliusban az
elérenyomo osztrakok és oroszok el6l 6 is Szegedre menekiilt,
s talalkozva nejével, 6t Gyulara kiildte az Erkel csaladhoz.
Maga Aradra, majd Gorgey taboraba ment, és jelen volt az Gj-
aradi csataban. A katasztrofa utan, az orosz tdboron keresztiil
Gyula felé menekiilt. Amikor Jokai belépett az Erkel-hazba,
azt mondta feleségének: Nincsenhazank!

Jokai a vilagosi fegyverletételnek mar nem volt szemtanuja,
annal mélyebben vésddtek be emlékezetébe a képviseldk, a
katonai-polgari vezetok tragikus napjai Aradon.

Jokainé jol latta, hogy férjét csak ugy mentheti meg, ha itthon,
Magyarorszagon elrejti. Magyar ir6 kiilfoldon nem élhet meg,
irasainak nem lesz kozonsége. Biztos rejtekhelyet szerzett
férjének. Csanyi¢k nagy szivességgel fogadtak az érdekes
vendéget. Ugyanigy Csanyi soégora, Racz Endre, a tardonai
reformatus pap. A bujdosd egyediil maradt toprengéseivel,
fajo emlékeivel e faluban, ahova csak a madar jar.

Honapokig tartott e rejt6zkddé élet. Laborfalvi Roza
visszautazott Pestre. Jokai hirtsem kapott sehonnan.

Felesége sem mert irni, nehogy elarulja. Képzelddéseit azzal
csillapitotta, hogy bejarta a kornyéket, lefestette a tgj
szépségeit. Mindig szivdobogva tért meg a csendes Csanyi-
hazba, rettegve, hogy ott mi var ra. A veszedelem szerencsére
elkeriilte. A hirek azonban eljutottak. Elfogatasokrol,
bebortonzésekrdl jart a hir. Hazaja sorsa, Pet6fi eltlinése,
felesége kényszeri hallgatdsa probara tették idegeit. Ha a
haziur, de kiilondsen a tiszteletes Ur irasra buzditottak: , Minek
irjak? Hiszen azt se tudom, van-e meég nemzet, mely olvas, s
van-e haza odakiinn?”

E szomort napok egyikén Jokai elkeseredett levelet irt
aposanak.

,,INOm mar végtelen ideje, hogy se nem jon, se nem tudosit. A
tavollétet tudom tiirni, de az elfeledést nem. Kérem kegyedet,
irja meg neki hatarozottan, hogy ha egy hét alatt téle semmi
tudositast nem kapok, okvetleniil felmegyek Pestre, ha addig
élek is...” Ez akkoriban irodott, amikor is Jokai szerepelt azok
listajan, akikre halalos itélet vart.

A régen vartesemény csak 1849 karacsonyan kdvetkezett be,
amikor is megérkezett Tardonara Laborfalvi Roza. Felesége
megjelenése mar magaban is eloszlatta a rémképeket: hisz itt
van, hii maradt férjéhez, a szegény bujdosohoz, kinek semmije
sincsen. Aztan még a raadas! Jokainé igen nagy iigyességgel
beszerzett férjének egy valdsdgos ,,menlevelet”’- az tortént
ugyanis, hogy Klapka Gyorgy tabornok a komdromi var
feladasakor megegyezett arrdl, hogy a var védoi valahanyan
menlevelet kapjanak: felmentik &ket mindenféle osztrak
katonaskodastol és szamonkérést6l. Egy ilyen menlevelet
szerzett Jokainak Szigligeti Ede Occse, hogy aztan ezzel
kiszabadithassak Onkéntes szamiizetésébdl, fogsagabol. De
még ezen feliil is elhalmozta az élet jotéteményekkel Jokainé
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néhany aranypénzt hozott férjének. Az édesanyja kiildte.
Levette hat atkat a fiarol, megbocsatott néki. A kedves jo
tardonai vendéglatok most pedig arra kérték Jokai Morékat,
hogy toltsék veliikk a karacsonyi iinnepeket. Ezt 6k nem is
tagadtdk meg. A Jokai héazaspar fellélegezhetett, s boldog
karacsonyt tinnepelt Tardonan. Aztan visszatértek a fovarosba,
de Jokai nem mozoghatott szabadon. Pesten hire jart, hogy 32
ir6 van a kivégzenddk lajstroman a vésztorvényszék elétt, s
ezek kozott Jokai is. Sokan ismerik 6t, és a févaros nem
Tardona. Pestre érve jobban szeretett volna Taronan lenni. Itt a
besugokkal is szamolnia kellett. Jokai itt is rejtézik: hol
felesége lakdsan, hol a Svab-hegyen, az Adliczer vendégloben
huzoédik meg. Nagyon szeretné mar édesanyjat is felkeresni.
Azonban Komaromba sem utazhat, hatha feljelenti valaki. A
bujdoséd napldja és a Tardonan irt forradalmi csataképei —
Csataképek a magyar szabadsagharcrol — csak Sajo alnév alatt
jelenhettek meg.

Az otvenes években egyike volt azoknak az irdknak, kik
tollukkal a nemzetmentés nagy ligyének tettek halhatatlan
szolgalatot, s tobbet ¢ téren nem tett nala senki. Jokai Mor
végiil is biintetlen maradt, de nem hagyhatta el az allando
aggodalom a Vilagos utani években. Teljesen bizakodo
hangulat majd csak 1852 augusztusaban édesanyjanak irott
levelébdl fakadt: ,,En most nagy tehertdl szabadultam meg.
Hivatalosan ki levén mondva, hogy az 1848-as dolgokért
tobbé senkit sem fognak el6venni. Eddig bizony mindennap
volt okom félni, hogy megszolitanak.”

,» Tardonara menjetek emberséget tanulni!” — mondogatta még
késdébben is Jokai az 6t korulvevd, érdekl6dé baratoknak. Ez a
sz6las mind a mai napig és a Tardondn €16 emberek szivében. A
tardonaiak halasak lehetnek elddeiknek, mert emberségbdl
jelesre vizsgaztak, s mindannyian biiszkék lehetiink Jokaira,
aki szépirodalmi alkotdsaiban halhatatlanna tette Tardonat,
hisz: ...egy mélyen elrejtett gyonyori volgyben fekszik az a
kis helység, ahol a vilagnak nincsen széja.
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A siimegi baratok pincemestere

A Taréanyi-Oszterhueber nemzetség mindig vezérszerepet vitt
a zalai nemes urak tarsasagaban. Kettds neviiket a X VIII-ik
szazadban — hazassag révén — az Oszterhueberek csaladjaba
olvadt Taranyi Annatol nyerték. Taranyiné Sandorffy Katinka
volt Kisfaludy Sandor keresztanyja, Taranyi-Oszterhueber
Jozsef Dedk Ferenc sogora. E kettds nevet hasznaltak 1868-ig,
amikor — az Oszterhueber névtdl elbucstizva — a kiralyi
kézirattal megerdsitett nyirlaki Taranyi nevet vette fel az dsi
zalai nemzetség. A régi kettds nevet viselt csaladnak utolso,
érdemekben megdsziilt tagja, id. Taranyi Ferenc volt, ki mult
évig jo egészségnek 6rvendve — balatonfiiredi nyaralojaban, —
élvezte hosszl életmunkassagaval kiérdemelt nyugalmat. Az 6
hasonnevii fia Vas varmegye kdzszeretetben allo féispanja.

Nemcsak mesélgetéseim targyanak — s siimegi
tablabirovilagnak — voltak a Taranyi-Oszterhueberek
kimagaslé alakjai. Csaladi létiik Osszeforrott a siimegi, a
szentlaszl6i kolostori élettel is. Osidéktél fogva mint
Syndikusok, Confranterok anyagi istapoloi voltak a szegény-
ségi fogalomban €16 Szent Ferenc szerzeteseknek. A csalad
nem egy tagja, — a baratok kriptajaba temetkezve, — a talvilagi
¢élet 6rok almodozasat is megosztotta veliik. A foldbirtokos
nemes csalad 1834-ben elhal tagjaval, Imrével, par évtizeddel
ezel6tt talalkoztam, amikor a Siimegen 1863-ban eltemetett
Sennyey Istvan piispok sirja utdn kutatva, kozel szaz
franciskanus sir koziil leemeltem rézszegekkel kivert
koporsojanak fedelét. ..

Hangos volt a siimegi kolostor refektoriumi élete a tablabirak
koraban. Abarokkfaragasu, kecskelabu tolgyfaasztalok mell6l
perdiilt bele a poharcsengés k6z¢é az adomazo, mesélgeto szo a
tablabirak ajkarol.

A siimegi kolostor refektoriumi vigsaganak fénykorat a mult
szazad (XIX.) harmincas éveiben élte. Amikor a hizodalmas
Eusepius atya mell¢é Fakundus keriilt pincemesteri
mindségben. Az 6 szivbol jovo, joizii kacagdsatol vert
visszhangot a nagy ebédlé domborstukkoés mennyezete.
Jofogu, hatalmas étvagyll barat volt Fakundus atya! Aki
taktusra ropogtatta a pirosbarnara siitott malac fiilét, a nyirlaki
¢és goganfai bucstiebédeken. Italozas dolgaban is 6 volt az elsé
legény, de csak az illatos, szagos, erds italt kedvelte. Rola
maradt fenn az a hires franciskanus mondas:
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— Palinkat harom elvb8l nem iszom: Tiltja a fogadalmam! Art
az egészségemnek, és harmadszor ma mar négy kupaval ittam!
Még nagyobb szaktekintély volt Fakundus atya a borospincék
tajékan. Elete egyik legforrobb vagya teljesedett be, amikor a
16rét term6 Somogyorszagbol Zalaba keriilhetett. Aborral teli
hordok tompa hangjéval —kamzsaja alatt — versenyt dobogott
szive, amikor Eusepius, a hazfonok, — kulcsoriast markéba
nyomva —a siimegi kolostor pincének korondzatlan kiralyava
tette. Nem is hagyta el élete alkonyaig a hiivds pincegadorban
allo — tronusnak kinevezett — barokkagylos karosszékét.

Mert hat messze f6ldon nagy hire-neve volt am a baratok
simegi pincéjének. Az volt a kolostor ¢léskamrija,
ruharaktara egyszemélyben. Borért cseréltek gabonat
Nagyszombatbol, kamzsa-szdvetet, vasznat a pozsonyi
kolostorbol. Tojassal, baromfival ellattak a falusi hivo lelkek.
Borjurol, hizott disznérél gondoskodtak a joszivi
Confraterok. Ha bejart egy megrakott tarszekér a kolostor
udvarara, Fakundus atya ajkan mindig elhangzott a kdzismert
mondasa: «Holtig csak eléliink!»

Fakundus atya — szerzetesi kotelességének eleget téve — nagy
lelki gyonyoriiséggel szentelte életét a remekbe faragott,
hordoktol ¢ékes pince rendezésének. Becézgetd kezével
naponként végigsimogatva a még ujbor szamba mend, 1834.
terméssel megtoltott hordooriast. Ez volt a kedvenc itala
Fakundus atyanak. Annak gyongyotverd nedvébe temetkezett
bele a legtobb ndta s deriis kacagés. Szivbeli megérzésének
gyonyorkodtetésére oda se pislantott a kozépsd csantérfakon
sorakozé borritkasagokra. Pedig ott agaskodott Németh
Mihaly uram vagtato kuruchuszar domborképével ékeskedd, —
remekbe késziilt, — hatakds horddja, szinig a kivald josagu
1705-iki furminttal. Ez volt a kolostor biiszkesége, melynek
hianyat tisztara mosott kékes szinii «s6skdvek» belesiillyesz-
tésével potoltak. Ehhez csatlakoztak a hires évjarata 1717-iki,
41-iki és 75-iki badacsonyi, szentgyorgyi, somlyai, vendég-
borok faragott horddi. De ezekkel csak iinnepi baratkozast
folytatott Fakundus atya! E hires 6borgyiijteménynek utolsé
roncsait par évtizeddel ezeldtt a fovaros egyik nagyhirii
vendégldse vette meg, 30 krajcar atlagarban.

Az 1841-iki farsangot bcsuztatd hiishagyokeddi ebédre, nagy
volt a késziilddés a slimegi kolostorban. A manzarttets
plspoki kastély feljar6 utjan egymast érték a nemes urak,
tablabirdk fogatai. Taranyi-Oszterhueber Mihdly uram
sogorat, Deak Ferencet, is magéaval hozta. Amire megérkeztek
Gyomorey, Barcza, Bogyay, Bosnyak, Saary uraimék, a
vendéglatd szent atyakkal mar a kisebédlében vigan
kostolgattak az étvagycsinald aranyodi szilvoriumot. Déli
harangszéra bekompérialodtak a siimeg tablabirak is. Eliikon
Kisfaludy Sandorral, Hertelendy Gyurival, Vajda Ignaccal és
Skotty 6rnaggyal.

A poharkdszontdk kozott lezajlott farsangi ebéd utan hangos
koccintgatassal indult meg a tréfalkozé sz6. Fakundus atyat
ugrattak, hogy meglatszik rajta somogyi volta! Nem is ért a
pincekezeléshez egy fikarcnyit sem... Mint a szikrat fogott
16por, oly hirtelenében robbant ki az asztal végén ejt6zo
baratbol sértett hiusaga. A macskagyorsasag flirgeségével —
ahogy hizodalmas termete megengedte — a nyirlaki sogoraval
€v6d6é Deak Ferenc elé toppant Fakundus atya s szivarvany
szineiben pompazo orra aldl kiperdiilt megbotrankozasanak
szava:

— En nem értek a borokhoz? Késsétek be a szemeimet. Csak
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nyelvem hegyét érintem a poharba, megmondom, hol teremett
s milyen évjarata?

A tréfa tetszett a tablabironak! Mig a fiirgelabu Hertelendy
Gyuri nagy mokazasok kozott, — a karosszékbe iiltetett, —
Fakundus paternek szemére kototte a savolyos asztalkendot,
addig Eusepius atya verdungos iivegekben pincéjiik
legkiilonfélébb terméseit sorakoztatta fel.

A pincemester nagy sikert ért el! Nem jott ajkara elhibazott sz6,
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kozott apadimentumra afatengelyes itokat.

Fakundus atya vizsgatételét nagy éljenzéssel iinnepelték a
tablabirak, de csak addig tartott a rivalgas, mig Dedk Ferenc
pillantast nem valtott ségoraval s nagy hirtelen a baratok
kuatjanak vizével megtoltott poharat nem nyomott markaba.
Fakundus atya kétszer is belekostolt az italba, majd
megszégyeniilve megszolalt:

—Csiitortokdt mondott minden tudomanyom! Mert eztaz italt

amikor belekostolt a badacsonyi kéknyeltibe, a szentgyorgyi nem ismerem!
kolontérba, a csopaki mézesbe, a somlyai furmintba, a stimegi
kadarkaba. Csak akkor fintoritotta el az arcat, amikor a zsidi

kocsisborba kérddzott bele. Ki is sercentette nyomban fogai

(részlet Darnay Kalman: Kaszinozo tablabirak cimii
konyveébdl)
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Botjat a véribe belékeverte

lény, allattal egybe. No, az esének vége 1évén, a Noé azArarat hegyén megalla. Noé a barkabol kiszalla. Hat mit 1at, mind vizaz

egész minden, de mar leszallt a viz. Probalta Noé, lemegy a volgybe, koriilnéz, hatha valahol telepiilni val6 helyet talal
maganak, csaladjanak. Lemegy, minden csak iszapval kevert, vissza akart menni a barkahoz. Letort, felvett egy gallyat a kezibe, hogy
avval majd segit magat felhtizni a hegyre. Hat amint maszik fol a hegyre, talalkozik egy kutyaval, kit a csomor és az 6z6nviz megole.
Probalja, élesztgeti, bresztgeti, a botjaval keltegeti, de folébredni nem birt. Botjat a vérébe belékeverte. Megy tovabb {6l a hegybe,
talalkozik egy macskaval szintén, kit a csomor meg az 6z6nviz megole. Szintén a botjat a véribe belékeverte. Tovabb megy, talalkozik
egy oroszlannal. Szintén hasonloképpen jart, mint a tobbi tetemvel. De a botjat a véribe annak is belékeverte. Tovabb megy, talalkozik
egy diszndval. Az mar a hegyre egész kozel vot, a barkajahoz. Akit szintén a csdomor €s az 6zonviz megole. De a disznonak is a véribe a
botjat belékeverte. Most mar fent van, nincs sziiksége a botjara, fogta magat, leszirta a fédbe. Hat mi tortént vele? Elmegy ide-oda, a
barkaba ténferege. A bot kihajta, termett rajta bogyo. Noé, hogy meglatta a bogyokat, nézi. Megfogja, megkodstolja, édes neki. Egy
edénybe kitekerte a levit. Elhagyta, megfeledkeze rola, egy hét mulva megkostola, ivott beliile. Hat mi lett vele? Hat egy keverék. Noé
meg részeg lett. Hat a bort ezért mondjak csupa keveréknek. Kutya-, macska-, oroszlan- és diszndvér keverék. Mer elsébb, mikor iszik
az elsé poharral, olyan, mint a kutya, nézi, harapni tudna. Aztan, mint a macska, mikor az egeret lesi. Ugrani szeretne. Mikor a
harmadikkal? Oj, de erés lesz, mint az oroszlan. Mindenkit szét tudna tépni. Olyan erds nincs, mint amilyen! De amikor a negyedik
poharral megissza! Akkor mint a diszn6! Nem nézi — sar, nem sar beléhdmpolydg akkor. Ezér van a bor négyféle keverékbdl: kutya,
macska, oroszlan, diszné. Ne igy beldle, merigy jarsz tolle.

ﬁ z 6z0nviz megjove, No¢ a barkaba bemene. Negyven nap esett, szakadt az esd, a vilagon elpusztult mindenféle. Barmi emberi

(Paraszt Biblia, Gydrfy Ferenc, Andrasfalva; Bukovina)
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Dobrentei Kornél:

Haromputtonyos bordal

Tokeék telt togyében terem,
gornyedve tartja venyige,
beldle 16n anyatejem,

borra ha szentiil az Ige;
testet, szellemet atitat,
lelkem Istennel dsszeforr,
hozza emel az 4hitat,
aahogy anedt aramol

abu pancéljat szEéttorom,
tamad ragyogas, hatalmas,
Iényem, mit felszit az 6rom,
Egyetlenként sokadalmas,
vagyok ember s mitoszdarab,
nem ér fel hozzam gyalazat,
akancsoban delel anap
érlel szeszen azur lazat.

Szivem ropiti bdsz bivaly,
démon dagonyaz szememben,
kushad halal, kedvem szilaj,
mert megvirradni felserken
amamor sz&p rdzsaszine:

iide lanykak haloinge,
mellyecskeéjiik Bacchus szopja
langolni kezd moho inye,
vagyik hiiskodni a kopja.

Szornyti, mitazidd kiszab;

tinik az attetszo derd,

folkereng a biizds iszap,

szajizem sorstol kesert,
apokloknak vad hevére
—bugyrukbol mindent kihanytak —
elfeketiil Krisztus vére,

foszlanak a tiindér-fatylak.

Vig tombolas messze tiinjon
muslincakbol sotét fliggdny
legomolyul a vilagra,
fényeskedni lesz még borhely,
tanum Isten, azazarva,
jozansagom csak a korhely.
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Keresztury Dezso:
Dunantuli hexameterek

Fogj asot, ha a tél megtort, forgasd meg a foldet

Uj oltvanyok ala te is; elteregetve a tragyat

bontsd ki s mesd meg a tékéket, de igyelj, hogy a sarkot
jolvalaszd: ne legyen sok a termd szem; ha kisarjad
vesszeje, fattyazd meg, kotdzéskor a flirtre vigyazz: moly
rane tanyazzék; hozd ki a gépet, kadba vizet merj,
permetezésre legyen galic, mész, s hogyhaakék 1é
megcsipi izzadt arcod, amig fujtatva arendet

jarod, tird te is el; sarabolj, a magas venyigét nyesd

s Gjrakotdzz, szorj permetet Gjra, kapalj, hogy a sz616t
el ne boritsa a gaz; kelj hajnalban, hogy a kénpor
harmatot érjen a fiirton, hiizd bakhatra a foldet
sugyigazitsd, hogy a sz¢l s nap konnyen jarja a bokrot;
Orizd, hogyha megérik a termés, nyisd ki a pincét,

végy hatadra te is puttonyt, huzd nyégve a prések
rudjat, mérd, foka jo-¢ alének, ligyes kotyogoval

szlird ki a forré mustbdl a mérges gazt, s amig erjed

ujra takard be a t6kéket, s ha az 6szi es6 ver,

alld ki; mikor mar sdpreje megszallt, fejtsd meg az Gjbort,
készits karmentot, tolesért, iisd csapra a hordot,
sajtarozz teis, €s ha az ujjad dermed, amig kint

héval hordja a horgos-utat be a téli jeges sz¢€l:
megtudod akkor, mért szeret igy a kortefa arnyan
asztalamellett lilve s iivegpohardban a hiivos
bortizlelve koriilpillantani csendben a gazda

guggon iil6 tokéi kdzott, majd megtudod akkor:
lassudan érik, gondviseléssel tisztul a jo bor.

/XX. Versszak/
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tazasaim egyik legfobb tapasztalata volt, hogy van

bororszag €s van palinkaorszag. Eszerint van bornép

és palinkanép. Abornépek genialisak; a palinkanépek,
ha nem is mind ateistdk, de legalabbis hajlanak a
balvanyimadasra. A nagy bornépek a gorogok, a dalmatok, a
spanyolok, az etruszkok, az igazi borvidékeken az olaszok, a
francidk és a magyarok. Ezeknek a népeknek ritkan vannak
ugynevezett vilagtorténeti becsvagyaik; nem vették fejiikbe,
hogy a tobbi népeket megvaltsak, ha kell, puskatussal. A bor
absztrakcioja megovja Oket.
A bornépek nem vilagtorténeti, hanem aranykori hagyomany-
ban élnek. Ez a magatartas a bor egyik leglényegesebb alkoto-
elemének, az idillolajnak kdvetkezménye. A bororszagok és a
borvidékek mind idillikusak. Sétalj az aracsi és a csopaki
sz6l6kben, menj fel a Badacsonyra vagy a Szent Gyorgy-
hegyre, a Somlorol nem is szolva, barangolj a kiskérdsi vagy a
csengddi kertek kozott, és minderrdl kétségtelen tapasztalatot
fogsz tudni szerezni. Asz616tablak kozott lagy fiives utak, mint
csendes patakok folydogalnak. A pincék bejarata el6tt
hatalmas diofa, még a legforrobb nyarban is hiis. Olyan helyek,
hogy az ember barhol megallna, leiilne, letelepedne, s azt
mondana: itt maradok. S esetleg anélkiil, hogy észrevenné, ott
érné el a halal.
Ezekrdl a dolgokrol Szigligeten meditaltam és ott készitettem,
csupan maganhaszndlatra, azt az igen régei és kozonséges
felosztast: van sikvidéki és van hegyi bor. A sikvidéki bor
szaporabb, de higabb, igénytelenebb, olajokban szegényebb.
Ez nem okvetlen becsmérlés. Minddssze annyit jelent, hogy
ilyen bort nem vennék feleségiil. Az izgatobb olajok allando
hianyaban boldogtalan lennék. Aki a nagyobb fesziiltségeket
nem kedveli — ez is méltanylando —, az egyiitt tud élni ilyen
borral is.
Mindezt a blibajos Szigligeten gondoltam el, fent a dombon.
Alattam a kertek, tavolabb a Balaton, mellettem a kulacsban a
bor, s ha meditaciom akadozni kezdett, egyet kortyintottam. Az
ilyesmi az emberrel belesziiletik. A hegyi bort kedvelem,
amely viz mellett termett. Aviz az az §selem, amelyben sziilet-
tem, és ezért jelenlétét mindenben megkivanom. Ezért fekszik
télem tavolabb a Hegyalja, s kozelebb Badacsony, Csopak,
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Aracs. Kivétel persze itt is van. Mindjart a Somlé. Mert a
somlai tiizbor, vulkdnon termett. A Somld mellett nincs viz.
Nagy siksag kozepén emelkedik és korona alakja van. Minden
borunk koziil a somlai szamomra a nincs tovabb. Mindjart
megmondom, miért.

Megkiilonboztetek szoke haju (vilagos) és sotéthajii (voros)
borokat; aztan him (szaraz) és néi (édeskés) borokat; sot
megkiilonboztetek szopran, alt, tenor, basszus hangu,
egyszolamu és tobbszolamu, szimfonikus borokat. De meg
szoktam kiilonboztetni szolaris (napszerti), lunaris (holdszerti)
¢s asztralis (csillagszertl) borokatis.

A borra egyébként mindenneml megkiilonboztetés egészen
konnyen alkalmazhat6. Van példaul logikus és misztikus bor,
vizualis és akusztikus, jobbrol balra és balrdl jobbra folyd bor,
€s igy tovabb a végtelenségig. Minden bor az embert ujabb és
jabb megkiilonboztetési feladatok elé allija. Nos, a somlai
szamomra az a szolaris bariton, de szimfonikus szoke himbor,
amely a legmagasabb teremt6 spiritualitds olajat tartalmazza,
éspedig boraink koziil egyediilallo tomény tisztasagban. Ezért
gondolom, hogy minden bor ugyan tarsas, és igazi lényét akkor
tarja fel, ha kozosségben isszak, a somlai a maganyos itala.
Annyira tele van a teremtés mamoranak olajaval, hogy csak
kellden elmélyedt, végleg elcsendesiilt, kiegyensulyozott
maganyban szabad inni. A somlairdl (az eredeti, dsi, ma mar
ritka, csaknem fehérarany, szaraz, tiizes somlair6l van szo)
egyébként még azt kivanom elmondani, hogy bar minden
komolyabb hegyi bor inkabb a negyvenen feliili kornak, mint a
fiatalsagnak felel meg, a somlai az aggastyan bora. A bolcsek
bora, azoké az embereké, akik végiil is megtanultak a
legnagyobb tudast, a deriit. Egészen személyes dolog, és csak
azért mondom el, mert szigligeti meditdciom egyik nagy
eredménye volt. A somlai bor hieratikus maszkjaban éreztem
magam a legkdzelebb ahhoz a kiérett derthdoz és
bdlcsességhez, ahhoz az intenziv teremté mamorhoz, amely
eztavilagot megalkotta.

(Részlet Hamvas Béla: A bor filozéfidja cimii miivébol)
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Mohamed Hafiz:
A bor bolcsessége

Adjainnom 6h baratom,
hiszen csak igy lelem meg
abornak lelke altal

iidvét bus életemnek!
Szerelme éles torét
szivembe dofte Amor.

A stly alatt nydgének
olyj6 akdnnyti mamor.

Mert semmiség a lanynak
szép mély szemébe esni,
de az, miként a csapda,
foglyat el nem ereszti.
igy vergolsdik szivem
avagyak térvasaban
miota csalfa dlmom
Iényére ratalaltam.

S kelet fel6l mig illan
tide mosuszt lehelld,
alkony hajat kibonto
beszédes, csacska szelld,
szivemnek vére hullik
szitalva, mint a harmat,
sbiborhajnalra tdle

piros rozsak fakadnak.

Ohbor, te is 6mélj ra

imank szent sz6nyegére,
hogy fépapunk is 4ldon
hulljonread le vegre!
Enmeg bolyongok folyvast,
eszem kering ivason,

s akként iszom a szin bort,
hogy mily nagy busulasom.

Hiszen a foldi élet

bus karavanok utja,

hol anyugodni vagyot
iz6 kolomp vaditja.

Hol rémes éjszakaknak
zord arnyai libegnek,

s hallik tompa ztigasa
kavargo, mély vizeknek.

Ah, merre hatajout?
Mondd meg tudoés, tudatlan!
A fodrozé titok lam
felmérhetetlen katlan.

Mig rajoviink, hogy meddd
volt életliink annyi gondja,
elszaguld ifjusagunk,

s fejlink a dér bevonja.

Adj innom, 6h baratom!
Bogozzon az, ki dore!
Oldott csomot leliink majd
j0 Isteniink 61ébe.

A titkokkal veszddni
Hafiznak megnem éri.
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Szerelmi gond kdzott jobb
korso mélyére nézni.

(forditotta: Rakovszky Joszef)

Omar Khajjam:
A misztikus bor

Mindig csak, mindig 6rok szocsatak?
Miértnyujtani a meddo vitat?

Miért akarsz izes sz6116 helyett
levego6-fiirtdt vagy fosztott csutat?

Bolcs tobzddas szokott szivembe; lasd:
Uj asszony hoz hdzamba 0j varazst;
avén, meddé Eszt elhagytam, hogy a
Sz6116 Lanyaval kdssek ura naszt.

Mert kutattam, mia F6l, miaLe,

néztem, a Van nincs-€, a Nincs van-e,

vitt mérce, szam, ész, s nem volt semmi mas
oly mély s igaz, mint kupam feneke.

»Sokat szamoltal s igy lett végre jobb
naptarad, éved?«—kérdik. — Ah, dehogy!
Csak toroltem a meg nem sziiletett
Holnapot és a halott Tegnapot!

Csok, bor és mamor: miben oda tér,
ahol minden kezdédik s véget ér;
igyal! igyal! —holnap holt ajkad
afold alol kupat hiaba kér!

A korcsmaban iiltem busongva, hol

Hiis esthomaly borongott, amikor

egy fényes Angyal szallt be, korsajat
felémnyujtva: »Igyall«—S ez voltaBor.

A Bor, a f6-f6 Esz, mely a sivar

agyu hetvenkét bolcesel szembeszall;
anagy Biivész, ki életiink kopott
0lmabol szinaranyat kalapal;
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A nagy Mahmud, aki arémteli
kinok csomdit mind kettészeli,
sa gond sotét gyaszruhait blivos
forgoszél-kardja jatszva szétveri.

Fentrdl jott, hogy viditsa életiink;
mért gyalazod a Bort, az égi Blint?
Ha aldas: mért ne innok, mig lehet?

S ha atok: mondd, ki adta 6t nekiink?!

Elatkozott a balzsamos gyonyort,
remélve balgan, hogy agyongyotort
¢éltem utan szentebb bor t6lti meg
kupam, ha mar a porban dsszetort?!

J6jj! ne hallgasd, mit hazudik a bolcs!
Az Eletelfut, ra reményt ne kolts!

Csak egy biztos: elhervad a virag,

csak egy biztos: lehull az ért gytimélcs!

(55-65. rubdji(versszak) a Kubdijat cimii versebdl, forditotta
Szabo Lérinc)

Petofi Sandor:
A borozo

Gondiiz6 borocska mellett
Viganillan életem;
Gondiiz6 borocska mellett,
Sors, hatalmad nevetem.

Es mit amultok? ha mondom,
Hogy csak abor istene,

Akit énimadok, aki

E kebelnek mindene.

Es abor vidam hevében Fiittyentek rad, zord vilag!
Szivemet hol annyi kinnak Skorpidi szaggatak.

Bor tanita hurjaimra
Csalni nyajas éneket;
Bor tanita elfeledni,
Csalfa lyanyok, titeket.

Egykor majd borocska melldl

A halal hatizni jo:

Még egy korty —s nevetve diilok
Jégoledbe, temetd!

(Pdpa, 1842)
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Petofi Sandor:
Igyunk!

Akinek nincs szeretdje,
Bortigyék,

S hinni fogja, hogy minden lyany
Erte ég.

Esigyék bort az, akinek Pénze nincs,
Sazovéleszavilagon
Minden kincs.

Esigyék bort az, akinek
Bujavan,

S abu téle nyakra-fore
Elrohan.

Sem szeretdm, sem pénzem,
Csak banatom;

Masnal haromszorta tobbet
Thatom.

(Pest, 1844)
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Vahot Imre: A borrol

z egész vilagon sehol nem teremnek jobb és nemesebb

borok a magyarorszagiaknal. A Zemplénben fekvo s

legjobb bort termd Hegyalja egykor, midén még a
kiilfoldi harminczaddal* nem terheltek benniinket annyira, a
legviragzobb borkereskedéssel dicsekheték, s az ottani
sz6l6birtokosok, kiilondsen 6 aszliboraikat, a legdragabb
pénzen adak el. Most azonban e jovedelmes kereskedés
fenakadt, s megvaltora var. A legizletesebb zamatu s tiizerejii
tokaji nektar, gyongye a hegyaljai termésnek s fejedelme fehér
borainknak. A hegyaljai k6zép bortermést 900,000 akora,
ezenkiviil jobb években az aszibort 12,000, a maslast 6000
akoralehet tenni.
— Az aradi sz6l6hegyek termései kozt a tokajival méltan
versenyez a sOtét vords szinii €s szegflizamatu ménesi aszubor,
melly kiilf61don is csak ugy, mint a tokaji, igen jo hirben all. A
ménesin kiviill még sok joféle borok teremnek Aradban,
évenkint mintegy 470,000 ako. — A szeremségi borok kozt
kiilondsen a rakovaczi épen olly nemes zamatu, mint a
czyprusi; s az odavalo kiilonféle borok altalaban karloviczi név
alatt ismeretesek és kelend6k. Az évenkénti kozéptermés
Szerémségben 839,428 akora tétetik. Az évenként mintegy
850,000 akot termd sopronmegyei sz6l0hegyek legnemesebb
termése a ruszti aszibor. De mindenek kozt leggazdagabb
bortermése van Pest megyének, évenként 1,255,000 ako; a
pestmegyei vords borok kozt legjobb a budai és szentendrei; a
fehérek kozt a totfalusi és csomori. Hires boraink kozé
sorozhatd a sotétvords, kemény egri €s visontai is Heves
megyében; az elsébdl évenként 200,000 ako terem, az utdbbi
ize, sokat hasonlit a burgundiaihoz. — Az igen j6 mindségii
baranyai (boranyja) borok termését, (mellyek kozt legjobb a
voros és fehér villanyi) évenként korilbeldl 1 millio akdra
lehet szamitani. Pozsonmegye is jo fajta fehér borokkal
dicsekhetik, mellyek kozt leginkabb kitiing a szentgydrgyi,
dio6si, modori; az évenkénti termést 400,000 akora lehet tenni.
Az emlitett borokon kiviil még kitiinéleg jeles a neszmélyi,
somlyai, szerednyei; Zaldban a balatonmelléki, kiilonosen a
badacsonyi; Bihar és Kozépszolnok megyékben, az illatos
érmelléki; Nogradban a jobbagyi, penczi; tovabba a
szekszardi, vagujhelyi, verseczi, varboczi, stb. Erdélyben
legjobb az als6fehérmegyei, s Horvatorszagban a moszlaviczai
és bukoveczi bor. Hazankban legtobb bort termeszt, s
legjobban miveli a sz6l6t a magyar népfaj. Schams a
magyarorszagi sz6léket 1,500,000 holdra tette; s ezekbdl
évenként 30,000,000 akod termést szamitott. E roppant
mennyiség legnagyobb része bent a honban emésztetik el,
midta a hajdani jovedelmes borkereskedés alabbszallott. — A
magyar az egész foldkerekségen legjobb borral bir, s mégis sok
austriai és franczia bort hoznak be nyakara, s vendégloinkben
tobbnyire hamisitott rosz borokat arulnak. A magyar
borkereskedés fobb akadalyai kozé tartozik az, hogy a
keresked6k legjobb fajta borainkat nagyobbara hamisitva
aruljak, s ezaltal hitelét a kiilfoldon is koczkaztatjak; tovabba
az olcsd palinkaméreg altalanos elterjedése, az e miatt
mindinkabb gyengiilé kéznép kozt; az is akadaly, hogy a
sz6loket nem mivelik, nemesitik mindentitt ugy, mintkellene, s
végre a borkereskedést terhel6 nagy harminczadok. — S bar az
olly derék intézetek, mint a koran elhunyt Schams Ferencz altal
alapitott, s késébb a gazdasagi egylet altal atvett orszagos
venyigeiskola, melly a kiilonb6z6 magyar ¢és kiilfoldi
sz6l6fajok rendszeres osztalyozasat foglalja magéaban, és a
pesti magyar borismerteté egyesiilet, jotékony befolyassal
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vannak a magyar szdélomivelés és borkereskedés
elémozditasara: mindazonaltal még e tekintetben is sok tenni
valonk van, mig oda viszsziik a dolgot, hogy borainkkal a
kiilfoldon is viragzo kereskedést tizhessiink.

(Részlet Magyarfold és népei eredeti képekben; Fényes Elek és
Luczenbacher Janos feliigyelése mellett szerkeszti és kiadja:
Vahot Imre; Pest 1846)

* eredeti nyelvezet
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A magyar népdalok szovegvilaga: Bordalok, ivonotak

Adjon isten eleget, Adjon isten még tobbet,
A poharnak feneket, Vegye el a feneket,
Hogy ihassunk eleget! Hogy ihassunk még tébbet!

Magyarbiikkés (Also-Fehér)

A bordal 6si lirai mtfaj, amelyet a népkoltészet is ismer. Eredetileg olyan dal, amelyet ivas kdzben énekeltek, s amely a bort, a borivast
magasztalta. Mint lirai miifaj: ivas kdzbeni éneklésre valo, ill. a bort, mamort magasztaldé dal. Hangulatat a bormamor adja, ezért
leginkabb bortermeld és borfogyaszt6 orszagokban fejlodott ki, és rendesen ivas kozben éneklik. Egy nép borivasi szokasai jellemzik
kultarajat is. A mértékletes borfogyasztas k6zosségi esemény, erdsiti az egyiivé tartozas élményét, mindez kapcsolodik valamilyen
mivészettel is (bordalok, kdszontok, 6dak).

A magyarsag 6storténetével egyidds a bor tisztelete és persze fogyasztasa, melyet bizonyit, hogy okori kinai forrasok mar emlitik,
miszerint a hunok és veliik rokon népek kiilonosen tiszteltek egy bizonyos szent hegyet, amit Bor-Tengrinek neveztek. A régi nomad
vandorld torzsek ezen a szent helyen is aldozatokat mutattak be, s a bor, amellyel ezt végrehajthattdk, a ritudléval szorosan
Osszefonodva, egy id6 utan mar magat az italt is jelenthette. Bar a vandorlasok soran sok 6si sz6 megkopott, a tengri, (3si isten sz0)
mindenesetre néhany magyar kifejezésben még ma is megtalalhato, pl a tan, tanulni, tenger szavainkban.

Arab forrasok szerint a magyarok foldjei j6 mindségiiek, s szantoik, sz616ik vannak. Ez azért is érdekes, mert amikor ezt leirtak a
magyarok valosziniileg Levédidban, illetve Etelkdzben tartozkodtak, tehat a nomadizalas mellett mar egyértelmiien letelepiilt
gazdalkodast is folytattunk és feltételezhetd, hogy a sz6lomiivelés is ide tartozott. A mai napig benne van a nyelviinkben és
hagyomanyunkban az a régi vallasunkra utal6 gesztus, miszerint komolyabb munkak, szerzodések, csaladi események utan, mintegy
megkdszonve az égiek segitségét ,,aldomast iszunk™. Ez a régi szép magyar szokas bizonyosan az aldés dsi szavunkbol szarmazik.
Hasonloan a borhoz kapcsolodik a keleti lovas népeknél szokasos vérszerzdés ritusa is.

Az dkori romaiak pannoniai abrazolasaban mar feltlinik a sz616levél és a fiirt, mint diszitd motivum, melyet bizonyara nem otthonrol
hoztak magukkal, hanem az itt telepes sz6l6k ihlethették ezt az ornamentikat. A honfoglald magyarok tehat mar talalhattak itt
sz6l6teriileteket, és értékiiket is ismerték. Elédeink a Karpat-medence minden zugaban meghonositottak a sz616termesztést, igy nem
maradt olyan csiicske a térségnek, ahol ne lett volna a finom nediib3l. Az Arpad-hazi kiralyok alatt mar virdgzott a sz616termesztés, és
azitt €16 emberek megélhetésének f6 forrdsava valt.

A sziiret mindig is a legnagyobb {innep volt a sz616miiveld, bortermeld emberek €letében. A bordalok és a mulatondtak alkalomhoz
kotédnek, €s ezek eléggé valtozatosak. A legkiilonbozébb tarsas dsszejoveteleken sziiletnek és hangzanak el, példaul névnapokon,
disznotorban, kocsmai mulatozéason, lakodalomban, sziireten, pincézéskor vagy csak egyszerli poharazaskor. A bordalok szévegvilaga
szivesen olvaszt magaba altalanos reflexiokat, mint szerelmi, barati, hazafi-érzést, melyeket a bor éleszté tiize s a vidam tarsasag fokoz,
gondolatmenete csapongd és szeszélyes.

A népdalok tartalmukban sokszor kotédnek egy-egy helyszinhez, ezért szivesen emlegetik a pincét, a kocsmat, vagy a csardat. A

Ha bemegyek a kustanyi csardiaba

Ha bemegyek a kustanyi csardaba, Szép csardasné, nekem pirosat hozzon,
Eszem, iszom kedvem szerint rovasra. Az arardl semmit se gondolkozzon!
Elégséges hitelem van ott nékem; Eladom a kifliszarvu tehenet!
Megfizetek, becsiiletem nem sértem. Bor ararul mégis teszek elege
Felsékustany (Zala m.)

Voltam a szekszardi pincében

Voltam a szekszardi pincében,

J6 bort ittam a kdzepébe,

Megtanultam szépen dano, dano, danolni,
A rézsammal szépen mulatni.
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A girhai rongyos pince

A girhai rongyos pince, Az aradi hegyek alatt
Ritkanak van jo teteje. Van egy forras tilos alatt,
Galambomnal voltam benne, Aki abbol egyszer iszik,

Utoljara szombat este. Babajatol elbucsizik.

En is abbol egyszer ittam,
A babamtol elbtuicsuztam.
Elbucstiztam én szegénytol,
Mint az elmult esztendotol.

A birdnak nincs csizméja,
Mert beitta a kocsmaba.
Egye meg fene a labat,
Meért itta be a csizmajat?

A pilisi likpince

A pilisi likpincének

Ritkanak van teteje,

Ritkanak van teteje,

De j6 bor, igen jo bor van benne,
A babammal ittam benne.

A pilisi likpincénél
Kiszaradt a csutora,
Kiszaradt a csutora,

De azért itt-ott maradt benne,
Elvasott a fogam tdle.

A bordalok szivesen és sokszor szembedllitjadk a munkat az ivassal:

Addig iszom a csardaba Vasarnap bort inni
Vasarnap bort inni,
Hétfén nem dolgozni;
Hej, kedden lefekiidni,
Szeredan felkelni;
Cslitortokon irni,
Pénteken szamolni,

Hej, szombaton kérdezni:
Mit fogunk dolgozni?

Addig iszom a csardéaba,
Mig egy lovam 16sz a hamba.
Fakot fogom a 16gora;
Keresson borravalora!

M¢ég azt mondjék, korhely vagyok,
Hogy dolgozni nem akarok.
Dolgozom én, mikor illik,
Mikor pénzom fogyatkozik.
Alsobalog (Gémar)
Ormansag (Baranya m.)

Azivéasnem eshet meg a bor, az ital dicsérete nélkiil, kiillondsen, amikor mar a jokedv egyre inkabb emelkedik:

Bor, bor, bor,

De jo ez a piros bor!
Asszony is iszik beldle,
Félre all a kontya télle.

Nagyszalonta (Bihar megye)

A bordicsérot a tarsasagban az itatd- és koccintonota koveti, melybe sokszor a jelenlevok nevét is beleszovik. Maskor meg jeles
mondasokkal biztatjak azokat, akik valamiért hizodnak az ivastol:

Adott Isten szekeret,
Szekerembe kereket,
Poharamba feneket,
Abbol iszom eleget.

A doktor is azt mondja,
Hogy a vizet ne igyam,
Mert a vizben béka van,
Eletemnek vége van.
Mohacs (Baranya m.)

A tulzott borfogyasztas eredménye a részegség, majd a kinzé mésnapossag. Ahogy napjainkban, ugy eleink sem mindig ismerték a
mértéket, ezért a rendszeres italozas idével meghozta eredményét, a borviragot.

Kimentem én a szG6116be,
Kapat vittem a kezembe;
Felakasztottam a fara,
Bort ittam a rovaséra.

M¢ég azt mondjak az emberek,
Hogy az orrom bortul veres.
Meért veres a liba orra,

Mikor sose martja borba?
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Bort ittam én, boros vagyok;
Hazamennék, de nem tudok.
Aki tudja, mért nem mondja:
Merre van az orszagutja?

Azt mondjak rdm az asszonyok,
Hogy a bortul ingadozok.
Ingadozik a nadszal is,
Pedig csak a viztiil azik.
Talya (Zemplén m.)
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A borivast azonban nem minden esetben méltanyoljak a csaladtagok, kivaltképpen az asszonyok. Az ivds mamora azonban batorsagot
(vakmerdséget) is sziilhet, ilyenkor a borivé férfi hajlamos arra, hogy megmutassa, hogy ki az ur a haznal. Ezek a tipusu italozo-
civakodé népdalok jellemzdje, hogy az asszonyka sem hagyja sz6 nélkiil ura kicsapongasat, valamiképpen reflektal a kissé illuminalt
hazastarsa hoborgéseire.

En elmentem a kocsmaba

En elmentem a kocsméba magamat mulatni

Utéanam jott kis angyalom hazapirongatni.
Muzsikanak szép a hangja, kis angyalom, gyere haza,
De csak igy, ha lehet, de csak ugy, ha lehet.

Gyere haza édes parom, gyere, szépen kérlek.

J6 vacsorara, vetett agyra varlak haza téged!
Muzsikanak sz&p a hangja, ej te asszony, menj el haza,
Addig, mig ki nem kapsz, addig, mig ki nem kapsz!

Asszony, asszony, ki a hazbol!

Asszony, asszony, ki a hazbol!
Most jovok a korcsomarol.
Talat, csiprot, fazekokot,
Mind fejedbe borogatom!

Ember, ember ki a hazb6(1)!
Most jovok a fondhazbo(l).
Guzsaly talpa a fejedbe,
Ors6 hegye a szemedbe!

Gyergyoszentmiklos (Csik)

Ihatnam én, de nincs mit

Ihatnam én, de nincs mit;
Borért kiinnék, de nincs Kkit.
Beteg az én angyalom,
Mégis elmegy, ha mondom.

A sz€p asszony messzi lat,
Borért kiildje az urat.

Mig az ura borért megy,
Szeret6je hozza megy.

SzentlaszIo (Verdce)

De sorolhatnank tovabb a koccintokat, az itatokat, a pap-, leany- €s asszonycsufolokat, a kocsmai verekedésrdl szolokat, hogy az igazi
ivok még a sirba is magukkal viszik az iiveget. Az alabbi ndta a betyardalok irdnyaba visz, hiszen roluk azt drizte meg a hagyomany,
miszerint nagyon kedvelték az italt, a ciganyt és a szépasszonyt:

Mikor a betyarok De a szép asszonyok
Vilagbu kimulnak: Mind lerongyollanak;
Gazdag kocsmarosok Hegediis ciganyok
Kudulasra jutnak. Hazaballaghatnak.

Szajan (Torontdl m.)

A legtobb bordalt ott ismerik, ahol sok bor terem. Minden jelentdsebb borvidéknek megvan a jellegzetes dalkincse, melyekben nem
maradhat ki az utalas a hely értékeirdl

Badacsony Mohi

Badacsonyi sz6l6hegyen két szal vesszd.
Szél fujja fujdogalja, harmat hajdigalja

Hol a tyuknak a fia, talan mind fel kapdosta
Cstir ide, cstir oda, kass ki barany, kass oda.

Hej, a mohi hegy boranak szaz forint az ara,
Ha a magyar banké folyna, annyit adnék raja

Ha én megvalthatndm a Kossuth bankojat,
Mindjart megdlelném galambom derekat
Marot

Aldott maréti bor, de j6 vagy, jo valal,
Még a szagodtol is irtdzik a halal.

Barcsak a sivatag homokos hegyeken,
Tamadna ily forras, csak egy is, ha tobb nem.

Végezetiil emlitsiik meg azt is, hogy talan nincs nemzeti himnusz a vilagon, a magyaron kiviil, amely azért mond kdszonetet Istennek,
mert borral és boséggel ellatta az orszagot. Kolesey kolteményében ott szerepelnek ezek a sorok is" Tokaj sz6ldvesszein nektart
csepegtettél”.

Valogatta és szerkesztette: Tor6esik Attila
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Snekszer Karoly: A Magyar Hiszekegy

Sajo Sandor utan

,Hiszek egy Istenben
Hiszek egy Hazaban
Hiszek egy isteni

Orok igazsagban,

Hiszek Magyarorszag
Feltamadaséaban."

Hiszek Magna Hungarikaban,
Hiszek Finnugoridban,
Hiszek Mezopotamiaban.
Hiszek Levédi
Szabadsagharcaban,

Es a kazaroktol
Elszakadasaban,

Hiszek Magyarorszag Feltimadasaban.

Hiszek Bizancnak Torbe csaldsaban,
Hiszek a beseny6k

Véres rohaméban,

Hiszek Emese

Turul Alméban,

Hiszek Magyarorszag Feltimadasaban.

Hiszek Arpad vezér Honfoglalaséban,
Hiszek a Magyarok

Szilaj vagtajaban,

Szinlelt harcdban,
Megfutamlasaban,

A pusztai népek
Halal-csapdajaban.

Hiszek Botond vezér Nagy
buzoganyaban,

Hiszek Eurépa

F¢é16 imajaban,

Az Augsburgi csata

Hét magyar gyaszaban,
Hiszek Lehel vezér
Hangos kiirtszavaban.

Hiszek Magyarorszag Feltamadasaban.

Hiszek Istvan Kiraly

Szent orszaglasaban,

Boldog Asszony Anyank
Patronalasaban,

Hiszek Szent Kiralyok
Magyarorszagaban,

Magyarok Nagyasszonya
Uralkodasaban.

Hiszek keresztények
Magyarorszagéaban,

Hiszek Eurépa Nagy baratsagaban.
Hiszek a tatarok Vad rohamaban,
A magyari népnek harmadolaséban,

Hiszek Magyarorszag Feltamadasaban.

Hiszek az Arpadhaz
Kihalasaban,

Hiszek Magyarorszag Feltdmadasaban.

Hiszek az Anjouk Nagy kiralysagaban,
Hiszek Zsigmond kiraly

Kitartasaban,

Hunyadi Janos

Torok verésében,

Matyas Kiralynak

Dics6 Fényében,
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Hiszek Dozsaban,

Hiszek Szapolyaban,

Hiszek Bakocz Tamas

Keresztes hitében,

A sanyargatott népek felébredésében,
Dozsa Gyorgy népének
Megfeszitésében,

Hiszek Werbdczi Harmas konyvében

Hiszek Tomori Pal
Hadvezetésében,
Mohacsnal a Magyar
Eltemetésében,

Hiszek a toroknek
Orszag-dulasaban,
Hiszek Magyarorszag
Feltamadasaban.
Hiszek a végvarak
Szilard kéfalaban,
Még-inkabb a varnép
Vas szilardsagaban,

Es a varkatonak

Vitézi voltaban.

Zrinyi Miklosnak
Kirohanasaban,

Szondi Gyorgy varanak
Lerombolasaban,
Jurisits Miklosnak kdszilardsagéaban,
Az egri védéknek Diadalaban.
Hiszek Magyarorszag
Feltamadasaban.
Hiszek Gyo6rgy barat
Politikajaban,

Bathory Istvan Nagy kiralysadgéaban,
Bethlen Gabornak
Nagyformatumaban,
Hiszek Erdély Orszag
Arany koraban.

Basta Kapitany

Koldus szekerében,
Hiszek Erdély orszag
Felderiilésében.

Hiszek Bocskai

Hajdu virtusaban,
Hiszek Zrinyi Miklos Szabja, s
pennajaban,

Hiszek Weselényi
Szub-Rdzajaban,
Hiszek Magyarorszag
Feltamadasaban.
Hiszek a Kurucok
Szilaj vagtajaban,

Vak Bottyan, Bercsényi
Huszarsagaban,

A Nagymajtényi sik Fegyver
maglyajaban,

A nagysagos fejedelem
Bujdosasaban,

Mikes Kelemen
Néném Asszonyaban,
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Hiszek Magyarorszag
Feltamadasaban.
Hiszek a koltok
Hazafisdgaban,
Janus Pannonius
Ontudataban,
Tinodi Sebestyén
Hirvivo lantjaban,
Balassi Balint
Vitézl6 tollaban,
Csokonai Mihaly
Edes Lillajaban,
Berzsenyi Déniel
Borzas Bajszaban,
Kazinczy Ferenc
Nyelv ujitasaban,
Vorosmarty Mihaly
Szbzat parancsaban,
Kolcsey Ferenc

Ima Himnuszaban.

Hiszek Magyarorszag Feltdimadasaban.

Hiszek Pet6fi Nemzeti dalaban

A Marciusi Ifjak

Tizenkét pontjaban.

A Magyar Nemzet

Szabadsag harcaban,

A tavaszi hadjarat sok Diadalaban.
Hiszek Vilagos

Keserti konnyében,

Az aradi varnak

Sotét bortonében,

Hiszek Kossuth Lajos
Menekiilésében.

A szabadsag harcosok
Bujdosasaban,

Gyaszos oktobernek Hatodikaban,
Hiszek Magyarorszag
Feltdmadasaban.

Hiszek a békében, A kiegyezésben,
Hiszek Deak Ferenc

Nagy bolcsességében,

Hiszek Magyarorszag Felépitésében:
Széchenyi hidjaban,

Go6zhajdjaban, Vasutjaban,

A Magyar tudoméany Akadémidjaban,
Az ezeréves haza Milleneuméaban.
Hiszek Trianon

Diktatumaban,

A szét tordelt orszag

Minden darabjaban.

Hiszek Magyarorszag Feltimadasaban.
Hiszek Horthyban,

Csonka Magyarorszagban,

A szétszort tanyakban,

Paraszt iskolakban

A néptanitok

Szovétnek fényében,

A legy6zott nemzet Tort reményében.
Hiszek a Parasztok
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Buzgd imajaban.

A Magyar Hadsereg

Don Kanyarjaban.

Hiszek Magyarorszag Feltamadasaban.
Hiszek az oroszok

Pufajkajaban.

Ravasz armanyuk

Véres csapdajaban.

Hiszek oktober

Huszonharmadikaban.

Hiszek a forradalom eltaposasaban
Hiszek Magyarorszag Feltamadasaban.
Magyarok Istene!

Hiszem, hogy mindezt értiink Te tetted,
Hogy a magyar népet Balsorssal
edzetted,

Hogy mindezt a magyarok népért
Tetted.

Mert minden bajbol

Oket Kimenekitetted.

Mert kik gyilkosaink voltak, mind mint
népek, vagy mint hatalom,

mar régen holtak!

S mi, szandékod szerint

Itt vagyunk

Mint Oseink itt voltak.

Egi Edesanyank!

Magyarok Nagyasszonya!

Imadkozzal Erettiink,

Ajanlj minket Szent Fiad Oltalmaba'
Ebbe' a Hazaba'

Eger, 2001. Majus

Mécs Laszlo:
Gyonnak a magyarok

Almok pusztaja, 6si napkelet
seregszam sast és solymot almodott,
turult, gémet, vad vércsét, vadludat,
amiknek szive ds-tavaszt dobog,
almodta 6ket vadnak és szabadnak s
ugy kiildte messzi, messzi
napnyugatnak. S vannak mar
csondesvérii unokak: elhizott, békés
hazi szarnyasok, masok kegyén és
masok udvaran, szemetén kényurt
jatszo kakasok, pompazé pavak
(atfestett uszalyok), 0j szint biflaz6 tri
papagalyok. Maradt par tépett hollo! Itt
meg ott a haztetdre szall s azt mondja:
kar. Par vércse is jar, nyilazott szivi, az
udvar felett azt vijjogja: vér! s a
korcsok torkan megtorpan az étel és
pillanatra a 1élegzetvétel. Vannak mar
Janus-arcu magyarok. (Az egyik arcuk:
régi vércse csor, toll-sipka rejti, mint
tavaszt a ho). Uj napraforgd arcukon se
tor, se vagy, hogy felnyilazza a
magasba. Uj asztagokbol eteti a gazda.
De néha arra szoknek titkosan, hol
sebzett vércsét sejtet a nyomnyi vér és
gyonnak, hogy masképp nem lehet,
mert élni kell, a gyermek enni kér, hogy

2010/01

almodoi még a régi nyarnak,
konnyeznek és feloldozasra varnak.

Mécs Laszlo:
Boldog a nép, amely
oritilni tud!

"Jog és igazsag a te széked alapja;
irgalom és valosag jarnak orcad elott.
Boldog a nép mely tud vigadozni."
Biblia

Ha Isten jon, baljan jon az Igazsag.
Az igazsagtol meghal a vigassag,
mert blinért bortdn, banat, barna racs
dukal: Vilagos, Trianon, Mohacs

s kélvariazo hosszu 1t.

Aldott a nép, amely szenvedni tud!

Nagy lelkiismeretvizsgat csinalni,
orszagra sz016 konny-esébe allni,
mosdatni benne aggot, 6vodast,

magunkat vadolgatni, senki mast,
mig meghal az Isten-bdszitdé mult:
aldott a nép, amely szenvedni tud!

Térdet kérgezni hiivés templomokban,
magunkba szallni hamuban, homokban,
b6jtolni tudni szem, szaj, sziv, gyomor
béjtjével, mig az ég baljos, komor

¢és kigennyezni mindent, ami rut:

aldott a nép, amely szenvedni tud!

Mert Isten egyszer megjelen sietve,
ranéz a konnyt6l megtisztult szivekre,
jobbjan ragyogva jar az Irgalom,
melyt6]l megsziinik bu, baj, Trianon,
a konny-folyam kacaj-tengerbe fut.
Boldog a nép, amely oriilni tud!

Jogunk van hozza, megfizettiink érte.
Sok kinunk kincsét Isten koleson kérte,
most 6mlik érte a piros kamat,

piros ujjongas, mennye zamat,
Felvidék, Erdély zengik mamoruk.
Boldog a nép, amely oriilni tud!

Az 6rom mindég ima-féle hala:

valami rutnak, rossznak a haléla.

A mamorunk imadsag, hala: hiin
fogadjuk, hogy kevesbedik a biin

a boldogsdgunk megmélyiil mint a kut.
Boldog a nép, amely oriilni tud!

Magyar szokas, hogy a lakodalomban
mindenkinek jut a nagy vigadalomban
meleg tekintet, meleg parola,

foszl6 kalacs, bor, mézes mazsola,
feledje el a szomszéd is a but.

Boldog a nép, amely oriilni tud!

Az 6romiinket osszuk széjjel nyomban,
szlavnak, romannak kenyér jar e
honban

s ha hazajanak nézi: szeretet.
Isten rendelte ezt a keretet,
testvér-6lelé Karpat-koszorut:
boldog a nép, amely 6riilni tud!

Posa Lajos:
Boldog uj esztendot!

Ujra elszallt egy esztendd,
Mint az 4lom, sebesen...
Milyen lesz majd a jovendd?
Nem tudhatja senki sem.

Azt kivanom mindenkinek
Uj esztendd hajnalan:

Az 6romnek gyongymadara
Szalljon be az ablakan.

Rakjon fészket a szivébe,
Soha el ne szalljon...

Piros rozsat, rozsas kedvet
Vigan hangicsaljon.

Adjon Isten mindenkinek
Boldog 1j esztendét!
Adjon Isten a magyarnak
Napfényes jovendot!

In.: Az én Ujsagom,
Képes gyermeklap, 1911. januar 1.

Szabo Ferenc:
Ember

Eget étszeld vagy
kagylohéjba zart
nyugtalan tenger:
EMBER

(2002.6sz)

Szab6 Ferenc:
Jézus a vizen jar

Kis Szentfold itt Szardinianak ez a csiicske

kopasz hegyek kozt Tibérias-t6 békés dble

sziklak kozott csak cserje nd és kaktusztiiske
de mégis gyengédségben filirdik minden este.

A hold a viztiikorre fényhidat vetit
hulldmverés és tiicsokok éneke lebegteti
az 6Oriési csendvitorla-vasznat. Jézus jar
a fényes vizen: nem kisérté Arny

az é16 Ur kozelg belép a villa ablakan
megérint s mindjart eltlinik

de szivembdl feltor a gejzirar.

(Villasimius, 1982. szeptember 25.)
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Sik Sandor:
Szentkiraly szolongatasa

liegyzet]

Eljéttiink, eljottiink Szent Istvan szolgai,
Kézen hozvan sziviinket.
Udvarlunk orszagul

Szent Istvan szolgai
Istapunknak, szentiinknek.
Dicsdséged mikozottiink
Kilenc széazados,

Meégis néped kortlotted
Sirvan darvadoz.
Lerongyollott 6rokséged,
Héja, hollo beletépett,
Sajog, hervadoz.

Régi javunk idézgetjiik,
Régi urunk keltegetjiik,
J6jj el, vigasztalj!
Emberits meg ¢16 karddal,
El6bb malaszttal.
,,Népemnek sirasat
Hallom én hivasat,
Fejérvari rog alul.

1d6 kemény kezét,

Napjai nehezét

Siromba is, régi pasztor,
Erzem ostorul.

Fiaim, halljatok

Virraszto6 kiralytok,

Régi szava szivetekben
Légyen 6rok-;.

Gazoltatok sokszor sajgé sirom hantjan,
Idegen istennek térdeteket hajtvan,
Napnyugatnak, keletnek.

Hitefogyott népem, ellenemre jarvan
Hényszor felemelted a ledontott balvanyt,
Mint a pogany, eretnek.

Biinbanatos mellet haromszor verjenek,
Mind akik magyarok, mind akik engemet
Hivnak, szeretnek.

Nem szolok én szokkal,
Sz¢llé szallandokkal
Magyarjaim tinéktek.
Kardemel6 karom,
Keresztel karom
Temetetlen hagyom ratok:
Megtiszteljétek!
Orizzétek épen
Testamentumképpen,
Torvénytevo akaratom
Abbdl értsétek”.

Edesapank, elfeledtiink magagyilkos ésszel:
Meg is verjiik a melliinket pironkodva hétszer.

Mind a hazat mossa végig vezekeld banat,
Ugy kialtunk, Gjhodottan, te utanad.

Edesapank, orszagunkat tenyeredre tessziik,
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Orszagosan Isten eldtt eskiissziik az eskiit:
Aki nekiink torvényt tettél ezer esztendére:
Megfogadjuk, meg is alljuk ezer esztenddre.

Sik Sandor:
Magyarok Nagyasszonya

Edesanya, bodog Anya,
Viragsziilé Sziiz Maria.
(Winkler-kodex)

Edesanya, boldog anya,
Viragsziilé Sziizmaria,
Vilagrasziilt viragodnak,
Ajanlj minket szent Fiadnak.

Ha nem ajanlsz, hova menjiink?
Nincs egy izrom épség benniink.

Minden épet, minden szépet Folfaltak a cudar évek.

Mind a tiz biinnel komaztunk,
Belzebubbal parolaztunk,

Ami csepp jo maradt benniink,
Lemarta az idegen biin.

Csufra mégis megmaradtunk,
Nem nyilt meg a fold alattunk,
Kikeriiltiik a koporsot,

Itt vagyunk most, legutolsok,

Legutolsok a vilagnak,

Kik a sziviinkbe nem latnak,
De tenalad, Asszonyunknal,
Tudjuk, hogy csak irgalom var.

Eddig is mint nyitott konyvben,
Ugy olvastal a sziviinkben.
Biineinket végigsirtad,

De itélni 61 nem irtad.

Te latod, hogy sziviink marja
A bilinbanat jeges karma,
Pislog mar a kesertiség
Hamvabol a régi hiiség.

Mar a régi hit is mozdul,

A meleg vér meg-megpozsdul.
Ami szégyeniinkre valott,
Szemiinkrél mar hull a hélyog.

Latjuk mar, hogy mi rossz, mi jo,
Tudjuk, mi félteni valo.

Seregliink a Krisztus elé,

De hogy alljunk szeme elé?

Mit mondjunk, ha rea kérdez?

Sz0lj helyettiink, anyank édes,
Annyit mondj csak: rosszak vagyunk,
De mégis a tied vagyunk.



Lira

Sik Sandor:
Tavaszi korus

A fold:

Harmat nevet kovér haraszton,
Simogato nap kelteget.

En elkinzott, faradt nagyasszony,
Télbol és vérbol ébredek.

Tavasz van. Uj csirak mozognak,
M¢hem uj élettd] remeg.

Es, egyforman mindnyéjatoknak,
Kitarom telt emlGimet.

Az ég:

Legyen a fold szép Isten-asztal,
Ra langyos es6t hullatok,

Es mosolygok meleg malaszttal,
S adok Krisztust és dus napot.
Békélten borul folibétek
Békélten borul folibétek

Keék dlelésem, boldogan.
Legyetek boldogok és szépek,
Hadd lassam bennetek magam.

Az ember:

Es én a foldet dsszeturom,

M¢éhébe asom poklomat,

S az ég meleg szivébe furom
Ttizhullaté vak szarnyamat.

Nem kell a Krisztus!

Legyen atok, S6tét ¢s Satan: akarom!
Véres szememmel amit latok,
Marcangolom, marcangolom!

Az Isten

,,Latvan pedig Isten, hogy nagy az emberek
gonoszsaga a f61don, és a szivnek minden gondolata
gonoszra figyel minden iddben,

megbana, hogy embert teremtett a foldon.”

(Mozes elsé konyve, hatodik fejezet, 6todik és hatodik vers.)

(1917 majus)

Mécs Laszlo:
Vad- és védobeszéd

En, Isten szavanak trombitaja

s mint kolto, €16 lelkiismeret:
szEtkiirtlom most minden égi tajra,
hogy vannak ziillott ifj emberek,
kikb6l nem lesz se szent, se honfi hos!
S e fiukért valaki felelds!

A kis kiralyfit rajongastul égve
nagy mesterek védték a blin eldl,
grofok, bardk s a papa 6szentsége

is érdekl6dott hogyléte feldl

— s ezekre nem vigyazott lelki csdsz!
E fiukért valaki felel6s!
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E fiuknak nem volt gyerekszobdajuk,

hol mese-forrast rejtnek a zsaluk,

lakasuk volt egy rossz szagli muszaj-lyuk,
hol t6bb csalad csokolt, porolt, aludt!
Vagy o6lban néttek s rajuk tort az 6sz.

E fitkért valaki felel6s!

Vagy muhelyekben, forgaccsal, csirizzel
kavart habarcs volt alom-malteriik.

Az ételiikben ember-josag-izzel nem talalkoztak,

bar az ég dertit sziilt, mert Istennel visel0s!
E fitkért valaki felel6s!

Pofozta 6ket mester, gazda, béres

s rugdalta a kikent, kifent segéd:
sokszor volt lelkiik s hatuk alja véres,
bériik tetveknek vacsora s ebéd.

A csontjuk vitriolos s nem velds.

E fitkért valaki felel6s!

Csak ezt hallottak mindég: ,.te gazember”,
s ha tobben voltak, akkor: ,,csocselék”,
irigy ebek a dus koncokkal szemben

s a haboruban agyutoltelék!

Uvoltni kell, bar kozhely, ismerds:

e fiakért valaki felelds!

Nem tudnak semmit 6k a Bibliarol

s hogy van Madach, Faust, Iélek-asztagok!
S csak annyit tudnak az Isten fiarol,

hogy elitélt minden gaz gazdagot!

Kinél szurony s arany van: az erds!

E fitkért valaki felel6s!

Rothaszto testi-lelki rossz koszokbol
nem hamozta ki senki kincsiiket

s zenghet a josag szaz angyal-torokbdl,
fillik az ég szavara mar siiket.

Sziviik gennyes, szemiik nézése bdsz.
E fitkért valaki felel6s!

Ezeknek az lesz majd a messidsuk,

ki forradalmat, pénzt €s not igér,

a Mult hullgjan tanc lesz, kurjongatasuk
vilag-langok kozott a Holdig ér. J

6n a Halal, a mindent elnyel6s:

itélet lesz s valaki felelds!

Forras: Legyen vilagossag, 1933
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Csicso Antal: Miért kell csango6 abécéskonyv?

romaniai Moldvaban ¢él6, csangoéként is ismert
magyar népcsoport egyes jellemzoi eltérnek a tobbi
magyar népcsoportétol. Fontos volna valaszolni a
kérdésre, melyek a legfontosabb eltérések, és milyen hatasaik
vannak. Ez az Osszetett és szertedgazo probléma tobb
Mar a mult szdzadban vannak magyar leirdsok a moldvai
csangosagrol, a huszadikban pedig tobb szaz konyv, folyoirat-
¢és ujsagcikk foglalkozik vele, foleg néprajzi kutatasok, azon
kiviil nyelvi, vallasi, szociologiai, gazdasagi tanulmanyok.
Attekintésiik mégis arra a kovetkeztetésre vezet, hogy még
nagyon sokk feltarnivald maradt hatra.
A moldvai csangdémagyarok fdleg falvakban élnek. Falvaik
nagy része viszonylagos elzartsagban volt a masodik
vilaghaborutig. Igy egyfajta kulturlis szigetek alakultak ki, s
ez lehetdvé tette, hogy a régi magyar kultura szamos darabkaja
viszonylag érintetleniil fennmaradjon.
A csang¢ falvak néha hatottak egymasra, néha nem. Az utols6
nagy betelepiilés (1764-ben) segitette a déli csangod és a
székelyes csango falvak uniformizalasat. Anyelv egységesebb
lett, f6leg Bakd megyében. A kiilonbségek a bakoi csangd
aldialektusok ko6zott nem akadalyoztdk a kommunikacio
hatékonysagat. A mostani csangd vidéki nyelvi allapot
azonban igen sokban kiilonbozik a magyarorszagi

koznyelvtdl. S mivel e csangd falvak aldialektusai jobban
kiilonbdznek a magyar kdznyelvtdl, mint egymastol, talan meg
lehetne probalni egy csangd magyar nyelvi standard
kialakitasaval. Néhany akadaly azonban lekiizdhetetlennek
latszik: a moldvai csangdsagnak nincs értelmiségi rétege. A
meglévl kevés csangd értelmiségi sem rendelkezik kelld
felkésziiltséggel és erdvel s igy ilyen terv megvaldsitasara. A
csangosag a roman tarsadalom és a magyar kultara perifériajan
helyezkedik el, maguk a csangok sem tartjak magukat ,,igazi
magyarnak”, a csangosagnak nincsenek intézményeik, a
csangodsag még nem igazi tarsadalom, s ami a legstlyosabb: a
csangbsag gazdasagi ereje éppen a létfenntartasra clég, a
fejlédésre nem. S az akadalyok felsorolasat még sokaig lehetne
folytatni. Sajnos, ugy latszik tehat, hogy egy életképes csango
standard a jelen kortilmények kozott megvaldsithatatlan, s ha
mégis létrehozndk ¢és hivatalosan is elismernék, akkor a
csangosagnak tobb kara, mint haszna szarmazna bel6le.

A csango6 gyermekeknek irt Apré abécében szoltam egy efféle
standard 1étrehozasanak sziikségességérol. Elképzelésemet
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azonban szeliditenem kell. Az Gjabb kiadasban sok olyan
szoveg lesz, amely a f6 csango nyelvjarasban irddott. Sok szot
nyelvjarasban (is) beleirtam. Miért?

Szem el6tt tartottam, hogy Moldvaban a helyzet merdben
kiilonbozik a magyarok lakta mas vidékektdl. A legfontosabb
sajatossagok: az iskolas csang6 gyermekek nagy része csak a

legjobb esetben ismer 200 magyar szonal tobbet, ezek a
gyermekek falvakban laknak; a magyar nyelvet egyre
ritkabban hasznaljak Moldvaban, még a csangd csaladokban
is; a roman nyelv presztizse magasan feliilmilja a magyar
nyelv presztizsét; a helyi csangd aldialektusoknak kevés az
értékiik, mivel csak a falvakban hasznalhatok; a helyes magyar
koznyelvnek joval nagyobb presztizse van, mint a csango
aldialaktusoknak; mindaz, ami modern, roman (vagy roman
kozvetitéssel érkezik); 6nallé csangd modern kultira nem
létezik; a csangd nyelv és kultura a régihez, az elavulthoz
kapcsolodik, és a multban a csangdk szegényebbek voltak; a
vidékiinkdn csak a roman nyelvvel lehet érvényesiilni; a
kozhangulat er6sen magyar-ellenes; kevés olyan csangoé jutott
magasabb pozicidhoz a tarsadalomban, aki masok el6tt is
bemeri vallani a szarmazasat;, csangénak lenni nagy
hatranyokkal jar; a magyar kdzvélemény is lenézi a csangokat.
Alegtdbb csango ember ezeket a nehézségeket szamba vesz, s
ugy igazodik a helyzethez, hogy legalabb tulélje. Es ha ehhez
be kell olvadnia valahova, vagy el kell ,,tinnie”, mint csango,
akkor ezt is megteszi. Jol latszik, hogy a csang6 it nem vezet az
oly sokra tartott modern ,értékek” felé: a pénzhez, a
fejlddéshez, a biztonsdghoz, a sikerhez, a konnyu
szorakozashoz. A legtobb csangd atérzi a csango 1ét
tarthatatlansagat, mind a romanokkal, mind a magyarokkal
szemben. A csangdk gyenge magyarok és gyenge romanok,
ezért emberként is értéktelenebbeknek szamitanak. A csangok
ugy érzik, hogy az egyik ezért, a masik azért, a harmadik
valami masért, de mindenki utalja. Az ilyen helyzet 6hatatlanul
kovetkezményekkel jar az egyének gondolkodésara, de a
csangosag kozhangulatara is. S mindezt figyelembe kellett
vennem a csangd gyermekeknek készitett abécéskonyv
megirasakor.

Az Apro abécének elkeresztelt konyv elsd kiadasa 1995 év
végén jelent meg. A kézirat elkészitését sokan tamogattak.
Kolozsvarott nyomtattdk is 500 példanyban. Iskolai
alkalmazasra nem keriilt, mivel Moldvaban nincsen magyar
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tanitds, egyénileg viszont sokan tanultak beléle. Néhany
alkalommal szervezetten is folyt tanitds a konyvbdl. Sok
észrevételt kaptam, amit jonak lattam, s amit tudtam,
beépitettem az ujabb kiadasba. Ez 2000 els6 felében fog
megjelenni, s hamarosan egy olvasokdnyv kdveti majd.

Mitél csango ez az abécéskonyv?

- részben nyelvkonyvre hasonlit;

-amagyar szavak egy része csango dialektusban van;
-amondatok egy része a csango format koveti;

- egy csango falu és a bakoi csangd vidék jelenik meg benne;

- sok benn a csango ,,lokalpatridta” szoveg és vers;

- sok népdal, monddka és népmese van benne;

- altalaban véve a magyar — csang6 kozeledésrdl szol;

- figyelembe veszi a csang6 gyermekek roman nyelvi tudasat;

- a feladatok egy része a csangd dialektus specifikumait
figyelteti meg;

- anehezebb részekre kisebb hangsuly esik;

-akonyvbdl osztalyban és egyénileg is Iehet tanulni;

- rugalmasan alkalmazhatd kiilonb6z6 kort é€s aldialektust
gyermekek nyelvtudasi szintjéhez.

A konyvben nagy hangsilyt helyeztem arra, hogy kdzvetve
bebizonyitsam: kapcsolat van a csangd dialektusok és a magyar
nyelv kozott. Ez a tény ugyanis ismeretlen a csangé gyermekek
elétt. A roman hatésagok allanddan azt hajtogatjak, hogy a
csangdk nem magyarok, és a csangd dialektus nem magyar
nyelvi dialektus. Azonkiviil: a mi vidékiinkdn nagy szégyen,
s6t blin magyarnak lenni. Ezért arra is tudatosan odafigyeltem,
hogy megszerettessem a magyar nyelvet, enyhitve a kiviilrél
erdltetett magyar-utalatot. Alegnehezebb az dnutalat leépitése.
A szovegekben kimondottan nem jelenik meg, de a szovegek
rejtett tartalma az: csangok, gyertek, létezziink! A nagy
tavolsagot a csdngdsag és a magyarsag kozott csak fokozatosan
lehet lekiizdeni. Ennek a folyamatnak integraci-onak, nem
asszimilacionak kell lennie. Kdnyvem-ben ott a csango 1élek és
acsango lelkiismeret is.

Az Apr6 abécéskonyv azzal az alapfeltevéssel irddott, hogy a

csangosagnak hely van a magyar nemzetben, a magyar
kultiraban.
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Fotok: Horvath Ferenc
www.erdely-szep.hu
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Duma-Istvan Andras: Moldvai magyarok ontudatarol

Szarmazasunk

A ,,csang6” sz6 mind a roman, mind a magyar széhasznalatban
azt jelenti: Moldvaban é16 magyar vagy székely. A moldvai
magyaroknak azonban csupan tiz szazaléka egyértelmiien
erdélyi szdrmazéasi, az utdbbi Otben-hatvan év soran
bekol1tdzott és a nagyobb varosokban telepedett értelmiségiek.
A csangok zome falun €l. Katolikus vallasuak, s mivel az 1992-
es népszamlalas 300 000 katolikust tartott szamon, a koriilbeliil
50 000 lengyelt és németet levonva megallapithatjuk, mintegy
kettdszazotvenezren voltak.

A csangok harom csoporthoz tartoznak, vannak északi, keleti
és déli csangdk. Mindharom csoport kiilonbozé torténelmi
idészakban érkezett Moldvaba. A moldvai Nedmc megyében
¢l6k elnémetesedtek, még tobben elromanosodtak. Berzincki
allitolag mar az 1800-as években talalkozott olyan csangoval,
aki megtagadta, hogy magyar volna. A Szeret menti csangok
irhdin azonban még ma is lathatunk olyan mintékat,
amelyeknek semmi koziik a székelységhez, hanem a magyar
népvandorlas eldtti idoket idézik. Az itteniek hasznaljak a
,.taltos” szot, ismerik a gyogyirekkel torténd 6si orvoslast, nap-
¢és holdimadok, hisznek a csillagok csendjében. Hushagyo
napokon samantancokat jarnak, s olyan magyar eredetii
szavaik vannak, amelyeket masutt vagy nem, vagy mas
jelentéssel hasznal a magyarsag. Itt a hars szadap, a nyul
fiilyes, az okos kevély, a cékla répa. A menyegzdk pogany
bucsuztatok, amelyek fOszerepldi kilépnek egy vilagbol és
ujjasziiletnek egy masikban. Zo6ld Péter pap megemliti, hogy
Moldvaban ¢lnek csangdk, sajnos azonban nem tesz
kiilonbséget a bevandorolt székelyek és a sokkal korabban
ideérkezett magyarok kozott. Aképet tarkitja, hogy a Beszterce
kornyéki falvakban fennmaradt 6si magyar kultira is
belekeveredett a sz€kelyes és a régebbi csango kulturaval.

A csang6 magyar kultura nyelvére nem hatott a nyelviijitas, a
roman befolyds annal inkabb, szavai 6-8%-a roman. A
népviselet is atvett riman formakat, de a samanizmus
hagyomanyait hordozé motivumok és jelek mindmaig
fennmaradtak. Alegtobbet a madéfalvi veszedelem és a roman
hatarvidéki katonasag rombolt ezen a kultaran, olyannyira,
hogy sok helyiitt egyediil a magyar tulajdonnevek maradtak
meg. Stefanita vajda sorra ledontette a templomaikat, vallasuk
elhagyasara kényszeritette a mind fogyatkozé magyarokat.
1880-ban az ,,Amicul familiei”, egy erdélyi ijsag még 250 000
magyart emlit, mostanra a 250 000 katolikus magyarbol
mintegy 100-120 000 beszél magyarul. Minderr6l Domokos
Pal Péter, Haldsz Péter, Tancas Vilmos, Pozsony Ferenc
tanulmanyaibdl tudhatunk meg bdvebbet, de foglalkoztak
ezzel jo szandéku, targyilagos roman szerzok is: Goleszku,
Hurmuzake, Lorga. A legtjabb kutatasok azt allapitjak meg,
hogy a moldvai csangdk egy része a honfoglalas koraban
rekedt itt (nem kelt at a Karpatokon), masik résziiket pedig a
madéfalvi veszedelem koraban telepitették ide.

Népesség és asszimilacio*
Jasi megyében tobb, mint 45 000 a magyar szarmazasu lakos,
nagy résziik a Jaszsagbdl tért vissza és nem tud magyarul, de

elmondjak, hogy 6seik magyarok voltak, s 6k is elsdsorban
azért tekintik magukat romanoknak, mert most Romaniaban

2010/01

élnek.

Neamc megyében igen erds az asszimilacio, a legtobben nem
beszélnek, de értenek magyarul, és magukrol azt tartjak, hogy
magyarok, csangdk. Szamuk mintegy 60 000. Jollehet
szarmazasukat elismerik, nem tartjak kotelességiliknek
nemzetiségik vallaladsat, egyrészt mert ez komoly
hatrdnyokkal jarna szdmukra, masrészt pedig mert nem
birhatjak a magyarsag tobbi részének tdmogatasat.

Vrancsa megyében ¢l egy kisebb, magyarul besz¢lé csango
csoport.

Baké megyében ¢l a magyar nyelven tudd és magyarsagat
Ontudattal vallalo csangdk zome. Koriilményeik rendkiviil
sulyosak. 120 000-130 000 magyar él a Szeret volgyében,
koztik s magukat csangdknak nevezd, legrégibb szdrmazasu
magyarok is. A Csik egy részén, a Pokolpatak mellett
onmagukat maigszékelyeknek vallomagyarok élnek.

Gazdasagi kényszer

Minél nagyobb jolétben €l valaki, anndl ontudatosabb lehet.
Régebben a moldvai magyarsag konnyebben megorizhette
Ontudatat, mert jobban ¢élt és jobban elszigetelddott a roman
falvaktol. Késobb a pénzkereset mindinkabb a roman
tobbséggel vald kapcsolattartas fliggvényévé valt, s a
megélhetésért sokan feladtak biiszkeségiiket, megtagadtak
magyarsagukat. A hatalom pedig mindig az asszimilalodni
hajlandokat juttatta eldonydkhoz, a nemzetiségi Ontudat
feladasat kindlva kovetendd példanak.

Ugyanennek a politikanak masik eleme volt a magyarsag
szétszoratasara iranyulod torekvés. Ahol egyiitt maradtak a
magyarok, ott megnehezitették a sorukat, azokat tamogattak,
akik hajlandok voltak kiszakadni a magyarsag t6rzsébdl. Ahol
tobben maradtak, ott jobban Osszetartottak a moldvai
magyarok. Ha szétszérddtak, apranként felszamoltdk oket;
csalddok, falvak ¢és faluk6zosségek romanosodtak el
Maradtak ugyan olyan maganyos falvak Magyarfalu,
(Vladnik), amelyek a kornyezé6 roman kozosségben is
megmaradtak kis magyar szigetként, de az iparositasnak
jobban kitett falvakban (Margineniben, Baracban) hamarabb
elvesztették nyelviiket.

Verés amagyarsagért

,,Usd a gyereket, ha megszélal magyarul!” Ezvolta ,nevelési
elv” azokban az iskolakban, ahol csangd gyerekek tanultak.
Ostort kaptak, ha megmukkantak magyarul. Ha beszélgetni
akartak, csak azokkal tudtak, akiknek sziilei az 6 megvetésiikre
nevelték sajat gyermekiiket. Természetesen a tanorakon is csak
a tobbség nemzetér6l hallhattak a gyerekek. A magyar
torténelem héseit nem ismerhették meg, a magyar torténelem
eseményeit eltorzitva, gyilolkodé konyvekbdl kellett
megtanulniuk.

A nemzetiségi Ontudat masik forrasat, a vallasi kozosségi
Osszetartozast is tudatosan elapasztottdk. Azok a papok, akik
magyarul prédikaltak, bortonbe keriiltek. A tdbbieknek
kotelez6 volt gyiilolni a magyar nyelvet és a nemzetet.

A kisebbség félelmét ndvelni, a tobbséget pedig mindinkabb
arra sarkallni, hogy meggyldltesse a kisebbséggel 6nmagat:
igy lehet angyalbol 6rd6g6t csinalni, és baranybol farkast.
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A csangok, amagyarsag és a székelység kapcsolata

A csangodsagban nem ¢l gy a magyar dntudat, mint a magyar
vagy a székely népben, itt nem voltak 1848-as forradalmi
hésok, a nemzeti érziilet is addig élt, amig az emberek egyiitt
¢éltek: mihelyt a fiatalabb nemzedék tagjai szétszorodtak az
orszagban, elveszett az 6ntudatuk és nem hasznaljak a magyar
nyelvet sem. A ,nagy” magyarsagbol sokan 0Oszintén
torekszenek a helyzetiik megértésére, de még tobben rajuk
hivatkozva csupan politikai hasznot igyekeznek hiizni, de még
csak nem is gondolnak veliikk. A csangdsag legnagyobb
részének pedig fogalma sincs az egészrdl, s amikor megtudja,
akkor is csak meggyil6li, mert lassan annyi mocsok gytilemlik
fel a hata mogott, hogy inkabb hallani sem akar arrdl, hogy igy
foglalkozzanak vele. Rdadasul a magyarsag és a székelység
nem is ismeri a csdngokat, sokszor kikacagja és kikozositi, s a
magara maradt, a magyaroktdl is elidegenedett csangok igy
még konnyebben adjak fel nemzetiségi ontudatukat.

Mit lehetnek tenni?

A magyaroknak ki kellene alakitaniuk és apolniuk a
kapcsolatot a csangokkal. Magyar vallalatok 1étrehozasat
kellene tdmogatni Moldvaban. A magyar kormanynak el
kellene ismernie a moldvai magyarsagot. El kellene érni a
magyar oktatds bevezetését, kiillonosen magyar torténelem-
konyvek hasznalatat az iskolakban. Ki kellene harcolni, hogy
magyar papok magyar hitkdzosségek elétt magyarul
misézhessenek.

S mindezt — két-harom év alatt. Mert most mar az id6 is fogytan
van.

*Sajnalatos médon nincsenek pontos adatok a csangdkrol. Ez részben annak
koszonhetd, hogy a roman hatoésagok a régi gyakorlatnak megfeleléen mindig
a sajat érdekeik szerint adtak kozre a népszamlalasi adatokat. Az adatok
pontatlansagaért részben felels a magyar katolikus plispoki kar is, mert mivel
nem alltak ki teljes mellszélességgel a csangok magyar nyelvii miséi mellett
Romaban ezért onnan sincsenek megbizhato adatok, az erdélyi magyar
plispokokre pedig hatalmas nyomas egyébként is Romaniaban. A Varalja
Szovetség kiilon irasban kozolt adatai és a fenti iras szambeli eltérései mind
ebbdl a bizonytalansagbol erednek. A csangokutatas fontos része lenne ezek az
adatok pontos feltérképezése.

(Kdrpat-medencei keresztkotodeések 2004, részlet, a PoLiSz
engedélyével)
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Moldvai csangé-magyarok
telepiilései

AT PORKUL

A JUGAN
STagoraLyA
BARGOVAN-he “TRVESTTA g Mo
e COCHIA Woomi

WRALUSEST

WEALUGARDY

WRERGTILA

¥

FRUMGEIAE GERLEN
LECPEC® SLLIECS
CURLJEC & BRIPAJEPY
BUSITIRA G, TOISMINS
N sagnckae| W SEERATURAER ol
/ sZERBERS pacsy
SERUSITLRGSZA P e SN .le-s'::'r;:(a'"ﬁ&“
#CSUGES ARDEVAN @ EOVES e # FLRNILAR
=, D t:E:E::iW SRARIAFALA 2
- - J T aimgirem
o omainest il AJCARE gk Dod o A EALYA
5= TURLUJENS PLETRIS
cOhCa QeS| q:;:;msuim"‘:‘:,_ﬁmﬁ- - sLaguv
LCOUARE  paomm g e ”, movosziwy  WEIGCENE
BEﬁZUN:I‘- j m“ﬁ‘:‘;;‘t:‘ FOFTINY

IOMCSCLe
ORISA §Y 8

=
WEULIDIECICE N

BERMANELLYL B ok & PORGLRATAKA

vaLla CiaPuL
DOFTAN:S GALCIANA @
BEEJ'AG\'M{LP& A JERESTEN
- gL

ftagu ceva B
2%

5;‘.‘5:&3 30 "{'-57
A ANA
i :'.L:“---;S’ WALE SIARA

SELE ST

SINANIKEL SO0 A i
LRESSAL AM
i = ®TIL DOk
i A SELARI CoANGER
3 SPRALL.A
- OEL CEANGOR : e
-
& SIERSLY.ELANGON A
PLOSDNUCENY
- bk ELAGMANTSODOrT Pl LK
= TAMTA
d § radzen soManosoa0. 705Y0 Futun halk]
——

~

A csango telepiilések jegyzéke letdlthetd a
www.szozat.org/archivum/csangok.pdf cimrdl

36.



Tt

Portre

Pusztinai nagy hegy alatt, Nyisztor Ilonaval

A Karpatokon tal ¢él6 moldvai
csangomagyarok egyik legismertebb
énekese. A kivételes tehetségli és
hangt eléadd repertoarjat sziileitdl,
nagysziileitél és a még ¢€l6 falusi
oregektdl tanulta. Foglalkozédsa
ovond, de emellett tanccsoportokat,
énekkarokat szervez és vezet,
népdalokat gyiijt és hangversenyeket
ad otthon éskiilf61don egyarant.

Egy székely eredetii moldvai csang6
faluban, a Tazl6 volgyi Pusztindban
sziiletett 1956-ban. Elemi iskolait
sziil6falujaban végezte, majd 6tddik osztalyos koratol a bakoi
zeneiskolaban tanult. Itt végezte el az 6vonod- €s tanitondképzot
is, és itt érettségizett 1977-ben. Ovondként eldbb a Bako
megyei Dumbrava faluban, majd 1990 6ta Onyest varosaban
tevékenykedett. Népdalénekesként fellépett kiilonbo6zo
rendezvényeken, fesztivdlokon. 1994-ben Szatmarnémetiben
a Hajnal akar lenni cimli népdalversenyen elsd dijat nyert.
Enekelt a Karpat-medence szamos magyarlakta telepiilésén,
meghivtak Finnorszagba, Németorszagba, Svajcba, Francia-
orszagba és az Egyesiilt Allamokba is. A roman hatosagok,
hogy kiilfoldi fellépéseinek elejét vegyék, 1995. augusztus 18-
an elvették az utlevelét, amelyet csak 1996 majusaban kapott
vissza. Ugyanebben az iddszakban a roman allam ellen
folytatott tevékenység vadjaval tobb izben renddrségre
hivattdk, pedagogus kollégait is kihallgattak, sajtokampany
zajlott ellene. Mint oktato és miivelddésszervezd 1990 6ta heti
rendszerességgel néptancokat és népdalokat tanit a pusztinai
hagyomany6rzok csoportjainak, gyerekeknek, fiataloknak és
idéseknek egyarant. Az utobbi évekbenhasonlo tevékenységet
folytat a frumdszai gyerekek és fiatalok korében is. Az éltala
iranyitott folklércsoportok az évek soran szamos hazai és
kiilfoldi fesztivalon, népdalversenyen, alkototaborban és
egyéb rendezvényeken vettek részt, ahol tanitvanyait dijakban
és egyéb elismerésekben részesitették. 2008 februarjaban 6t
biztak meg a 2006-ban elkésziilt és rendeltetésének atadott
pusztinai Magyar Héz programjainak vezetésével. Tobb
kitlintetés birtokosa, amelyek koziil a legjelentésebb a Csangd
Kultaraért Dij, amellyel a Magyar Oktatasi Minisztérium
2008. augusztus 20-an Budapesten tiintette ki. 2009. junius 20-
4n Magyar Ordkség dijjal tiintették, mint a moldvai csangé
magyar kultira kozvetit6jét. A dijat a Magyar Tudomanyos
Akadémia disztermében adtdk at iinnepélyes koriilmények
kozott.

M¢ég kisgyermek volt és kardcsony estéjén a tobbi
gyermekekkel egyiitt jarta sziil6falujanak, a moldvai
Pusztinanak hoval belepett utcait, és hazrol-hazra énekelte a
Mostan kinyilt egy szép rozsavirag, a Sziiletésin Istennek, a
Sziiz Maria e vilagra nékiink szent fiat hozta, a Kelj fel
keresztény lélek, a Csordapasztorok midén Betlehembe, a
Paradicsom kdkertjibe, az Elindula Jézsef Szép Szliz Maridval
¢és K4joni Janos Cantionale Catholicumanak tobbi karacsonyi
énekeit. Diot, almat, apropénzt nyomtak a gyermekek zsebébe-
kezébe az angyali énekszoért, amitél mindenfelé zengett a falu
azon a csodalatos éjszakan. De az iskoldban nem ezek az
énekek jartak, és nem ezek az énekek jarjak ma sem. Ott csak
romanul lehetett énckelni, és igy esett, hogy a kis Ilonka is elsé
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nagy, a maga kornyezetében ,atlitének” joggal nevezhetd
sikerét negyedik osztalyos koraban Mi-am facut bundita noua
(Uj bundacskat csinaltattam magamnak) kezdetli roman
énekkel aratta, amit otthon édesanyjatol tanult. A falusi roman
tanitok, akik felfigyeltek r4, ,,enni kezdték™ a sziilok fejét, hogy
a tehetséges leanykat 6todik osztalytol adjak varosi iskolaba.
Elete elsé nagy sorseseményeként igy keriilt a bakoi
zeneiskolaba, ahol eldszdr szembesiilt azzal a hatalmas nyelvi
és kulturalis kiilonbséggel, ami egy magyar csang6 falu vilagat
amodern roman varosi életvilagtol elvalasztja. Mivel romanul
kelloképpen nem tudott, az ijonnan megismert jelenségekre, a
csangé nyelvjaras alapjan roméan szavakat kezdett gyartani. Ok
otthon Pusztindban a ,,fuszujkabol” késziilt ételek mellett
mindig valamilyen ,,s6zalékot” (értsd: savanytsagot) szoktak
enni, ezért egy bakoi roman csaladnal az ebédnél ,,sozomant”
kezdett maganak kovetelni, csakhogy ezta jogos kérést abban
a kornyezetben senki nem értette, mert a pusztinai kislany
csangoémagyarbdl romanositott ,,sozoman” szava mindenki
el6tt ismeretlen volt. Nem volt mas megoldas, végiil ,reja
kellett menni” és ujjal mutatni meg a "s6zalékot", amir6l aztan
rogvest kidertilt, hogy azt romanul ,,muraturanak” hivjak.
Késdébb sem adatott meg az a lehetdség neki, hogy az iskolaban
magyarul tanulhasson.

Eletében egy masik nagy sorsesemény 1988-ban tortént,
amikor némi szerencsével Magyarorszagra utazhatott, és
Gyorben részt vehetett egy karacsonyi linnepségen, amit az
akkor mar Moldvat jaré Jaki Sandor Teoddz bencés atya
szervezett a sajat tanitvanyai szamara. Az innepség keretében
a vallasos népénekgyiijté atya és az ott egybegyiilt bencés
diakok tobb moldvai csangd szenténeket is eldadtak, egy fitt
példéaul ugy mutattak be neki, mint aki egy Moldvaban gytijtott
Szent Istvan-énekkel nyert elso dijat egy népdalversenyen. Az
atya elmondta azt is, hogy az O, Szent Istvan dicsértessél,
menny és f0don tiszteltessél... kezdetli kdzépkori Szent Istvan-
himnuszt 1932-ben Domokos Pal Péter jegyezte le éppen
Ilonka sziil6falujaban, Pusztinaban, amelynek templomat az
orszagalapitd magyar szent kiraly tiszteletére emelték. Ennek
hallatan a fiatal moldvai 6véndvel ekkor valahogy megfordult
a vilag: ,,Akkor bennem egy olyan tliz timadt, hogy nem is
tudom azt kimondani. Hat az hogy lehet, hogy ez a szép ének
pusztinai, s hogy evvel az énekkel itt Magyarorszagon elsd
dijat lehet nyerni? Ugy éreztem, hogy nekem most tenni kell
valamit. Ha otthon énekelt valaki valamit magyarul, azok csak
aziddsek voltak, akik még szerettek otthon magyarul énekelni,
azt nem vette szamba senki se. ,, De hat, ha én ebbe sziilettem,
ha én ezeket tudom, akkor ezt nekem nem lehet hagyni, itt
nekemmost valamitcsinalnikell!”

Forgalomban 1év0 lemezei:

,,Foldnek e zsirjaval, napnak e hugaval”. 19 csangd népdal
(2001), Pusztinai nagy hegy alatt (2002), Elment a madarka.
Moldvai csangdé népballaddk (2003), Moldvai csangd
karacsonyi énekek (2003) -, amelyeken moldvai csango
szentes ¢énckeket, balladakat, népdalokat és mas
folklormiifajokat ad elG.
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Portreé %’4

Petras Maria

grafikus, keramikus
(Didszén [Gioseni, RO], 1957. januar 19.—)

1978: Brassoi Képzémiivészeti Népfoiskola, grafika szak,
mestere: Klement Béla; 1995: Magyar Iparmiivészeti
Foiskola; 1997: Magyar Iparmiivészeti Fiskola Mesteriskola,
Kecskemét, mesterei: Csekovszky Arpad, K6 Pal. 1990 ota él
Magyarorszdgon. 1989-ig grafikakat, szinhazi plakatokat
készitett. A 90-es évektdl elsésorban figuralis kerdmiaval,
iivegplasztikaval foglalkozik, de grafikakat ¢s tablaképeket is
készit. Munkassagara nagy hatassal volt a népmiivészet.

Mesterei: Klement Béla, Csekovszky Arpad, K6 Pal.
Egyéni kiallitasok

1995-97

* Miivel6dési Haz, Jaszberény
1996

« Miivelddési Haz, Erd

1997

* Reformatus Gimnazium, Papa * Zugléi Polgari Egylet ¢
Févarosi Miivel6dési Haz » Miivel6dési Haz, Szazhalombatta ¢
Ovarosi Miivészeti Miihely Galéria, Szazhalombatta « Kastély,
Ménfdcsanak

1998

* Gellért Szallo, Budapest

* Miivelddési Haz, Erd

* Miivel6dési Haz, Tarnok

* Miivel6dési Haz, Biikkzsérc

* Bazilika, Pécs

* Erdei Ferenc Miivel6dési Kozpont, Kecskemét
* Varosi Galéria, Szigliget

* Miivel6dési Kozpont, Kiskunhalas
* Miivel6dési Haz, Balatongyorok

* Miivel6dési Haz, Vértesacsa

* Godollsi Galéria, Godolld

+ Ujpest Galéria, Budapest

* Magyar Borok Haza, Budapest

2010/01
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Dokumentum

Nagyvaradi Naplo6 1918. december 2-i szama

latehérvir, december 2. A ma-
zagi leglobb romadn nemzeti tandcs
ap megtartotta hirdetett nemzetgyiilé-
elyen Erdélynel: és Magyarorszdgnalk
fromdanlakta vidékérdl kiildottségek

ttieg. A romdnok elhatdroztik, hogy
wromdnidhoz csatfakoznak. A hatédro-
jaslatot Goldis Ldszl6 terjeszlette eld.

; dapésl december 2. Mira Gssze-
jk'a romdn nemzeti tandcs intézébizott-
mely kozolie, hogy

mén hadsereg két héten
I megeziilja azt a huszon.
armegyét; amelyre a ro-
k aapwéméjhi(at mar be-
tették.

‘illsban kezdédnek

i, de kormdnyat nem.

&

2010/01

je-

Ebben kimondjak

Erdély, Magypdrorszdg és Béna'r romdn-
lakta vidékeinek egpesiilését.

A romdn fiemzetdyiilés kijelentette, hogy
elvitathatallan jogit a Maros, a Tisza és a
Duna hizdtti fekvd teriiletre fenntarija
A hatdrozati javaslatot a nemzetgyiilés
egyhangu.-‘ag elfogadta.

Ezt megelfzten a romanok
dtveszik a romanlakta vidéke-
ken az igazgatast.”

‘Megalakitidl a ‘korményt, amelp-
nek elnéle és beliigyminisztere . Pop
Csicsé  Istvdn, kiiliigy- liigy
minisztere Maniu Gpula, kulfuszminisz-
fere pedig Goldis Liszlé lesz.

a végleges béketargyalasok.

' ugano, december 2. Az »Epor:a« ériesiilése szerint az elbzetes béke-
¥renciat ket szakaszra osztjak. EIGbb Londonban az dltalinos alap-
t vitatish meg -€s letdrgyaljdk, hogy: Oroszorszdg és Jugoszldvia részi-
béketdrgpaiisokon. Ezt a két orszagot, mint nemzetet,

az antém‘

érgyalésok mésik szakaszaban, amely december - kozepén Parisban
két hétig tart, a kormdnyon megéllapitisk az elzetes bekéf .a veg-
bekefargyafasok pedig csak dprilisban kezdodnek

'gatmagyarorszagn nemetek .
- autonémiat kovetelnek.

§cs, dec_ember 2. A »Deutsche Nachrichtene cimii kﬁnvomalos kbzlése alapjdn a
¢si lapok a kbvetkezd soproni jelentést kozlik: December 1-én Pozsony és Sop-
ibbd Vas- és Moson-viarmegyék némettdbbségil kbzségei gyiilést rendeziek, ame-
Nyugatmagyarorszdg német lakossagdnak politikai jovdjérdl tandcskoztak. Teljes
t kﬁveleltek és az ausziriai hatdrzar azonnali ‘megsziintetését,

acsehek Hyrh-a felé kozelednek.

i apest, decemiber 2. A hadﬁgvmmiszlenum sauéoszlé!va jelenti: A Vig vdlayé- |
fvomuld cseh csapatok megtdmadtdk Lipdtvart és Galgdeot és eljulotiak Velencéig,
¢k az eldnyomuldst Poslyén & Lipbtvar kornyékén- és Nyitra felé vonulnak,
jeleniés szerint a cseh csapatok egyes helyeken fosztogainak és . vabolnak.
hélyzet vdltozatlan, A Nagyszombatndl 4llé erdk eldnyomuléban vannaic Siter
awer Grnagy karhatalmi csapafai gyalogsdgi és tilzérségi tiizzel leveriék Oket,

Y sod M -rFy _F .. : | r i
gindul a magyar hajozas az Adrian
aapest. december 2. A «Pesti Naplés jelenti: A magyar kormany és az 4ntént-
incsnokdval mar napok .6ta targyaldsok folynak az Adriai tengernek szabad ha-

yében, A iirgyaldsok mér eddig annyira eredményre wvezetiek, hogy. kildlds van
‘a magyar fengerhajézds az Adridn hamarosan megindul.

és  hadiigy-

roménok kimondtak az e_lszakadast Magyarorszigtal.

Azutdn Vajda Sandor javaslatéra. kég«,
szdz tagu nemze[i tandcsot vélasztots
fak meg.

Majd pedig Radu Demeier
piispok megkdszionte a romén. . nemzeh
nacsnak eddigi munkélkodasét, .

‘Véqiil pedig Papp Jénos arad1 pﬁspok
zérszavaival .véget ért a nemzetgvﬁlés '

nagsruéradi
fa-

A rOman hadsereg két héien bellil
Megszallja Emlelyt.

A kormany székhelyn -uralb-
sziniileg Kolozayvér lesz.
A romainok elﬁnyomnl&sa.
Budapest, decenber 3. A hAdigy: -
‘miniszterium_hivatalos 1elentése szerint a -
foiman Hadseted egyik oszlopa-elérte Szdsz- -
régent,. Csikmegyében pedig Csikszent-
domonkost.
A cseh kiiliigyminiszter
Magyari)rs'zﬁg‘rél. :
Bern, december 2. A Gazelte de Lait
sanne munkatirsa beszélgetést folptafott dr
Benes cseh kiiliigyminiszterrel, aki'a kivet- -
kez6ket mondta: »>Ami Magyarorszdgat - il:
leti, tiltakozni fog a i6tok kiilonvélasa el-
Ien, de a totok kivdnsdgai tel]esedm fog-
nak. A délseldvokkal a légiobb egyetértés-
ben kivinunk élni, sBt talin Magqarorszag
is kozeledni fog hozzank, ha elvigtuk Béts:
16l és Nemetorszéginl «

Fesziilt viszony Bula'airiu és
az antint Lkézitt.

Basel, decembér 2, Bulgdria. és az én-
tant kozoit a viszony ismeretlen okokbdl
ismét fesziiltté valt. A »Tempse éleshangu
cikket ir Bulgdria ellen.

A Budapesten levé frahcia
ujsdgiréknak hazai kell
térnidk.

Bern, december 2. Az ifteni 'Iranéia
kovet kijelentette, hogy azok ellen a francia
ujsdqirdk ellen, akik Bécsbe és Budapesfre
utaztak, ha.nem térnek azonnal vissza, el-
jardst inditanak a kari koielességek meg-
sériése miatt.

Az olasz kiidly Fiumélﬂnn.

Fiume, december 2. Viktor Eméanuel
december 4:én Filméba érkezik. Az .olasz
nemzeti tandcs elndke felhivia a hajéskapi-
tariyokat, hogy hajdézzanak antant lobogd
alatt,' Haromszadz hajdskapitiny nem- teljesi-
{eite a parancsot.
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Ajanlas: A képzelet szarnyain

ajon hol kezdédott a Taj és az [ro talalkozasa? Melyik volt az az elsd pillanat, amelyen tal mar nem
idegenként, hanem bizonyos vonzalommal tekintett a Kirdlyhagd felé? Mi volt az elsd hir, amely
érdeklodését felkeltette, az elsd tortének vagy az elsd alak, amely képzeletét megmozditotta?

Pontosan nem is tudunk vélaszolni az ilyen kérdésekre. A természetet, az
embert tulajdonképpen a romantika vonta az irodalom 0j érdeklddési korébe
mar tudniillik a konkrét természetet, az €16 embert, s mi sem természetesebb,
hogy felfedezd szenvedélyében Jokai is eldszor arrafelé fordult, ahol
kozvetlen kdzelben is feltalalhatta az olyannyira kedvelt egzotikumot.

Erdély képe ott lebegett mar a romantika légkdrében, amikor Jokai eldszor
tollat fogott. Az addig sziik latohatar merész kitagitasara vallalkozé utazok
nemcsak tavoli vidékekre: Nyugat-Eurdpa ¢s Amerika fejlett civilizacioja
orszagaiba kalauzoltdk az olvasot, hanem a Kirdlyhdgén talra is, ahol
romantikus képzelet szdmdra olyannyira otthonos varomladékok,
templomerddok, sziklas hegyvidékeke €s rohano patakok, sziklahasadékok
és barlangok természeti kornyezetében a szellemi haladas vagyatol
megszallottak szamara is sokatmond¢ irodalmi-miivel6dési életrdl érkeztek
ahirek...
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Igy kezdédik Jokai Erdélyben, Vita Zsigmond konyve. Bér az iré egész élete
soran minddssze harom honapot toltott e vardzslatos tajon, szdmtalan
konyvéhez meritett ihletet ebbdl a kdrnyezetbdl. A havasi taj és az ott €16
emberek hatasara irta meg tobbek kozott a Szegény gazdagokat, regényeinek alakjait az ott ¢16 emberekrdl
formazta. Utolso latogatdsa sordn emlékezett meg személyesen Ady Endrérdl, akit kiilon cikkben kdszont a
Nagyvaradi Naploban.

1

Jokai 1849 augusztusdban, a szabadsagharc leveretésének szomort napjaiban jart el6szor Aradon és
Nagyszalontdn, utoljara pedig 1902 oktoberében iinnepelték Kolozsvart és Nagyvaradon. Kezdetben fiatalos
lelkesedéssel, a faradsagra, kényelmetlenségre ligyet sem vetve kelt utra, hogy megismerje Erdély kiilonb6zo
tajait, népének életét, multjat és miiveltségét. A késobbi évtizedikben, idosebb koraban, tobbnyire csak néhany
napra latogatott ide, linnepi meghivasoknak vagy partpolitikai megbizasoknak eleget tenni. De Erdély iranti
szeretete minden alkalommal még inkabb megerds6dott, mert Erdély minden alkalommal lenyligozte vadon
tajaival, a természet valdsagos csodaival, lakoinak vendégszeretetével, fejlett kulturajaval, szorgalmaval. Es
habar hosszu életébdl 6sszesen alig harom honapot toltott el itt, hatdsa mégis kitdrolhetetlen életébdl és egész
miivébol.

Elbeszélések, regények és utirajzok Orzik Jokai erdélyi korutjait, valamint az itteni élet, a torténelem irdnti
érdekl6désének emlékét. frasaibol a magyar s miiveinek nagyszamu forditasai Gtjan az idegen olvasokozonség
jo része a XIX. -ban innen egészitette ki Erdélyre vonatkoz6 ismeretét. Ezért nem ok nélkiil valo feleleveniteni
Jokai utazasainak torténetét, megidézni a regényeket, elbeszéléseket, utirajzokat és leveleket, amelyek az itteni
¢lmények hatédsa alatt formalodtak.

Osszedllitotta: cspb

Szozat Munkatarsak:
Okomenikus, konzervativ irodalmi és Csagoly Péterfia Béla
tarsadalomkritikai folyoirat Homoly Erzsébet
Alapitd: Rakovszky Jozsef Torok Istvan Andrés
Foszerkesztd: Csagoly Péterfia Béla Torécsik Attila
szerkesztoseg@szozat.org Zonda Attila
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